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A nemzet nagy halottja.

Kossuth Lajes nincs tibbé! llosszu
kinos szenvedeés, rettenetes haliltnsa
utdin mirezius bo 2-in Grokre lchunyta
Szemeit.

Mirczius 20-ika — grisznapjn lesz
ezeutnl & magrarnak.

azt a habijos s20t, melyvlyel esodit te-
remiett ... ks amint ezt leirjuk, kony
hull szeminkbol, kezinkben megremey
atoll... 1
Imidkozzunk magyarok!
Miatrink, ki végtelen bileseséged-
Fijdalmas. nehéz elgondolnunk, hogy | nek egy sugarit leboesitottad a Kirpi-

4, hogy a népek

Eossuth, a kinglelki nagy Kossuth most| tok ovezte kies t

némin s hislegen fekszik idegen toldin.! millicinak ot €16 l-n:lmkn_\'i rese, en-
Sohase fogjuk toblé halluni a szavit,onek a sugirnak tozéLdl meritsen erit

a sorsul jutott knalelemhies: ne tagadd
meg ¢ kis nemzettdl vigtelen kegvel-
parinyi részet most, mikor
binlt szemei réveleg tekin-
tettel keresik o sugirt, mely fijdalom-
tol zaklatott lelkét a hitetlenséy aszi-
Iyos pusztasagilail, a megnyugvis adité
forrisihoz vezerli. v

Isten! Magrarok hatalmas Istene!
I'e voltdl ax, o ki magrar nemzeted szi-
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100 éve halt meg Kossuth Lajos

A nemzet nagy fidra, haldlinak 100. évforduldjdan a korabeli ijpesti lapok hireivel, a jé
bardtnak Nemeskéri Kiss Miklésnak dedikdlt konyv egy részletének kizlésével emlékeziink.
* % % % %

Ld

Nemeskéri Kiss Miklgs (1820-1902)

Jogdsz, 1848-ban részt vett a pesti mdrcius eseményeiben, majd mint a budai Nemzetirség
parancsnoka, Grnagyként vett részt a parndorfi tdborozdsban. A szabadsdgharc leverése
utdn emigrdciéba menekiil. Jelent6s szerepe volt Kossuth és 1I1. Napéleon kizitti kapcsolat
létrejottében. 1859-ben a Magyar Légié danddrparancsnokaként Olaszorszigban harcolt.
1867 utdn hazatelepiilt. Birtoka volt Pest kornyékén és tobbszér jart bardtaindl Ujpesten. A
Kossuth dedikdlta ,Irataim az emigrdcziébol” c. konyvet dr, Fiilopné bidré Perényi Margit
csalddi hagyatékdibdl adomdnyozta az Ujpesti Helytdrténeti Gyfijteménynek.
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Buda Attila*

Babits Mihdly és Ujpest

(Tanulmény és forrdskozlés)

$ abits Mih&ly hivatalosan egy évnél nem
sokkal tobb ideig két6dott Ujpesthez: 1911,
oktober 10-e és 1912. november 15-e kdzott
tanitott az akkor épppen a mai Venetianer és
Deak utcak sarkan Iévé gimnaziumban.

Ujpestre keriilésének korilményeirél leg-
részletesebben Eder Zoltan™, Kardos P4l? és
Sipos Lajos® szamoltak be. Az altaluk felderi-
tett tényeket a kévetkez6kben foglalhatjuk
Ossze.

Az egyetemi évek elvégzése utan az ifju ta-
nar nehezen talalt végleges 4llast maganak;
Baja, Szeged, Fogaras voltak Budapestté|
egyre tavolodo allomashelyei. Korabban tigy
gondoltak, hogy 6sszefiiggés van fokozatos
perifériara keriilése és a kor pedagégiai s vi-
lagnezeti felfogasatdl egyre vilagosabban kil-

Fénykép Babits ujpesti tartézkodssinak
idejébdl

16nb6z6 véleménye és életvitele kdzott,
Ujabban azonban mintha arra is talalnank
adatokat, hogy Babits Mihaly csupan elkertilni
kivant a szaméara — mas-méas okbdl — ké-
nyelmetlenné és elfogadhatatianna valt mun-
kahelyekrél s athelyzéseinek oka nem a politi-
kai szdm(izés volt — hanem az, hogy el6bb
Szegeden, aztan pedig Fogarason akadt gim-
naziumi allas.” De azért az is biztos, hogy a
pedagogiai konformitasokba beilleszkedni
nem tudo vagy nem akaré tanarokra hanyatta-
tasok vartak nem csupan a sz&zadfordulén —
gondoljunk csak példaul Szabo Dezsére vagy
Juh&sz Gyulara. Babits Ujpestre keriilése elétt
is tobben és t6bbszor kezdeményezték felke-
rilését vidékrél: ezek a probalkozasok eleinte
a lehetéségek hianyéban, illetve a kolté akara-
ta miatt hidsultak meg.®

1911. aprilisdban azonban mar a kévetke-
zOket irta édesanyjanak: [...] Most kaptam le-
velet Baré Hatvany Lajostél Berlinbgl, aki azt
irja, hogy Gajary Odénnel beszélt az érde-
kemben, aki Tisza Istvan révén sokat tehet a
kormanynal. Riedl Frigyes egyetemi tanér is
azt irta nekem, hogy igen oriiine, ha valamit
tehetne az érdekemben s szivesen tesz is.
lgen szép levelet kaptam Négyesy Laszl6
egyetemi tanartdl is [...].” Hatvany Lajos akci-
0ja talalkozott Ignotuséval s 1911. nyaran
megvalosulni latszott a terv: Frencz Géza,
az Ujpesti gimnazium tanara egy évi szabad-
sagot és 0sztondijat kapott kilfoldi tanulmany-
utjahoz s Babits Mihaly az 6 helyére keriilt.
Atheiyezesrof a Budapesti Kézlény augusztus
8- szama tuddsitott®, a kolt6 mar az augusz-
tus 29-i tanévkezd6 értekezleten is részt vett.
Miel6tt azonban a varossal s eljévendd mun-
kahelyével megismerkedhetett volna, kiilénfé-
le budapesti és Gjpesti lapokban tdmadast in-
téztek ellene. A Vildg és a Népszava példaul
athelyezésének hirét felhasznalta abban a
kampanyban, melyet az oktatasban altaluk
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egyre inkabb terjedének itélt, egyhazias szel-
lem ellen folytattak, Babits Ujpestre keriilését
is ennnek tulajdonitva s igy kett6t (itve egy
csapasra. A helyi lapok véleménye vegyes
volt, az 6rém hangjai mellett, verseinek formai
sajatosssagait kifigurazo irdsok is megjelen-
tek®. Nem csoda hat, hogy az egzisztencialis
nehézsegek mellett, a Kis Boske-szerelem ku-
darcatdl sujtott, zarkézott és megbantott koltg
els6 talalkozasa Ujpesttel nem a legjobban
sikerlt, ambivalens érzései sokaig megma-
radtak. Lakast sem itt valasztott maganak,
hanem a kozeli Rakospalotan, melynek falusi-
as kérnyezetével jobban meg tudott barat-
kozni — de koltézésére csak szeptember 14-e
kordl ker(ilt sor, addig nagybatyjanal lakott az
Aréna uton, ahol egyetemistaként is albérlg
volt. Ezt az id6t hasznalta ki arra, hogy
Szekszardrol kedves butorait is elkérje, hiszen
ez volt az elsé alkalom életében, amikor maga
rendezte be lakohelyét. Csaladi levele-
zeseben ennek sokszor talalhatjuk ekkor
nyomat™. A legszikségesebb butorok mellett
egyre novekvd kényvtaranak kellett helyet
talalnia, hiszen szekszardi olvasmanyai
mellett fogarasi (és nyilvan szegedi, bajai)
konyvei is ide kerlltek". Rakospalotai ottho-
nardl Raba Gyorgy a kdvetkezéket irta: aheia]
egy ketemeletes Uj haz elsé emeletén ottho-
nos lakast sikerilt kivennie. Tagas szobajat
nagy voros fliggdnnyel osztotta haléfiilkére és
dolgozéhelyiségre; frissen késziilt, tébbsoros
allvanyokon Fogarasrél hat ladaban érkezett
konyvei tették meghitté falait. A hazulrdl kiil-
dott csaladi targyak jovoltabol az otthon 6vé
Olelését érezhette. A nappalra sz6nyegtakaré-
val boritott rézagy éjjeliszekrénnyel, asztal
borfotellal, szekszardi mester festményei, ir6-
asztal és székek: ez a berendezés a csaladi
kor illiziojat keltette, de puritdnsaga a szoba
gazdajat is kifejezte. Szamovarjanak csérén
gyakran csurgott a forré tea, a kavéf6z6jén is
mind s(rlibben forrt méar a gondolatot pezsdité
fekete. A harmas ablak vidékies kérnyezetre
nyilt: a Szilas-patakra, szantéféldekre a foti
dombok karéjéban, jegenyékre s tavaszidl
Gszig még kukoricasra is. Megnyugtaté szinte-
re szivesen marasztotta otthon, de az akkor
meg kezdetleges villamoson sokaig tarto do-
cogés sem csabitotta a varos szivébe (....).""?

Mivel Babits Mihaly ujpesti lakos soha nem
volt, mig az itteni gimnaziumban tanitott s éle-
te dontéen harom helyszin k6zétt oszlott meg:
Budapesthez az irodalom, Ujpesthez a mun-
kaja, Rékospalotahoz a lakéhelye kétotte —
csak e harom helyszin egyiittes vizsagalataval
rekonstrualhaték az Ujpesten térténtek.

Uj lakasanak berendezése mellett masik
nagy feladata uj munkahelyének rendjébe
val beilleszkedése volt, ami egyfeldl a kollg-
gaival, masfel6l a tanitvanyaival kialakitott
viszonyt jelentette. Az Ujpesti gimnaziumban
az 1911/12-es tanévben az igazgaté Klima
Lajos volt, aki vezet6i feladatai mellett még
nemetet is tanitott az egyik osztalyban. A tes-
tilet a kdvetkez6 pedagogusokbol allt:

Danka Istvan — magyar, latin, szép-
iras; osztalyfénok,

Dékéni Arpad — szamtan, rajzolé geo-
metria, szépiras,

Farkas Pal — magyar, latin; osztalyfs-
nok; az ifjusagi konyvtar ére,

Fischer |zidor dr. — magyar, latin; osz-
talyfénok,

Frencz Géza — szabadséagon,

Hendel Odén — térténelem, fizikai fold-
rajz; a térténeti szertar 6re,

Herczeg Arpad dr. — magyar, latin,
szepiras, német; osztalyfénok,

Jolesz Béla — természetrajz; osztalyfs-
nok; a természetrajzi szertar 6re,

Jurkovich Viktor — rajzolé geometria,
gorogpotlo; a rajzszertar ére; tandijkezeld,

Katona Jozsef Istvan — magyar, latin,
foldrajz, g6rogpotlo; osztalyfénok,

Lengyel Karoly — mennyiségtan, ter-
meészettan; osztalyfénok; a fizikai szertar ére,

Papay Géza — betegség miatt nem
tanitott,

Pivnyik Istvdn — a tanév folyaman
meghalt,

Schmidt Pal — német,

Sipbtz Pal — magyar, latin, bdlcselet,
gorogpotlo; osztalyfénok; tantestiileti jegyz6,

Szigeti Gyula — gorég, gérogpotlo; a
filolégiai szertar ére,

Kincses Istvdn — mennyiségtan; osz-
talyfénok, :

Kucsera Rezs6 — magyar, latin, gérog,
gorégpotlo; osztalyfénok,
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VIl. osztaly.
Osztdlyfénsk : Babies Mihaly.

Venetianer Lajos dr. (izr.). Az
iskolaorvos Fadgyas Gyula dr.
volt, az eéneket pedig Erkel
Sandor tanitotta. Végul az

Részlet a gimnazium évkényvébél, Babits osztalyanak

névsoraval

Nagy Ferenc — féldrajz, térténelem,
szeépiras; a foldrajzi szertar 6re.

Az utébbi harom helyettes tanar volt, mig a
tobbi rendes, vagyis véglegesitett. Kozéjik
tartozott Babits (a gimnazium értesitSjében
Babics) Mihaly, aki az V., VL., VII., és VIII. osz-
talyokban a magyart, a VIl. osztalyban pedig a
latint tanitotta, a VII. osztalynak osztalyfénoke
is volt. (A tanrendben, szemben a késébbi
gyakorlattal, kilén osztalyfénéki éra nem sze-
repelt). Emellett az 6nképz6kor vezetését is
elvallalta. Heti 6raszdama 17 volt, ebbdl min-
den osztalyaban heti harom esett a magyarra,
sajat osztalyaban pedig heti 6t a latinra.

A tantestiilethez tartozott még a torna és
tornajaték tanara: Baldzsy Andras Pal s a
hitoktatok: Geduly Lajos (4g. h. evang.), Maady
Lajos (ref.), Szedlacsek Istvan (rém. kat.) és

Il i 3 k. ol . L . - . .
i %J-, BRE M o P S iskola allomanyéba tartozott
- e e e e x|z |ElE Ll l2=|le=e : : . e
A 1anulé neve, vallasa, isméns, | 5 ;lg S A R R e meég a keét szolga: Prsé Janos
dszténdijas, tandijmentes-e¢ ? J’IE :’;E E gig E«.g }:_EE ‘% : E QES.S‘E: es Molnar Pal is.""™®
18 I Y R e i) R R e e s e e Babits Mihalynak igazgaté-
' | | 1 Yol javal nem sikertilt harmonikus
Antal Géza rlk. 2l a1 gf af gl 8l 4l 8] 2 : ; e
Baldzs Bola 1k, 1 1| 2! of 2| 2] 1|m-,‘> o 17 ¢'|  kapcsolatot kialakitania, ennek
Boesdk Kéroly rk. t. 1016 K] O I 8 U1 B R -] T Aszin(i i
Czeizler I{ikal)'d izh b ] l], N TIN {  § E) Je :.’...'Imlfa o T ‘.lll L, Oka VaIOSZ'InE.Ileg mlrIdkettOjU”k
5 Endresz Artur rk. vl izsig al dfal o el n) [miar alac magatartasaban kereshetd.
Enyedi Ferenc ref. ¥ :II 2 Wb Ales) il 2p g 2 lI &f in : ; P .
Feldmann Kéroly izr. k| iim| af rf a d| t ' Klima Laj05r0| oiyan emléke-
Fildes Zolldn izr. k| ijm; a} r| a] d| 1t ' .
Gilrtner Ferenc da. ev. t.| | ]I} 2 S e I R O VO O |5 ¢ A zések maradtak fenn, melyek
10 Goidstein Jézsef izr. toof 3 3l 3y 2 2[ =2 a1 | ol 17|Z ] §E 1 s i 5 - s
Hendel Jend rk. 3 2; 3 31'___ 202 8 sy || 8 11 szerint basaskodasra volt haj
Mivessy Jend rk. 2] s gl 41| 9 af 3] sl 81 1] 2] o] 0 £ 1o lamos; a kéIté viszont nem
Holks Kiroly sg. ev. t. 1) 2 2 11 2 |9 8 3 ‘ < 1 I (2 ‘ : .
Jézsa Jend ref, t. bbby 001 e figyelt az egyik legfontosabb
16 Kanizsai S&ndor izr. 448 | sl s 44 3im'tm| [ ] 3 9.1 u Lt : !
Kolmann Mér izr. 2t 58] 3137 2l of 9 7)Y o 1l o, ff  Pedagogiai kévetelményre:
Komjdlhy Aladirdg. ev.t| 1 1'1 Nafo| 11 1| 1.m N S nem vette figyelembe minden
Kérisi lstvadn izr. 0 (S | B | 503 [T 4 e I’ 115 PRl K - % :
A }\'ull;a Gyula izr. t. e E B [ 0t 1 11 tanitvanya szinvonalat. A gon-
20 Le Mérton 4g. ev. i a 1 al 1 1 dt . .
Lokl otien on. = |13 ;izi g[ R i - dolkodasra lustak vagy eltérg
Martin Andor rk 1080 3% 9 |2 4] 8... oo B R | 5 Adéeri
Urszdg Jenb izr. 8 3 8| 5|89 3 48 2 I"il'.o l'.] erdeklodésudek unatkoztak
Pészthory Arpad rk. 1o 22 | 1f 2o 83 8 (7 | 6rain, mig masokat felgyuijtott
25 Pauer Gy6z8 ref. 1 8 3 88 |24 8|12 2 1fi v b, A ; i s
Ernll:szt Jozsef rk. 9| 3 8f 8|3 2f gf 23 [ - 3 1. o. 1. s nekik egy életre sz6l6 Gtmu-
ichter Aurél rk. 2 8 3l 3i...] 3] 2| 3 3... 8 . Zodias itk
Rotier Aladar iz.. H I B e i b sl tatast adtak el6adasai. Ritkan
Spitzer Egon izr, t. 1R |l o W {1 e | WO 2 i M 26 W S
30 Szabé Tivadar rk. t. 12202 1] 1 8] 8p.._ffnlim 51 | f8|8|tetett’ nem szerette a kal
Szidon Henrik izr. I 4 17 3] 1)..) 1] 9 o _Hin'tm 21—, kuluskbnyvet, de a tankbnyve—
Torma Gyirgy rk. pht Bkt I L ) B 0 1 B TS Y I % O i 2 :
Teresings Zals i i ilm U | ket sem, az irasbeli feladatok
Waldingbret Antal k. | 2/ 8! 50 8' 8| of gl 3| 1!ml_| | 2 o ; “les
% Winkler Zeigmond fzr. | 2| 3 3 & 97| ol o 3 2imi=l |3 17i.%]  javitasakor viszont ,talsago-

san” is szigoru volt — ezeket a

shibakat” van, ahol ma sem
szeretik.

Ezzel szemben talalt hasonlé érdeklédésti
kollégakat a testiletben Dékani Arpéad,
Fischer lzidor, Szigeti Gyula és f6leg Hendel
Odon személyében. Veliik a gorog-latin nyel-
vek, az antikvitas és ltalia szeretete kapcsolta
Ossze els6sorban. Mellettiik a diakok kozott is
voltak, akikkel szemben a tanar-diak viszony
hamarosan baratsagga fejlédott: elsGsorban
Komjathy Aladar nevét kell emliteni. E kap-
csolatban az idGsebb az iskolai érakon tdl is
foglalkozott tanitvanya szellemi éptilésével,
kulcsot adott neki palotai albérletéhez, meg-
kérte kisebb-nagyobb szivességekre, melyek
kesz(l6 munkaival voltak 6sszefiiggésben: a
diak pedig hasznéalhatta tanitéja konyvtarat,
beszamolt neki olvasmanyairdl, elfoglaltsagai-
rol, egészségi allapotarol: ,lélek szerinti” apa-
fiu Gsszetartas alakult ki kozéttiik, ahogy az

Bt
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példaul A Fiamhoz cim( versbdl is kiderul.

A gimnazium evkényve tartalmazza az
egyes osztalyokban tanitott targyak rovid is-
mertetését, igy a VII. osztalyét is. Erdemes
ebbdl idézni a magyar és latin nyelveket, me-
lyeket osztalyfénokik, Babits Mihaly tanitott:

.Magyar nyelv. Hetenkint 3 6ra. Végzett
tananyag. |. Olvasmanyok. Hésmondak.
Halotti beszéd. Szent Ferenc legendaja.
Komeédia Balassi Menyhart arultatasarol.
Tinodi S. historias énekeibdl. llosvai Selymes
P. Tholdi histérigja. Histéria egy Argirus nevi
kiralyfirol. Balassi Balint kdlteményeibdl.
Salamon és Markalf. Magyari Istvan: Az
orszagokban vald sok romlasoknak ckairdl.
Pazmany Péter miveibél. Zrinyi Miklos:
Idyllek, A torok afium. Gyongyoésy Istvan mi-
veibdl. A kuruckéliészet. Mikes K. leveleibdl.
Faludi F. mdveibdl. Bessenyei Gy.: A philo-
sophus. Anyos. Virag. Csokonai. Kélcsey.
Berzsenyi. Kisfaludy Sandor kélteményeibdl.
Kazinczy F. leveleibél, Tovisek és viragok.
Katona J.: Bank ban. — Il. Maganolvasmany:
Arany J.: Naiv eposzunk. Alexandriai Sz.
Katalin legendaja. Gy6ngydsi: Muranyi
Vénusz. Dugonics A.: Etelka. Gvadanyi:
Peleskei nétarius. Kazinczy F.: Palyam emlé-
kezete. Karman J.: Fanni hagyomanyai.
Csokonai: Dorottya. — IlI. Eimélet: A magyar
nemzeti irodalomtort. f6bb iranyai s képviseloi
Kisfaludy Karoly fellépéseig. — IV. Dolgozatok
szama: 10. — Tankdnyv: Préonay Antal: A
magyar irod. térténete I. 1.

Latin nyelv. Hetenkint 5 6ra. Végzett
tananyag. |. Prézai olvasmanyok. Sallustius
Bellum Jugurthinum. Cicero Orationes
qguattuor in Catilinam, oratio prima et quarta.
II. Koli6i olvasmanyok. Vergilius: Aeneis VI.,
VIIL, XII. ének. lll. Forditas magyarrol latinra.
IV. Régiségtan. V. irasbeli dolg. kéthetenkint
1, egész évben 16. Tankdnyv: Dr. Cserép:
Sallustius, Képesdy: Cicero Orat. 4 in Cat.,
Pirchala: Virgilius, Cserép: Régiségtan,
Vagacs: Stilusgyakorlatok.”

Mint lathatjuk, magyarbdl, gimnaziumi vi-
szonyok kozoétt, heti harom éraban, nagy és
atfogé anyagot adott le. Ezt figyelhetjik meg
az otthoni olvasmanyok s a dolgozatok sza-
man is. Ugyanakkor el kell ismerni, hogy fo-
galmazasi készséget, pallérozott gondolko-

zast és a helyesiras magabiztossagat csak
gyakolat utjan lehet elérni — szomor( bizonyi-
téka ennek szdzadvégink tapasztalata: ahol
nincs kévetelmeény, ott nincs tudas. Babits
Mihaly leadott témakoreit bongészve egészen
természetesnek tarthatjuk azt is, hogy nem
nagyon vette igénybe kora magyar tankény-
veit.

A latin nyelvet nagyobb 6raszamban tani-
totta. Folosleges azon tornlink a fejinket,
hogy miért és melyik a fontosabb; nekiink ma-
gyaroknak itt Eurépaban szerencsére — s ez
nagy elénylinkre lehetne— harom anyanyel-
vlink is van: a magyar, a latin, és a német —
nagy kar, hogy (féleg) politikai okok miatt mar
csak egy maradt, az is Ugy, ahogy.

Babits Mihaly, aki nalunk kdzelebb volt a la-
tin nyelv altalanosbeszédbeli hasznalatanak
korahoz, s csaladi hagyomanyai alapjan is
tudta annak kultdrahordozé és civilizacioszer-
vez6 erejét, az altala megismertetett szerzék
kivalasztasdban messzemenden figyelembe
vette kamaszkoru tanitvanyainak kalandigé-
nyét: mint Sallustius, mint Cicero valasztott
mUve érdekfeszité torténet s raadasul nem
Tacitusi témorségl szbveg: megértésuk nem
kivan kulonlegesebb — esetleg az életkorral
még nem jaré — ismereteket. Ugyanez vonat-
kozik az Aeneis valasztott énekeire (alvilagi
utazas, készllédés a haborura és a befejezd
ének: Aeneas gy6zelme) is. Mindezek mellett
arra is alkalmasak ezek a részletek, hogy a
serdiil6kor Gtvesztéiben bukdacsolé lelkek
példat taladlhassanak moralra, etikara, haza-
szeretetre — és kolt6i szépsegre.

Kiegészult ez a tananyag Réma targyi valo-
saganak ismertetésével s a szintén nagysza-
mu irasbeli dolgozattal. Babits Mihaly a latin
nyelv tankdnyveibdl bévebb listat adott, ez
egyfel6l azt mutatja, hogy egyéni megitélése
alapjan is tobb elfogadhatd, céljainak megfele-
I6 tankényvet talalt, de azt is, hogy a
klasszika-filologia tankényvei és a_szdvegki-
adasok valoban jobbak voltak — nem utolso-
sorban a mult szazad nagy, nemzetkdzi 6kor-
tudomanyi kutatasai s azok eredményeinek itt-
honi alkalmazasa, illetve hazai kutatasok alap-
jan. A Jeles irék iskolai tara sorozat, melybdl a
szovegeket valasztotta (s melynek gorog-
romai koteteit tobbszor is megjelentette a
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Franklin Kiad6 az 1880-as és az 1920-as évek
kdzott), ahogy a neve is mutatja, elsGsorban a
digkok igényeinek megelel6 magyarazatokkal
ellatott szerz6ket kdzolt. (A forditok, jegyzet-
irok az adott auctor j6 ismerdi is voltak egy-
ben, Cserép Jozsef példaul Sallustius 6sszes
munkainak bilingvis kiadasat is elkészitette.)
Az Okori torténelmi és irodalmi alkotasokat jél
egészitette ki a szintén Cserép Jozsef altal irt
Roémai régiségek és rémai irodalomtorténet
vazlata cimd kényv, mely logikus rendszeré-
vel, j6 abraival és Réma irodalmardl sz6l6
osszefoglaléjaval biztos alapot adott az érdek-
I6doknek. (Ez is tobb kiadasban jelent meg.)
Természetesen a felsorolt tankényvek és kise-
gité anyagok csupan a kereteket jelentették,
tartalommal maga a tanar téltétte meg azokat.
Azt mindenesetre e két tantargy anyagéanak
és kovetelményének ismeretében elmondhat-
juk — s ez Osszecseng volt didkjainak és kol-
légéinak véleményével —, hogy Babits Mihaly,
a pedagogus szigorl volt, am hosszantarté is-
meretek atadasara torekedett.

Ujpesti beilleszkedése mellett azonban —
melyet segitett az a nemvart szabadsag is,
amiben oktéber 10-ig része volt: kolerajarvany
miatt ugyanis addig sziinetelt a tanitas — ek-
kor nyilt szamara el6sz6r alkalom arra, hogy a
Nyugat ir6ival nap mint nap megisméti6da,
személyes kapcsolatot alakithasson ki.
Schépflin Aladar a kévetkezéképpen idézte fel
késbbb ezt az idészakot: ,[...] Szorosabb
személyes érintkezésiink csak akkor valt le-
hetségessé, mikor athelyezték Ujpestre. Innen
slrin bejart kbzénk a Bristol-kavéhazba. Kii-
l6ndsen eleinte, de késébb is feszélyezve
érezte magat ebben a tarsasagban, sokan jar-
tak ide olyanok, akik nem voltak egészen ked-
vére valok. Az (ijsagiré tipusu fiatal emberek-
kel tudott legnehezebben kontaktust tallni. A
Nyugat vezet6emberei kéziil Ignotus-szal
szemben mindig érzett egy kis feszélyezettsé-
get, nem annyira a gondolataikban, mint in-
kabb az eszlk jarasaban volt kozéttiik ellentét
s ezt érezték mind a ketten. Feny Miksat
fenntartas nélkil szerette és becsiilte. Osvat
Ernét is szerette, Gszintén elismerte tehetsé-
gét és érdemeit. Néha volt kzottiik, rendsze-
rint kéziratkérdések miatt, egy vagy mas né-
zeteltérés, ezek azonban kdzbelépésiinkre

hamar eloszoltak. Az ilyenek elkeriilhetetlenek
a denus irritabile vatum vilagaban [...]

A Nyugattal valé kapcsolatairél j6 hosszu
ideig nincs fontosabb elmondani valé: elmon-
danak mindent a folydirat éviolyamai. Majd
minden szdmban volt Babitstél vers vagy ta-
nulmany, vagy kényvbirdlat. Csakhamar & lett
az egesz vallalkozas egyik tartd oszlopa Ady
és Moricz Zsigmond mellett. Itt fejlédott nagy-
ra tehetsége és itt foglalta el a magyar szelle-
mi eletben azt a helyet, mely mélté volt hozza.
Itt jelent meg majd minden verse, tanulméanya
és kritikéja, a Nyugat adta ki egy kilén szam-
ban elsd regényét, a Gélyakalifat. Idénkint vol-
tak a Nyugat koril némi mozgolddasok, egy-
szer palota-forradalom is tort ki, — ezekben 6
nem vett részt, 6 csak mliveivel akart az iro-
dalmi eletben szerepelni. Intrikanal, ami egy
irodalmi vallalkozasnal nem feltétleniil szokat-
lan, semmi sem allott tavolabb téle [...] A szer-
keszt6séggel inkabb csak telefonon érintke-
zett, személyesen nagyon ritkan ment oda
[".]".(14)

Az 1911. augusztusaval kezd6d6 honapok
valéban nem a legszerencsésebben voltak a
folyGirat életében: a Hatvany-Osvét konfliktus
a végkifejlet felé tartott. Az augusztus elsejei
szamban jelent meg Hatvany Lajos cikke,
Irodalompolitika cimen, melyben még csak at-
tételesen fogalmazta meg Osvat Erné szer-
kesztéi elveivel szembeni ellenérzéseit — jo-
got erre tobbek kozott azért is érezhetett, mi-
vel az el6z6 években, tébb alkalommal is 6
segitette ki anyagi bajaib6l a Nyugatot. Mivel
pedig az év hatralévé részében elképzelései-
nek egy része, Osvat ellenkezése miatt nem
teljesiilt, az év utolsé napjan a Vildg haséabjain
sérelmeit a nagyérdem(i tudomasara hozta —
személyesked6 és sérté hangnemben. Osvat
ezt — ugyancsak a Vilagban — februar har-
madikan visszautasitotta; a sérelmeket mar
csak parbaj utjan lattak elintézhet6nek. Erre
hatodikan keriilt sor, majd Hatvany magéra
hagyta a korébban 4ltala tdmogatott lapot. Az
Osszecsapas igazi 4ldozata mégsem a parbaj
résztvevBibdl kertilt ki: Magyar Mér, aki a
Nyugat Irodalmi és Nyomdai Részvénytarsa-
S4g igazgatéja volt, a varhaté bukas s befek-
tetett vagyonanak eliszasa miatt januar 13-an
ongyilkos lett. A foly6irat azonban mégsem
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sz(int meg, Ignotus és Feny6 Miksa elterem-
tették a fennmaradasahoz sziikséges 0ssze-
get, Osvat Erng pedig szerkesztett tovabb,
mint annak elbtte.

Babits Mihaly a fenti csetepatéban nem vett
részt. Kapcsolata Hatvanyval egyebkent is
kissé ellentmondasosan alakult. Mar korabban
is volt némi vita kézottik Gyulai Pal megitélé-
se kapcsan, de azért Hatvany Lajos, amennyi-
re képes volt r4, segitette a kolté févarosba
keriilését és elismertetését. Babits Mihaly ezt
avval igyekezett megkdszonni, hogy részt val-
lalt a Hatvany &ltal tervezett taniigyi szambol
— amely végiil mégsem jelent meg."
Meggy6z6désével ellenkezd véleményre
azonban nem volt hajlandd, ez kideriil azokbdl
a sorokbdl is, melyeket valaszul irt, amikor a
bar6 elkiildte neki német nyelv(, filolégiardl
sz0l6 kbnyveét:

.lgen tisztelt Uram!”

Nagyon készonom a kedves figyelmet
amellyel Die Wissenschaft des nicht
Wissensweren c. kényvének Uj kiadasat ne-
kem megkiildeni szives volt.

A konyv minden sora végtelenul érdekelt, s
alig tudtam letenni kezembé6l. Ezekrél a kerdé-
sekrél magam is sokat gondolkoztam, s valo-
ban talan a gondolataink nem is allnak oly
messze egymastol, mint gondolna.

A konyvben azt tartom féként eredetinek €s
értelmesnek, hogy a kérdés élét az arkeologia
tulkapasai ellen forditja, mig eddig inkabb a
nyelvi sz6ragast gnyolték és a redliakat mint
valami szép dolgot allitottak evvel szemben.

Ha a filolégia tudomanyos értékeire nézve
nem is értek Onnel teljesen egyet (valéban
nagy fontossagunak tartom a legaprélékosabb
filol6giat is, mint adatgydijtést egy leend6 le-
lektan, zseni- és néplélektan szamara) — tel-
jesen csatlakozom Onhéz akkor, mikor a filo-
l6gia iskolai szereplésérél van sz6 és 6rom-
mel tapsolok Onnek, mikor Sapp6t védelmezi
ama mordlis szamarak ellen.

Még egyszer koszonve kedves ajandékat
maradok az On nagy tisztel6je és kész hive:
Babits Mihaly.""

A Hatvany-Osvat affér bizonyos vonatkoza-
sai 1912-ben atkeriiltek a Huszadik Szazad

lapjaira, a Tdrsadalomtudomanyi Tarsasag
Irodalom és Térsadalom cimen el6adassoro-
zatot tartott s az el6adasokat a lap kozolte.
Valoszin(sithetd, hogy nem nyerte el Hatvany
Lajos tetszését az sem, amikor Babits Mihaly
el6adasaban azt hallhata/olvashatta: ,[...] an-
nal kivalobb miivész valaki, mennél jobban el-
len tud &llani az 6t kdrnyez6 tarsadalom hata-
sanak”.""”

Ahogyan az Ujpesti gimnazium tanari kara-
ban, Ggy a Nyugat iréi gardajaban is talalt
Babits hii baratokat. Schopflin Aladar és
Méricz Zsigmond nevét kell elészér emliteni
— veliik most mélyult el ismeretsége.

Babits Mihaly ujpesti kolt6i jelenléte az
1911. szeptember elsejei Nyugatban megje-
lent versekkel kezdédétt. Ezek a Levél Tomi-
bél, a Szent Mih&ly, a Bolyai, a Ciganydal és a
Spleen voltak. Mint kdzismert, a koltét egy-
egy vers témaja sokaig foglalkoztatta, a kezdd
allapot és a végs6 forma, megfogalmazas ko-
z6tt olykor hosszabb id6 telt el — ezek a ver-
sek is korabbiak voltak, ahogy az ujpesti él-
mények jelentés része is csak tavozasa utan
nyert végs6 alakot. Az 6t vers egyuttes kozlé-
se azt mutatja, hogy a folydirat szerkeszti
nemcsak felismerték Babits Mihaly tehetségét
(hiszen azt méar korabban Osvéat Erné megtet-
te), hanem sajat tAborukba is fogadtak s min-
dez nem az érintett ellenére tortént."

Az egyetemi évek alatt Babits Mihaly,
Juhdsz Gyula és Kosztoldnyi Dezs6 szoros
baratsagot kotott egymassal. Ennek a szelle-
mi kozbsségnek a vonzéasa kés6bb, ahogy
géletiik egymastol eltéréen alakult, csokkent,
de azért mindig figyeltek egymasra s tudosi-
tottak életiik egy-egy nagy fordulatarol.
Juhasz Gyula, aki ekkor Szakolcan tanitott,
hasonlé helyzetben reagalt a Level Tomibdl ci-
md versre:

_Kedves Mihaly, az id6 és tér szérnyd tavol-
sagain keresztiil végre érzem a percet, amely-
ben messzirél kezet kell fognom veled, a régi
bajtarssal, a régi baréttal. Tomibdl irok, Sza-
kolcarél, a morva sorompé mell6l és te megér-
tesz. Evek el6tt te irtal és éreztél igy: Tomiba
menve, Fogarasra. Olvasom:- Uj, legdjabb ver-
seidet és szivem feléd dobog, régi nagy barat-
saggal, Ujult szeretettel. Kovetlek a szamkive-
tésbe, boldog eléd, aki mar az orszag szivébe
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jutottal, j6 késén, de végre mégis igazan, Oro-
kosen. Sokat gondoltam rad folyton, verseid
sorait ismételve magamban, maganyban, zaj-
ban, sziilévarosomban, masodik hazamban, a
vig Véaradon - és most, Szakolca vegre meg-
szOlaltatja a levélirét, megtori a barati hallga-
tast ]

Kosztolanyi viszont, akivel ekkor ismet tobb
lehet&sége volt személyesen talalkozni, de-
cember elején Szabadkara hivta, a Lloyd
Tarsasdg estélyére, felolvasni. Karinthyval
harmasban el is utaztak, a torténtekrél a
Szabadkai Hétféi Hirlap 11-i széma tudositott.
Kosztolanyi egyébként a kdvetkez6 évben az
Elet cim(i lap szamara riportot készitett rakos-
palotai lakéhelyeérdl is.

Korabban, 6sszel Babits Mihaly Szekszard-
ra is ellatogatott, ahol a Szekszard-Tolname-
gyei Néegylet 50 éves jubileuman Proléggal
vett részt. Az el6késziletekrél a csaladi leve-
lekbdl és a helyi lapokbdl értesulhetink: ,[...]
Tudnél-e szerezni Misi egy a zene muzsaja-
nak megfelel6 képet. A Torok Ottoné lesz ez a
néegylet estélyén s nem tudja, hogy milyen to-
alett kellene ehhez. Ugye gorog? Kleiber Gizi
lesz a szeretet asszonya. En eddig agy volt,
hogy rézsa leszek, de hogy Anyi ilyen beteg s
nekem meg annyi a dolgom végleg lemond-
tam rola. Nem érek én ra most ruha utan jarni
[...] Ha tudsz valami muzsas képet vagy utasi-
tast kiild el vagy irj réla, kiléndsen a ruha szi-
nezetét nem tudja Irénke vitt el t6link egy mi-
tolégiat, de persze abban is szintelenek a keé-
pek [...]."*

A felolvasott vers valészin(sithetéen Ujpes-
ten/Rakospalotan keletkezhetett s mivel hoz-
zaférni nem egyszer(, alljanak itt sorai:

PROLOG

Régen — tisztelt k6zonség! —
szokas volt, azt hiszem,

hogy trombitak kdszdntsék
szinedet a szinen.

A régi korra ravall,

hogy minden tarka volt:

ma riem jon trombitaval

a felemas herold.

Ma — feketébe' persze —

i e e = T

egy ur jon, mint prolog;
unalmas, hosszu verse
szdajan szinte kilog.

Es im — ijedve néz szét
zavart tekintete

latva, hogy enyhe részvet
hany embert csalt ide.
Segélyiil ennyi néphez
mely mazsat hijon 67

A férfi masra éhez

és masra vagy a né.
Péter mar unja latni,

mi Palnak élvezet:

hogy igérjink ma hat mi
mindennek kedveset?
Nem is elég egy muzsa:
legyenek mind ma itt,
mint csokorban a rézsa
tarkitja tarsait.
Kinek-kinek mi tessék,
legyen szazféle szép

(s ha tarka, akkor lesz szép
a csokor és a kép.)
Kilenc leany a muzsa
vagy isten tudja hany?
Jojjon ma koszoruzva
mind a kilenc leany.

S koztiik egy égi asszony
(mint hold és kilenc csillag)
nevesen és mulasson
azokert, akik sirnak.

Mert nem bus, kdnnyben azott

asszony a Szeretet:

vig s hogy korotte masok
nevessenek, nevet,
tancba vegyll szivessen,
muzsak kozott mulat,
rozsak kdzott vorossen
rozsanak felgyulad.

Mint ujhold j6 az égre
mélazva is vidam

és a naptdl az éjbe

fényt lop be délutan

s a bus éjben e fénynek
jelével integet

s varazsol a szegénynek
zsebébe kincseket,
mosolyg a sirok koézt is, -
mint felhék kozt a hold

s gyémantta lesz a kénny is
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amerre csak mosolyg

és szeret minden szépet:

a csokrot és a képet,

az édes életet,

a tancot és a rézsat,

mert legfébb mizsa muzsak
kdzt 6: a Szeretet!®”

A Nyugat mellett azonban mas organumok
is szivesen kozoltek vagy kdzoéltek volna
Babits frasaibol. Schopflin Aladar kerésére
1912-ben verseket adott a Vasdrnapi Ujs4g-
nak, de az ismét jelentkezé Pethé Sandor invi-
talasanak nem engedett: kéziratat nem kozol-
te az Elet.

Az oktoberi els6 Nyugatban megjelent ver-
ses Babits-m(i A vihar cimen, a késébbi me-
sejaték A mdsodik ének egy részlete volt.
Emellett k6z6lt egy szinikritikat is, cime:
Odipusz kiraly. Egy régi, egy Uj.

A csaladi levelekbél az derdl ki, hogy a
szekszardi rokonsag sokat aggddott miatta:
kivancsiak voltak arra, hogyan tudott beren-
dezkedni, talalt-e jéindulatd segitséget a kolle-
géak kozott, keresett-e j6 étkez6 helyet s pénzt
kildtek neki. Aprébb hasznalati targyait s ru-
héit is megkapta s lelkére kototték, hogy fat-
tessen rendesen. Talan a féltés is hozzajarult
ahhoz, hogy Angyalka oktober 29-én feluta-
zott Budapestre, aludni ugyan az Aréna utra
ment, de nyilvanvaléan szemrevételezte test-
vére korlilményeit Ujpesten és Rékospalotan
is.{22)

A november elsejei Nyugatban olvashato
Babits Mihaly fontos tanulmanya Az ifju
Vérésmarty (melyrél egyik Szekszardra irt le-
velében is emlitést tett) s disputaja Mivészet
és szabads4dg cimmel. Ebben & vélaszolt a
Népszavanak, tobbek kozott igy: ,[...] Az
iranym{ nem muvészet [...] kévetelem ma-
gamnak azt a jogot, hogy ne kelljen tartoznom
semmiféle klikkbe, ahol a szabadsagot meg-
kétik. Nem is vagyok tagja egyiknek sem. A
kongregéaciénak persze legkevésbe.”

Maéricz Zsigmond, akinek ekkortajt jelent
meg (j regénye (Az Isten hata mogbtt), elkiild-
te azt Babitsnak s november elején Gjbdl meg-
hivta magukhoz.® A taldlkozasra azonban
nem egyhamar kerilhetett sor, mivel a hénap
kézepén a meghivott influenzas lett: csak

munkahelye és lakéhelye kozott kozlekedett.
Betegsége miatt nem tudott elmenni a novem-
ber 20-i, a Vigszinhazban tartott Méricz-mati-
néra sem.®"

Az 1910-es években Babits Mihaly egyik
kézponti témaja volt Petéfi Sandor elhelyezé-
se a magyar irodalmi hagyomanyban. Evvel
természetesen sajat maga s nemzedékének
helyét is kereste. Megallapitasai alkalmat
szolgéltattak jo és rosszindulatu félreértésekre
is, melyek Petéfi és Arany cimd tanulmanya
koril strlisodtek. Igy, Féldessy Gyula egy po-
lemizalé koényvet it — erre a novemberi ma-
sodik szamban egy kis cikkecskével valaszolt
(Pet6fi). Egyik el6djét pedig Vérosmartyban
talalta meg, az ezévi utolsé Nyugatban kozre-
adta rola szolé masodik tanulmanyat: A férfi
Viérésmartyt.

Babits Mihadly az év fordul6jat Szekszardon
toltotte. De miel6tt elutazott volna, atadta a
Nyugatnak novellajat, mely a Lira, kalendari-
um, mese, vers, kabala cimet kapta s megje-
lent a januér elsejei szamban. Hosszabb idd
ota ez volt az elsd, ismét kolt6i jellegli munka-
ja, bevezetd soraiban plasztikus képét adta uj-
pesti éiményeinek:

JKedvem van irni, és még nem tudom, mit
frok — vonalzott papiros van el6ttem, valosa-
gos irka, minden vonal egy-egy sin, eés az
egész papiros egy.nagy fehér palyaudvar, ho-
va, hova induljak ezeken a sineken? Végtele-
nil szomora vagyok, teljesen egyeddl, az
imént volt nadlam egy baratom, és soha ennyi-
re nem lattam, hogy nincsenek barataim,
eszembe jutott valaki, akit nagyon szerettem,
és aki tdn mindenki kozt legjobban szeretett,
mint ahogy a vadaszok szeretik legjobban az
allatokat — és akihez minden kétségbeesett
és szenvedélyes kozelség sem tudott kbzel-
hozni, eléttem az 6ra, eléttem a naptar, az ora
estét mond, a naptar decembert, egy év! Egy
évvel megint szomortbbak lettink!

Mintha nagyon vén volnék, és 6rok id6tdl
tinék itt az irbasztal folott, és szakallamtalan
mar &t is nétt az asztalon, és ha fel akarnék
kelni, ezer vén és fehér szalat fajva kellene el-
tépnem.

Az egész eddigi életem eltorétt. Mindent el-
hagytam, és most megint mindent elllrél kell
kezdenem, mint mar annyiszor. Elfoszlott a
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lelkem, mindenfelé, darabokba, nagy messze-
ségekbe, alféldekre, havasok kozé, hoztam-e
még valamit bel6le. Vagy csak egy 6zvegy
- test az, ami itt Ul, és megtartotta régi szokasa-
it: mozog, olvas, beszél, ir, mint egy masina,
és nem veszik észre, hogy nincsen lelke. Mint
akinek mesze ment a hitestarsa, Amerikéba,
és sohasem fog visszatérni; nem tartjak 6z-
vegynek, pedig az mar, orokre.

Lassan jar az éram, és vagdalja az id6t,
egyforman, mint boltos a szalamit, 6, mennyi-
re jobban szeretem a naptart, mint az o6rat.
Mért nincsenek innepérak és lnneppercek,
amikor naponta egy-egy percre [...]".

Az 1912-es év Babits Mihaly szamara szo-
mortan kezd6dott. Januar 19-én nagyanyja,
Kelemen Jozsefné Racz Innocencia nyolcvan
esztend6s koraban tiid6gyuladas kdvetkezté-
ben elhinyt. Temetésére Szekszardra utazott,
emiatt az akkor hozza kilatogatdé Maricz
Zsigmond nem talalta otthon. Gyors tavozasa-
nak okat megtudva, Hendel Odén, akivel kol-
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Részlet Klima Lajos igazgaté altal irt jegyzékényvbél.

Aldirok a tanari kar tagjai, koztik Babits

légai kozll a legbaratibb viszonyt alakitotta ki,
a kovetkez6 sorokat kiildte neki:

.Kedves Baratom!”

Azt hittem, felolvasni mész, mikor szomba-
ton futtaban elutazasodrdl szoltal. Most tud-
tam meg, hogy temetni mentél.

Apr6 gyermek koromban nekem is volt
nagyanyam, az eszményi josag megtestesulé-
se. Volt egy fidkja, csodafiék. Megvolt ebben
minden j6 és szép, amit csak gyereksziv meg-
kivan. Slttemény, arpacukor, csokoladé, na-
rancs, képeskonyv, orvossagos skatulyak, sip,
trombita, vasuti jegyek. Es ha valami nem volt,
csak kivanni kellett, masnapra ott termett.

Régen volt, hogy becsukddott elbttem ez a
fiok — Orékre, mégis ma is érzem azt a szo-
morusagot, ami akkor belém vagott, mintha
megsejtettem volna micsoda kincsek vannak
az ismert felszin alatt abban a fiékban.

Képzelem veszteségedet, aki felfedezhet-
ted ezeket a leki kincseket.

. Résztvevd szivvel vagyok

Veled.
lgaz

Odon.”®

hived: Hendel

Ebben az idében Babits
Mihaly mar hosszabb ideje
. foglalkozott a vilagirodalom
egylk legjelent6sebb kolt6jé-
vel, Dantéval s kiléndsen f6
muivének, az Isteni szinjaték-
nak leforditasaval. Az elsé
rész befejezésére mar Uj-
pesten kertilhetett sor, min-
denesetre a végs6 simita-
sokra bizonyosan, az elké-
sziilt részeknek kozlési lehe-
t6séget 1912 elején keresett.
Februar masodikan Fenyd
Miksa arrol értesitette, hogy
a Nyugat legkdzelebbi mati-
néjan a Dante-forditasbol
szeretnének részleteket. En-
nek idejét marcius tizedikére
tlizték ki, el6tte valé napon a
kolté az Upesti gimnazium-
ban a kévetkezd sorokat
kapta:
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,Mélyen tisztelt Tanar Ur!”

Abbdl a kbztudomasu dologbol folyédlag,
hogy On vaséarnap a ,Nyugat’-matinén szere-
pelni fog, szikségesnek tartuk figyelmeztetni,
hogy eme szandékarol tessék letenni, ha nem
akar egy antiklerikalis tiintetés targyava
lenni.— Nagyon sajnalnék a ,Nyugatot”, ha ily
blamage érné de nem tL’jfhetjUk hogy egy
6nz6 érdekbdl egy titkos maffia, egy vallasos
klikk: a Maria-Kongregacio lovagjava vedlett,
noha egy igazi kolt6i lélek piszkos emberi dol-
gokon, érdekeken felll kell, hogy emelked-
jék.— Hova jutott volna a vilag-litteratura, ha
egy Heine, vagy Pet6fi is igy megalkudott vol-
na a sorssal.— Ismételten figyelmeztetjik,
hogy eme szandékardl tegyen le!

300 szabadgondolkodé diak.”®®

A fenyegetés vagy provokacié ellenére

masnap nem tortént semmi, A Nyugat hirei-
ben ezt olvashatjuk:

J[...] Rovid és finom bevezeté szavak utan
magat a koli6t szélaltatta meg, — olyan fordi-
tasban, mely a magyar irasmdvészet tériéne-
tében datumma teszi a napot, amelyen nyom-
tatasban all majd az olvasok elétt. Amit korok
és foldek szépsegét a katholicizmus magaba
szitt: mind rajta szivarvanylik a régi remek ez
Uj magyar zomancan [...]"®"

Erre az el6adasra a kolté eédesanyja és
lanytestvére is felutazott. A felolvasas sikert
aratott, Feny6 Miksa sziikségét érezte annak,
hogy 6romet megossza a koltével:

.Kedves Uram! Rendkiviil ériltem a Dante
forditas sikerének és nagyon szivesen tiszie-
lem Ont. Feny6 Miksa:"®

Nyilvan a kedvezd fogadtatasnak volt ko-
szonhetd, hogy az aprilis 16-i Nyugatban
hosszabb tanulmany jelent meg Babits m(ihe-
lyébél Dante forditasarél s harom mutatvany
is: a Pokol 5. és 25. s a Paradicsom 33.
éneke. Ez azt mutatja, hogy nem sorrendben
haladt a forditasban, tanulmanya viszont —
természetesen korabbi eredményeit 6ssze-
gezve — Ujpesti évéhez kbthetd.

A Babits-levelezésben talalhat6 egy levél
1910. februéar 17-i datummal az Ujpesti Kémi-
velbdési Kort6l. Mivel azonban a levél cimzé-
se egyértelm( (Tekintetes Babits Mihaly tanar

Urnak, Helyben), az évet valami tévedésnek
kell minGsitentnk s a hénap alapjan az 1912-
es evre (az el6zd6 év februarjdban ugyanis
még Fogarason lakott) datalhatjuk a kovetke-
z06 sorokat:

.F. hé 15.-én tartott feiolvasasava[ Korink
tagjai- és vendégeinek igaz mliélvezetet nyuj-
tott.—

Ezen kegyességéért fogadja az .Ujpesti
Kézm. Koér” valasztmanya nevében és megbi-
zasabdl halas kdszonetiinket.—

Kivalo tisztelettel.”®

Talan ekkor is a Dante-forditds egyes ré-
szeit olvasd fel, munkaja iskolai baratai el6tt
nem maradhatott titokban. De az is elképzel-
hetd, hogy a Laodemeiabol hangzottak fel
reszletek; a felolvasasrol volt fogarasi tanar-
tarsa, Friedrich Andras levelébdl is értesiilhe-

tiink.®

Miforditéi munkassaga mellett 6nalld
miivei is keletkeztek Ujpesten. Igy példaul a
Nyugat februar 16-i szamaban megjelent két
kis kritikaja: az egyik Szép Erné Enekeskényv,
a masik Ried! Frigyes Harom jellemzés cimi
kis koteteir6l. irt Méricz Zsigmond meséir6l
(Boldog vilag, marcius 16), Leopold Lajos U
konyvérdl (A presztizs, majus elseje), a Jokai
mivek olcsé sorozatardl (uott.), Browningrol
és a kolozsvari szmnarsulat el6adasarol
(méjus 16).

A Nyugat mellett Babits M[haiyt szerz6i so-
raba hivta az Irodalomtériénet is, melyet ekkor
Pintér Jend szerkesztett. A majusi flizetben
Bérécz Marcell: Ferencesek a kbzépkori
magyar irodalomban cimd kényvérdl irt birala-
tot. Balassa Jozsef is megkérte, hogy egy
altala szerkesztendd diaknaptar részére adjon
irast — e kérésnek is eleget tett.

Kenyérkeres6 és irodalmi munkaja mellett
az 1912-es év aprilisatdl kezdve Ujabb gondja
akadt: kiadot kellett talalnia forditdsanak meg-
jelentetésére. A Révaival és a Franklinnal is
targyalt, végiil az el6bbi mellett dontétt. Ki-
adéas el6tt, ez év 6szén, mig Babits Mihaly az
Ujpesti f6gimnaziumban dolgozott, t6bb levelt
is véltottak az ivek és az illusztraciok nyoma-
saval kapcsolatban. A korrigalast a Dante-
kutaté Kaposy Jozsef véllalta.®”

A ,vérvords csiitértok” hatasara keletkezett,
a junius elsejei Nyugatban megjelent verse, a
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Majus huszonharmadika Rakospalotan. Mivel
soraiban jelen van bizonyos politikum, a kora-
beli s a késdébbi sajté is megprébalta kisajati-
tani. A Népszava kozlését Babits Mihaly a ko-
vetkezd Nyugat énkomm‘enta’r cim( cikkében
utasitotta vissza, mondanivaléjat igy 6ssze-
gezve:

»[-..] hl katonaja akarok lenni a jévendé
Magyarorszagnak, melynek igazsagtalansa-
gok, elGitéletek és hazugsagok helyett Gszin-
teség, szeretet és szabadsag lesz az alapja.
Gyava nem vagyok, ha Uj allapotot kivanni for-
radalom: forradalmar vagyok. De semmi ko-
zbm partokhoz: s kivalt ahhoz a parthoz, mely
mikor sajat felel6sségére kdzos akciot nem
mer csinalni, egyéni felelésség harcaba uszit-
ja a szegény, végletekig felizgatott népet.”

A junius kdzepi Nyugatban megjelent még
ket korabbi keltezésd milve: Mese a nagy-
vilagrél cimd parbeszéde, mely késébb Jaték-
filozéfia néven lett ismertté s A zengé szobor
dala cim( verse.

Babits Mihaly a tanév befejeztével haza-
ment Szekszardra. A jdlius elsejei Nyugatban
olvashatjuk nekrolégjat Kun Jozsefrél, aki sze-
gedi tanartarsa volt — ennek megjelenése
idején utazhatott. Ujpesti baratsagairé! ponto-
sabb képet ekkor kaphatunk, hiszen a sze-
mélyes érintkezést a féldrajzi tavolsag miatt
felvaltotta a levelezés. Ahogy mar korabban
volt sz6 réla, elsésorban Hendel Odén és
Komjathy Aladar voltak azok, akikkel kdzeleb-
bi kapcsolatba keriilt, az altaluk irt sorokban
ragaszkodast és szeretetet figyelhetlink
meg.®

Nyari szabadsaganak egy részét ismét itali-
ai kirandulasra hasznalta fel. Velencében,
Ravennaban, Firenzében és Assisiban bizto-
san jart, ezt az innen kildott lapokbdl tudjuk.
Augusztus elején azonban mar ismét Szek-
szardon volt s csak augusztus 29-én utazott
vissza Budapestre. Mivel munkahelyén, az (j-
pesti gimnaziumban — ahogyan errél mér volt
sz6 — nem érezte j6l magat, tobbek kdzétt ar-
ra is felhasznalta a nyari sziinetet, hogy elkép-
zeléseinek megfelel6bb helyet keressen. Eb-
ben segitséget kapott Dienes Paltdl, akit szek-
szardi rokonsaga révén ismert meg s akivel
baratsaguk egyik megalapozéja kdz6s mate-

matikai érdeklédeésuk volt. Dienes Pal a tisztvi-
set6telepi gimnaziumban tanitott s dsszeis-
mertette Gaal Mdzessel, igazgatdjaval, aki
szivesen maga mellé vette volna az egyre
ismertebb koltét. 1912 szeptemberében azon-
ban ez még nem sikeriilt.®*

Alig érkezett vissza Babits Mihaly Szek-
szardrol Pestre, mar feladatok vartak. Még a
nyari szinet alatt kérte meg Pintér Jené, hogy
az lrodalomtérténet szamara irjon kritikat két
Uj miforditaskotetrél: Umberto Norsa Pet6fi-
kotetérdl és Gigante Silvino magyar népdal-
gydjteményérél. E biralat Magyar irodalom
Italiaban cimmel meg is jelent.

A szeptember 16-i Nyugat Merceria cimi
verset kozolte, mely egy friss olaszorszagi él-
ményt fogalmazott meg. Ebben a szamban ol-
vashatjuk Oszi harangozo cimii kolteményét
is. Szeptember végi névnapjan sokan kdszon-
totték, baratja, Hendel Odon rajzos jokivansa-
gokkal kedveskedett neki.

Az oktéber elsejei Nyugat hozta Magantu-
ddésok cim( tanulmanyat, melynek nagy
visszahangja tamadt. Levelet kapott Méricz
Zsigmondtol® és Fitz J6zseft61®, utdbbi
hosszl oldalakon at értette magéara a tanul-
many szavait. Az oktéber 16-i szamban pedig
Elek Artlr osztotta meg az olvasdkkal Babits
tanulmanyanak olvasasa kézben tamadt gon-
dolatait. .

E hénap kbzepen a koélié az alabbi sorokat
kildte Szekszardra:

.Kedves Anyikam!

Bocsassatok meg. Nekem magamnak tet-
tem a legrosszabbat azzal, hogy ily soka nem
irtam, mert azoéta folyton bantott, gy6tort az a
gondolat, hogy irnom kellene, de az én gyak-
ran el6fordulé érthetetlen lelkidllapotaimnak
egyikében megint hetekig teljesen lehetetlen-
nek éreztem azt, hogy tollal a kezemben az
irbasztal elé uljek. Egyébként is nem voltam
normalis allapotban az egész két héten, senki-
vel sem talalkoztam (Dieneséket kivéve) és
nem tudta raszanni magamat, hogy Budapest-
re bemenjek. Végre azt lett bel6le, hogy ugy
latszik ez a rossz hangulat csakugyan beteg-
ség volt, ma megint visszaestem a nathaba,
kéhodgésbe, gy hogy megtettem azt, amit Uj-
pesten létem 6ta még nem tettem: nem men-
tem iskolaba [...]"*®
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Betegségében egyiittérzs baratja is oszto-
zott:

.Kedves Baratom! Szanakozé szivvel erte-
siltem tegnap betegségedrsl. Szeretnélek
meglatogatni, de a torkommal vesz8dém, azt
karalom délutanonkint, hogy kihtizzam vasar-
napig.

Bant a lelkiismeret, hogy nem beszéltelek
jobban r& az otthonmaradasra a muit héten
Téged kénnyelmii egeszségest, én a tapasz-
talt nyavalyas:

Bizom azonban abban, hogy jatszva lera-
zod a bajt Magadrél s mihamar latunk.”

+Edes Baratom! Igazan sajnallak. Ma azon-
ban nem kereshetlek fel, négy 6ra nyomja val-
lamat. Nehogy eljsjj, amig egészen nem csil-
lapodott meg a kogohésed [1]. Kilomben, igé-
rem, karhatalommal szallitiak haza. Ne jatsz
az egeszsegeddel. Legyek ijeszté példa el6t-
ted. Esténkeént igyal pemetef(i teat. Ejszakara
tégy a melledre hideg borogatast s egy szaraz
torilkézével késsed le. Amint lehet felkeres-
lek.

Szeretettel 6lellek. Hendel Odan.

Az 1912-es év folyaman — mar csak sze-
melyes jelenléte miatt is — Babits Mihaly is-
mertsége folyamatosan nétt. Erre utalnak
azok a levelek is, melyekben példaul Géméri
Jend Tamas a Modern Kényvtar részére kite-
tet kert t6le, vagy Ady Lajos széveget egy
altala szerkesztend§ stilisztikaba. De arrdl is
értesilhetink, hogy a brassoi leanyegylet
Babits-matinét szandékozott tartani s ehhez
verset kértek téle.

Az augusztus végi kudarc ellenére Gaal
Mé6zes nem mondott le arrél, hogy a neki
nagyon szimpatikus fiatal kolt6t és tanart sajat
kollégai kozott lassa — oktober végén siker
koronazta kitartasat. 26-an a 148.172. szamu
miniszteri rendelettel Babits Mihalyt a tiszt-
viselGtelepi gimnaziumba helyezték. Uj alla-
sanak elfoglalasara azonban csak november
kézepén keriilt sor, A Nyugatban e b6 két hét
alatt mar csak egy irasa jelent meg, az
Anatole France 0j konyvérsl sz0l0, A kételke-
dés kotelessége cimii.

Az ujpesti gimnazium 1912/13-as évkony-

vében a kovetkezéket olvashatjuk:

»[...] Babits Mihaly r. tanart a nm. minisztéri-
um az ujpesti all. {6gimnaziumbél a bpesti X.
ker. tisztviseltelepi All. fégimnaziumhoz sajat
kérelmére athelyezte. E kivalé tehetségl, pa-
ratlan szorgalmu, s hivatasat peldasan teljesi-
t6 tanar tavozasat az intézettél Gszinte szivvel
sajnaljuk. Er6s egyénisége, meélyen s melegen
erzé szive maradandé nyomokat hagyott ma-
ga utan tanartarsai s a tanuldifiisag lelkében
Lel”

Ugyanebbdl az évkonyvbsl még azt is meg-
tudhatjuk, hogy novembr 15-ig tanitott Ujpes-
ten s a tanév kezdetétsl a magyar és latin tar-
gyak tanitasa melleit tovabb vezette az &n-
képz6kort, valamint az |I. a. osztalyfénoke lett.

Tavozasaval kapcsolata nem szakadt meg
Ujpesttel, ezt szintén a Babits-hagyaték leve-
lei mutatjak: f6bb partnerei a korabbiak. Ami-
rél szo eset: .bucstlakomaja”, a Pokol-forditas
megjelenése, annak propagalasa, Hendel
Odén betegsége, a régi munkahely uj hirei,
szUnidei programok és latogatasok. Uj tartal-
mat nyert ismeretsége Komjathy Aladarral: a
Timar Virgili tanar-diak viszony igazi, mély ba-
ratsagga ekkor valt — mikézben kis koriik las-
san kib6vilt Dienes Pallal, Szilasi Vilmossal,
kés6bb Szab¢ Lérinccel: ennek nyomai fény-
képen is fennmaradtak (példaul azon, melyen
Babits Mihaly Dienes Pallal és Komjathy
Aladarral a Gambrinus étteremben lathaté,
vagy melyen Szabé Lérinccel és Komjathy
Aladarral). Babits Mihaly 1913-ban, az érett-
segi idején®® ¢sszetegezGdott tanitvanyaval,
aki azonban hosszabb ideig megmaradt még
a ,Mihaly batydm” mellett.

Ezek utan kévessiik nyomon a leveleket:

Hendel Odon — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1912. nov. 18.)

Kedves Mihdly Baratom! Végtelenil sajna-
lom, hogy nem vehettem részt bacstilakoma-
don és magyar Dantéd sziiletési aldomésan.
Tudod, hogy engem mindenféle paranyi dol-
gok megakadalyoznak terveimben. Szomba-
ton a delel6tti négy 6ram utan, délutan 4-t6l
9ig val6sagos vendégjaras volt nalunk a fiam
miatt, meg a nevem napja miatt, Ggy hogy ki-
lenckor holtra faradva és némava rekedve
nem tudtam lemenni a vigadéba, pedig inkabb
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ott rekedtem volna be a fusttél. Az vigasztal
csupan, hogy talan igy kifejezésedre jutott az,
hogy nem tekintem blcsinak magamra nézve
az estélyt, hanem talalkozunk ezentdl is, Dan-
téd szlletésnapjat pedig meglnnepeljik kilén
is.

A tegnapi szobafogsagom utan ma hallot-
tam lIzidor baratunktél, hogy hiaba keresnélek
délutan lakasodon, mert mar bekdltoztél. Or-
dog vigye az eletromossag szazadat! Ma iga-
zan visszakivanom a végrendelkezve koltdz-
kodd régi jo idoket.

Nagyon hianyzol az iskolaban.—

A lakésodat kiirtam. Es széltam a vasuti
postasnak is, aki ,buzgd munkalkodast” igért.

Eg Veled a viszontlatasig. Aranyember di-
rektorodat melegen {idvozIom.

Olellek: Odon.

Ggy atfaztam, hogy a Nemzeti Szinhaznal le
kellett szallnom és forrd teaval felmelegednem
egy kavéhazban annyira, hogy hazatérhes-
sek. llyen nyomortsag! Es hol van még a
tavasz, mely véget fog vetni Gjpesti prométhe-
uszsagomnak.

De térjiink vissza Dantédra, mert kiilémben
elont a keser(iség. Hat hallom Komjathytdl,
hogy szebb mint remélted volna és roppant
o6rémod van benne. Szeretettel tdvozéllek
harmadik hatalmas kényvsziilétted megjévete-
Ién. Sokat szeretnék kérdezni! Legalabb hogy
levélben hallanék egyet-mast Dantédrol. De
tudom most tgyse érnél ra felelni. Tehat csak
egy kéréssel fordulok Hozzad. Kiildess Sirola-
nak (Fiume, Allami fégimnazium cimre) is egy
példanyt konyvedbdl, ki nagy érdeklédéssel
varja a Nyugat szemelvénye utan forditaso-
dat. Bizonnyal fog
irni réla valamelyik
olasz lapban, ha
nem is rogtén, de
biztosan.

Koszdnet Norsa-
ért és Gigantéért.
Ha nem kuldom
vissza hamarosan,
azért ne vedd meg
Gjra.

Isten aldjon.

Szeretettel olel-
lek és varlak —
kényvalakban, ha
mar masként nem
lehet.

ELJEN. Egy humoros postai levelezélap Hendel Odéntél

-»Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1912. dec. 7.) .
Kedves Baratom! Orémmel vettem Kom-
jathyval kiildott izenetedet, hogy legktzelebb
megkildéd Dantédat. Némileg megédesitet-
ted keserliségemet. Mert képzeld, aki naprol-
napra tirelmetlenil vartam kényved megjele-
nését, még ma sem lathattam azt. Az els6 na-
pokban beteg voltam, azért nem mehettem
tistént Hozzad. A hét elején végre elég jol
éreztem magam és hétfén délutan Hozzad in-
dultam. A vonaton és a villamoson azonban

Odoén

Hendel Odén —
Babits Mihalynak. (Ujpest, 1912. dec. 8.)

Most vettem Sirola lapjat, melyen érémmel
jelzi szép kényved megérkeztét. Felajanlja
Paradinak, hogy ir réla lapjaban. Készéném,
hogy megel6ztél 6hajomaban. - ¢

Sirola irni fog Neked is.

Olellek: Odén :

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest.
1912. dec. 13)

Edes Baratom! Sziirke hétkdznap volt teg-
nap, nekem mégis pirosbetiis Unnep. Azza
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tette a kdnyved, melyet tegnap vettem kéz-
hez.

Tele vagyok gyonyériiséggel!

Veégre egy magyar diszkiadas, mely minden
izében szép. Es végre egy. magyar Dante,
mely minden izében kéltéi.

Dante nem juthatott el életében Magyaror-
szagra. Pedig ki tudja mennyi szép &lmot sz6tt
Martell Karoly tarsasagéban arrél az igéret
féldjérdl, meiyet a Duna 6ntdz, midén a német
partokat elhagyja. Nem juthatott el, mert
Magyarorszagot félrevezette Velencei Endre.
Sirontuli életében se juthatott el eddig hazank-
ba, az 6t megillet6 szellemi kérbe, mert félre-
vezette azt Szasz Karoly.

Akadt végre igazi Vergiliusa Benned, ki el-
vezeted 6t ide. Es elmondhatjuk immar a kél-
tét varidlva: O beata Ungheria, che non si
lascia piu melmenare!

Mélyrél fakadd szeretettel koszéném szép-
séges konyvedet és melegszavi dedikacio-
dat. Hatartalan 6rémet szereztél vele: Es ki-
fogyhatatlan gyényoriiséget.

Isten aldjon. Szivemhez Glellek.

lgaz baratod. Odén.

Fischer Izidor — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1912. dec. 13.)

Kedves Baratom! Fogadd a tanari kar nevé-
ben halas készénetemet kedves ajandé-
kodért, amelyre mar eddig is két elGjegyzés
tortént.

Hogy érzed magad az uj kérnyezetben?

Most mar, hogy masodik vagyad is ily szé-
pen sikerdilt, bizonyara igen jol.

Szivélyesen Udvozol igaz hived: Fischer
Izidor.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1912. dec. 14.)

Kedves Mihalyom! ime az olasz valasz
Schlemmer von Slemil trnak.

Belenéztem itt-ott a konyvébe. Leir élet-
rajz, az is a gyongebb fajtabdél és telve hibak-
kal és egyenetlenségekkel. Errél kdvetkeztet-
tem a Rolad irand6 cikkre és igy csupan révid
sablénos levelet irtam. Ha rosszul okoskod-
tam és nem felel meg, frd meg magyarul a le-
velet és postafordultaval elkiildém a forditast.

Szeretettel lellek: Odon.

Tegnap kildtem egy péar készéné sort,
amennyi mellfajasomtél telt. Remélem meg-
kaptad?

Frencz Géza — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1912. dec. 16.)

Kedves Baratom, Komjathy VIII. oszt. tanu-
16 atadta nekem az 6nképz6kér tkp. konyvét.

Sziv. dvozol észinte hived: Frencz

Komjathy Aladar — Babits Mihalynak. (Uj-
pest, 1913. jan. 17.)

Mélyen tisztelt Tanar Ur! Vasarnap délel6tt
az osztaly Konkoly Thege Miklés ismeretter-
jeszid felolvasasara megy, amely 11 6rakor
kezdédik. Innen egyenesen megyek a Tanar
urhoz és azt hiszem legkésGbben 1/2 2 o6ra-
kor mar ott lehetek.

Addig is (dvoézli szereté tanitvanya:
Komjathy Aladar.

Fischer Izidor — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1913. febr. 10.)

Kedves Baratom! Figyelmességed: a Kunst
Segantini szama nagyon j6l esett. Bamultam,
hogy ennyire megjegyezted magadnak, hogy
én kiket szeretek. Fogadd érte halas kdszone-
tem. Rogtén a ramashoz vittem és a harom
szines reprodukcid ezentul Segantinira és Te
rad fogja naponta, minden félkelés utan figyel-
memet terelni. lgazan nagy 6rémot csinaltal
nekem.

Nagyon sajnalom, hogy csak utobb értestl-
tem el6adasodrol, amit a Gallilei kérben tartot-
tal. Nagyon szerettem volna hallani. De talan
meg fog jelenni valahol.

Mi6ta elmentél mar harom (j tanéart kap-
tunk. De Uj beteglink is van: Nagy Ferenc.
Képzeld ennek is tlidécstcshurutja van.

Fogadd még egyszer halas készbnetem
kedves ajandékodért. Szereté baratod:
Fischer lzidor

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1913. marc. 26.)

Edes Baratom! Kedves Iapodat szombat
delutan vettem. Abban a hitben, hogy az {in-
nepeket Szekszardon t6ltéd, nem feleltem
rogton. Sajnos a nagyhétre tervezett latogata-
somat keresztiilhizta egy alapos meghlés,
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mely szerdatél par napi fekvésre és aztan ma-
rodiségra kényszeritett. Igaz, hogy megszok-
hattam az ily meglepetéseket, mégis roppant
sajnalom, hogy nem kereshettelek fel. Hanem
most mar itt a tavasz és egy szombat délutan,
most még nem, hanem talan a j6vé szomba-
ton (&pr. 5én) betoppanok Hozzad. Alkalmas
nap ez?

Sz6val sokat! 2

Addig szeretettel dlellek. Igaz hived: Odén.

Feleségem és Gyuri sokszor tidvdzéinek.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1913. apr. 5.)

Edes Baratom! Jobban vagyok, de meg
nem jél. igy hat holnap nem mehetek meég
hozzad. Remélem jov6 szombaton végre sike-
rilni fog. Azért tudatom, hogy nehogy vérj
esetleg.

Szeretettel 6lellek: Hendel Odon.

Komjathy Aladar — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1913. apr. 15.)

Mélyen tisztelt Tanar Ur! Kivansagahoz ké-
pest tudatom, hogy vasarnap szerencsésen
megérkeztem és hogy semmi bajom sincs, s6t
kezdek kilabolni a meghilésbél.

Mely tisztelettel: Komjathy Aladar.

Komjathy Aladar — Babits Mihalynak.
(Ujpest 1913. jun. 5.)

Kedves Mihaly batyam! Vasarnap délel6tt
pont 1/2 9 6rakor a talalkozési helyen leszek.
Mdzsinak mar irtam, azon levelez6lapok egyi-
kén, melyet a Gambrinusban készitettek
rolunk.

A talalkozasig Uidvozlet: Aladar.

Komjathy Aladar — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1913. jun. 24.) _
Kedves Mihaly batyam! A szébeli érettségi

vizsgalatok 26-an csiitértékén veszik kezdetii=

ket reggel 8 6rakor. Az egész hét azzal telik,
hogy készilok rajuk, és mégis gy érzem,
hogy nem fogok semmit sem tudni. Most mar
azonban mindegy: az a f6, hogy a varakozas
mar csak egy nap; a tobbit ,bizd az Istenség
vezet6 kezére, s élj az id6vel”.

A forré napi viszontlatasig tidvézél: Kom-
jathy Aladar.

sl b s e e g S T R

AT T T T T

Komjathy Aladar — Babits Mihalynak. (Sza-
par, 1913. aug. 3.)

Kedves Mihdly batyam! Tegnap estefelé
kaptam kezhez a leveledet, 7 6rakor. Mindjart
ma koradélutdan sietek valaszolni, hogy a
reggeli postaval elkiildhessem a valaszt.

A regénynek hozzam eljuttatott lapjai mar le
is vannak irva; azt még délelétt elvégeztem.
Arra a kérdésre, hogy milyen hatést tesz, —
igazan bajosan tudok felelni. Lélektani hatast
természetesen semilyet sem, mert hiszen az
el6ttem fekvé két lap a kezdet-kezdete egy
nagyobb regény ouvertureje. Azt hiszem, egy
regényt akarhogy lehet kezdeni, mert a kezdet
josagat csak a késébbi részekkel alkotott har-
moénia adja meg. llyen szempontbél tehat iga-
zan nem tudok mit felelni. Azonban azt
hiszem, ha nem is tudn&m, hogy te lirai verse-
ket is irsz, akkor ebbél a bevezetésbél leg-
alabb is gyanum tamadna ez ir4nt. Egy
Dickens, egy Balzac, a regény igazi professzi-
onista nagymesterei sohasem kezdenének
ilyen modon egy regényt. Te beléled azonban
akibdl csak gy duzzad a liraisag, mindjart a
ket els6 lapon egy sereg gyényéri hasonlat
buggyan ki — az el nem fojthat6 lirai kélté ha-
sonlatai. Ez a kériilmény azonban csak a re-
geny érdekességének emelésére szolgal (azt
hiszem ugyanis, hogy ez a sajatsag a regény
tovabbi részeinél is megmarad, mert hiszen
egyeniségedben rejlik) és bizonyos, hogy ma-
ved akarmilyen is lesz, akarmit is fognak réla
mondani, olyan lesz, amilyen eddig még nem
volt, amilyent csak te tudsz irni.

Az én szapari id6téltésem bizony nagyon
egyszer(i. Elvezem a napot, a levegét, az es-
tét és kozbe-kdzbe olvasgatok. Nincsen szan-
dékomban mar hosszabb idét itt télteni és
szombaton 9.én mar délutan otthon is leszek.
Tehat ha addig még akarsz valamit kiildeni,
hat ugyanarra a cimre kiildd, mint a tegnapi
ajanlott levelet. A munka leirt lapjait most nem
Kildém vissza, hanem majd magammat egyiitt
hozom fol.

A levél tobbi, r&m nézve ,igen kellemes” ré-
szeit jobb lesz él6szdval megtargyalni, mert
valésziniileg te sem frhattal olyan b6ven és
Ggy, amint szerettél volna, és én sem tudnék
levélben kell6leg valaszolni, ra, mert mar té-
majanal fogva is a targy olyan, hogy szébeli

e A T = ppT— -
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megbeszélést kivan.
Kilénben kitarto, kellemes munkéat kivan:
Oszinte tisztel6d. Komjathy Aladar.

Komjathy Aladar — Babits Mihaynak. (Uj-
pest, 1913. szept. 2) L

Kedves Mihaly batyam! Megéllapodasunk
folytan ertesitelek, hogy szombaton 6.-an 5
ora felé felkereslek. ha latogatasom alkalmat-
lan lenne, értesits egy levelez6lapon, de érte-
sitsd Szilasit is (VIIl. Rokkszilard-u. [!] 17. IV.
2.) aki levelez6lapon kért talalkat télem, ter-
mészetesen veled egyltt, — és én ezt az id6-
pontot irtam meg, mint amikor meglatogatlak.

A viszontlatasig Udvozol tiszteld baratod:
Aladar.

Komjathy Aladar — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1913. szept. 19.)

Kedves Mihaly batyam! Hétfén a mondott
idében nem hiszem, hogy ott lehetnék, mert
mint ma megtudtam — a tandijmentesek csak
22, 23, 25-én iratkozhatnak. Igy csak a jové
szombaton 27.én délutan foglak felkeresni, de
csak 1/2 6 felé, mert 5-ig 6rdm van. Ha az id6-
pont nem alkalmas, kérlek értesits.

Addig is Udvozol tisztel6 baratod: Komjathy
Aladar.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1913. dec. 19.)

Kedves Mihalyom! Végtelenil sajnalom,
hogy nem voltam idehaza, mikor kilatogattal.
Azéta se voltam tavol hazulrél délutan varva,
hogy talan ujra kijész. Akkor is csak azért
mentem el, mert egyiptomi sététség borult
rank a cucilista Vilagszellem elsé csapasaként
és én a soOtétséget Gtalom. Ha sejtettem volna,
hogy Te fogsz karpdlasképpen fényeskedni
nekem, dehogy mentem volna el, de Te Bara-
tom azt mondtad, hogy ama hét csiitortokjén
keresel fel, s6t még meg is irod biztossag
kedveéeért, ezert szoktem meg a s6tétségbdl.

lgazan nagyon sajnalom, nagyon banom,
hogy igy esett. Annyira szerettem volna kissé
beszélgetni Veled. Most mar persze késziilsz
haza, igy még egy délelétti kavéhazi talalko-
zasrol se lehet sz6 Pesten. Be kar.

Gyonydriséggel olvastam a két szentrél irt
mely elméikedésedet. Vartam a regényt is, de

ugy latszik Komjathy még nem késziilt el a
tisztazassal. Roppan kivancsi vagyok ra.

Képzeld a napokban egy pesti antikvarius-
nal egy ur minden aron meg akarta venni a Te
Purgatérium forditdsodat. Orémémben majd-
nem bemutatkoztam neki. Ez aZ igazi kritika, a
kdzOnségé, és nem a Sebestyén Karolyoké.
Hiszem is, hogy nem sok Karacsony mulva
megajandékozod Magyarorszagot a Purgatori-
oval és Paradisoval. 4

Isten aldjon. Adjon fehér Karacsonyt. Es
olyan szép Szilvesztert, mint az az éjfélimisés
volt.

Olellek szeretettel: Hendel Odon.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1914. febr. 5.)

Kedves Baratom! Arany balladainak prézai
olasz forditaséat Sirola mivét, tegnap tettem
postara szamodra. Verses forditast is fog csi-
nalni, ha megszabadul az Uj fiumei olasz sz6-
tar magyar-olasz részének munkajatol. irj réla
par sor, ha tetszik a munka.— Lelkileg ott vol-
tam Dante-feiolvasasodon, ha masként nem
lehetett.— Remélem vetted karacsonyi levele-
met?

Szeretettel dlellek: Hendel Odon.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (H.n.
1914. marc. 18. e.)

Kedves Baratom! Késve kdszoném kedves
megemlékezésedet, de nem tudtam merre
jarsz. En idehaza toltéttem a nyarat — a mu-
zeumi kényvtarban. Most megyek egy hénap-
ra pihenni az Adriara. Iparkodom még eljutni
Hozzad.

Szeretettel dlellek: Odén

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Fiume,
1914. marc. 18.)

Kedves Baratom! Késziiltelek felkeresni
elutazasom el6tt, de kifogytam az idébdl. Iga-
zan néha megkivanom, hogy véget érjen a
szabadsagom és a munkam, hogy legyen
idénkint szabad napom is, ami idén nem volt.
Itt lakom Fiume Kainszer( testvérvarosaban
és innen jarok de Fiuméba dolgozni. Mihelyt
hazajutok, elsé dolgom lesz kildtogatni
Hozzad.

Szeretettel dlellek: Hendel Odén
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Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Fiume,
1914. mérc. 20.)

Kedves Mihalyom. Most veszem a hirt nagy
sajnalkozéassal, hogy a napokban nalunk vol-
tal. lgazén roppant sajnalom, hogy mar ma-
sodszor hiaba kerestél, és nem tudom megbo-
csajtani magamnak, hogy nem értesitettelek
rogton elutazasomrol.

Szeretettel 6lellek: Odon.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Velen-
ce, 1914. marc. 31.)

Kedves Baratom. Hét évig voltam szam(z-
ve méasodik hazambdl, Italiabdl. Egy velencei
nap karpotolt érte. Nem jossz le Husvetra?

Szeretettel 6lellek, igaz hived: Hendel
Odén.

Komjathy Alaldar — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1914. jul. 11.)

Kedves Mihaly batyam! irok neked, de csak
azért, hogy meg ne haragudj ram, mert igazan
mondhatom az elmalt hét alatt semmi olyan
nem tértént, amit érdemes volna leirni. En
ugyszolvan folyton itthon vagyok és ki se moz-
dulok a szobabdl, kényveimmel foglalkozom.
Ha elmegyek, akkor estefelé Pesten szoktam
sétalni, de az ritkan torténik. Kénytelen leszek
azoban gyakrabban mozogni, mert nem tudok
jol aludni, és ezt a mozgashianynak tudom be.

Hat a te &llapotod érik-e vajjon a szanatori-
umi Gdilésre? Remélni merem, hogy meg
nem okolt ellenszenv és se semmi mas
visszatartani nem fog egy feltditd és helyreal-
|ité karatol.

Pistir6l semmit sem tudok, mert nem ir. Va-
l6szin(ileg 6 is azért nem, amiért én, a témabhi-
any miatt. Pedig egészen f6ldsleges, hogy
eqy levelet irességekkel toltsiink meg, amikor
nincs mir6l irni. Azt hiszem éppen ezért nem
haragszik, hogy olyan ritkan irok, aminthogy
én sem neheztelek emiatt ra.

Edesanyadnak, Angyusnak, Nennének ké-
rem kézcs6komat atadni, téged pedig Pistivel
egyltt sokszor idvozol halas tisztel§ baratod
és fiad: Komjathy Aladar.

Hogy mikor utazom, még pontosan nem tu-
dom. Val6szin(: jové hét.

~Komjathy Aladar — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1914. jul. 18.)

Kedves Mihaly batyam! Ezt a levelet eluta-
zasom el6tt par 6raval irom, tehat ez mar ha-
tarozottan tudtodra adja azt, amit el6bbi leve-
lemben valészinlinek jeleztem: t.i. hogy szom-
baton tényleg utra kerekedtem édesanyammal
egyltt Aradra. Természetesen mindent elin-
téztem, amit mondtal: elhoztam a kényveket
Bartatol; igen szépek. 8.50 Kort fizettem értik,
de kérlek az 6sszeget ne kildd utanam, mert
ez egész folosleges, hanem majd ideadod ne-
kem, az els6 boldog taldlkozasunkkor. Ignotus
levelét szintén idemellékelem kivansagodhoz
képest. En lam ezzel meg is tettem mindent,
mit kivantal, de te nem kuldted el az igért
pbémat, pedig az én zart levlapom és a te lev-
lapod keresztezték egymast s igy a poema el-
kildésének megvolt a tealtalad jelzett sziiksé-
ges és elegend6 feltétele.Szeretném mar lat-
ni, mert mostanaban agyis gyakran forognak
kezeim kozt verskéteteid: kulondsen az elso.
En nem tudom pontos okat adni, de ezt a ko-
tetet szeretem a legjobban. Lehet azért, mert
a benniik sz6v6dé érzések és hangulatok job-
ban megtartottak sajat ritmusukat és a formai
tokély, melynek mindig nagyobb és nagyobb
mestere leszel, még nem volt akkora benned,
hogy a forma ritmusa tékéletesen fedni tudta
volna a hangulatok ritmusét. Ujabb verseidben
ez a két ritmus az euklidesi geometria két par-
huzamos egyenese, mig a régebbiekben in-
kab a bolyai geometria parhuzamos egyene-
seihez hasonlithatd, melyek metszik egymast.
Ugy tiinik fel nekem (kérlek, ne érts félre),
mintha az emberi szellem mikddési teriletein
(a mivészetekben még inkabb, mint masutt)
bizonyos évek elteltével az alkotas bizonyos
mesterség jellegét oltené. Az ember régebbi
m(ivein mintegy experimentélva tanulja meg,
hogy mit tud, mihez ért legjobban és a késtb-
biekben természetszerlileg ezekhez tér vissza
legszivesebben. Ezért, ennek a tapasztalas-
nak hijan van az, hogy a fiatalkori alkotasok
bizonyos régodsséget, a stilus és a forma el-
lentmondésait tartalmazzak, de inrfien ered az
is, hogy éppen ebbdl a tapasztalatlansagbdl
eredd batorsag folytan egységtelen, egészé-
ben véve sokszor rossz, fiatalkori alkotasaik-
ban a legszebb lapjaikat helyezik el. Termé-
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szetesen nem az eletkor fiatalsagarél beszé-
lek itt, hanem ugy értem, hogy az alkotas
kezdetetdl nem tulsagos sok év mulva. Azt hi-
szem, nagyon kitin6éen ismerni valamit mindig
artalmas és az eredetiség rovasara megy.
Mert hiszen az ember a targy, gondolatkor
megismerésére forditott id6t gy igyekszik
visszanyerni, hogy azzal él, amit szerzett és
ez aztan automatizmusra vezet. Uj dolgok
produkalasaban ez sokszor nem segité, de
gatl6. Hélas! de hogy valaki egyéniség lehes-
sen, ehhez az automatizmushoz kell elérnie,
mert hisz az egyéniség az ami minden alko-
tasban megvan, amirél megismerheté és ha
valaki minden dolgaban mas és mas volna, al-
kotasait csak a neve és nem az egyénisége
fogna 6ssze. Nekem ugy tdnik fel, mintha itt
egy kis paradoxon lenne.

De nem untatlak tovabb ezzel a dologgal,
ambar én a témat érdekesnek tartom, mert
ebbdl végeredményképp kiolvashatd, hogy a
zseni az, aki nem ért meg mindent ugy, ahogy
az el6dok értették. A homalyosség iranti ér-
zeknek kell nagyon kifejlédve lenni benne.

Kedves Mihaly batyam, végilil most még
csak arra kérlek, hogy vigyazz az egészsé-
gedre, mert az egészségben lefolyd élet a vi-
lag értékeinek hordozéja. A szanatériumot ok-
vetlenll keresd fel és lehetbleg semmit se csi-
nalj addig se, amig oda mész. Ne siessink él-
ni-és ne legylink mohok. Kiléndésen megtart-
hatod ezt a szabalyt te, aki mar annyit csinal-
tal.

Edesanyadnak, Nennének, Angyusnak ke-
zeit sokszor csdkolom, téged Pistivel egylitt
tdvozollek.

Komjathy Aladar.

Babits Mihaly — Komjathy Aladarnak.
(Budapest, 1914. jal. 27.)

Kedves fiam, ideérkezésem napjan tort ki a
haboras allapot; ez az izgalom Pesten tartott
még par napra, Pest most nagyon érdekes. A
menetrendek kavarognak, nem tudom meg-
mondani mikor €s hogyan mehetek tovabb.
Kérlek irj nekem ide Pestre, Dienes Pal cimé-
re (Villam u. 19.) azonnal, legalabb néhany

. sort, tirelmetlen vagyok, hogy hirt halljak ré-

lad: Dienes azonnal utanam kildi akarhova.
Magadral irj ne rélam. Kézcsékomat add at

édes anyadnak és Szudyné 6nagysaganak is.
Elemért melegen dvozlom.
Szeretettel 6lel: Mihaly batyad.

Komjathy Aladar — Babits Mihalyrak.
(Arad, 1914. jul. 28.)

Kedves Mihaly batyam! Igazan nem tudom,
hogy kivansagodnak hogyan tegyek eleget.
Mit irjak magamrél? En kiildnben sem értelek,
hogy ilyen nagy események tanidjaként ho-
gyan jut eszedbe éppen irantam érdekl6dni?
Szégyellek magammal foglalkozni. Es réviden
csak annyit irhatok, hogy Kéniget olvastam ez
ideig, de egypar nap 6ta egész természetesen
nem igen tudok semmivel sem foglalkozni,
legtébbnyire lent vagyok az utcan és nézem a
tomérdek bevonulét, a stirgdnydket az tizletek
ablakaiban, a tintetd lelkes tdmeget. Tegnap
bent voltam a varban, ahol ériasi tomeg( kato-
na van, alig gy6zik éket felszerelni. Annal in-
kabb kozelrél érdekelnek az események, mert
egy vilaghaborl esetén igen kbnnyen megtor-
ténhetik, hogy a késébb sorozasra keriild kor-
osztalyokat méar el6bb behivjak és kiképzik,
igy engem is, mint ahogy a legutébbi Balkan
héboriiban minden allam megtette, sét Szer-
bia az 6sszes 18 és 60 ev kdzobtti fegyverfoga-
t6é férfijat mar most behivta. Hidba ilyenkor
minden hattérbe szorul a nagy forgatagban és
ilyen kozelrél érdekl6 dologban én nem tudom
a kozony allaspontjat elfoglalni, s a vilag ese-
ményei most minden mas dolognal jobban ér-
dekelnek.

Maskiilénben itt mind j6l vagyunk és a haza
utazassal sem nagyon sietlink, mert mire ha-
za kell menni, arra mar valdszinlileg a sze-
mélyforgalom megjavul, mert csak a mozgosi-
tas elsd napjaiban vannak teljesen lefoglalva
a vonalak.

Edesanyadnak, Nennének és Angyusnak
kezeit csokolom, téged Pistivel egyutt tdvo-
20|, Gszinte tisztel6 baratod: Komjathy Aladar.

Komjathy Aladar — Babits Mihalynak. (H.
n., 1914. dec. 25.)

Kedves Mihaly batyam! Boldog karacsonyi
tinnepeket kivanok kedves mindnyajatoknak;
mulassatok olyan j6l, amennyire a szivetek ra-
visz.

Az orvoshoz csak az innepek utan keriilok
el, igy ha levelet nem kapsz t6lem par napig —
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ne haragudj.
Kézcsok azoknak, akiket illet, neked Pisti-
vel egyltt meleg tdvozlet: Aladar.™

Babits Mihalynak, Ujpesttel kapcsolatos ké-
sGbbi érzéseirdl, pontosabban ezeknek az ér-
zéseknek részben (kedves) emlékké valasarol
e sorok ir6ja kozolt tanuimanyt az Ujpest —
Irasok a telepulés térténetébdl cim( kiadvany-
ban. Az ott olvashatdkat nincs értelme megis-
mételni — de kiegésziteni igen.

Mint az el6bbiekben mar volt sz¢ réla,
Babits Mihaly versei dénté tébbségliikben nem
a pillanat blivbletében keletkeztek, hosszabb
ideig formalta azokat magaban, mig el6szor
kozolte vagy koteteibe felvette volna barmelyi-
ket is. Igy, Ujpesti évében is szlilettek oly
versei, melyek csak kés6bb keriltek a kozon-
ség ele. Ezek kozé tartozott példaul a Ligeti
részlet®, melyet 1911. szeptemberének vé-
geén irt, amikor az Aréna uton lakott. Rakospa-
lotahoz kapcsolddik a Palotai est.“” 1911.
novemberéhez kothetd az Ady Endrének cim(
vers.“? Melczer Tibor gydjteménye'*® is tartal-
maz néhany kolteményt, melyek keletkezését
erre az idére valoszinlsithetjik.

A verseken Kivil magaval vitte regényének,
a Kartyavamak szinhelyét és szerepl6it. Ez
annyira kéztudomasu volt, hogy példaul A 100
éves Ujpest torténete cimdi, életrajzokat is tar-
talmazo6 helytérténeti kiadvany Ugré Gyularél
sz0l6 életrajzaban ezt olvashatjuk: ,[...] Babits
Mihaly Kartyavar c. regényében réla mintazza
meg regénye hését — a polgarmestert [...]."*¢
Hogyan? Hat peldaul igy:

,(Partos Kalman) A kavéhazban (it [...] és a
helyi lapokat kérte a pincértdl [...] Partos kike-
reste a legnagyobbakat, de amint kezébe fo-
gott egyet, megint meglepte az a szédilés,
mely imént az egész varoson keresztill Gldéz-
te. A koklerek — ez volt a cime a vezércikk-
nek, és a polgarmester partjat szidtak benne.
Hipnotizalt patkanyoknak nevezte 6ket a szel-
lemes cikkird, és Madar Janos polgarmestert
a hamelni patkanyfogéhoz hasonlitotta.

Mi nem kévetjik e kécevé és paktumos
labanc vezért a nadragulya-kotyvasztasban.
Mi nem megyink vakon a reakcios magyar
Lueger utan, mint az analfabétak, spriccere-
sek és mas efféle lebujalakok. Nem akarunk

idomitott szavazogepekke valni, mint e kocos
bugrisok. Csaholjanak, vakkantsanak a kitar-
tott lapok, melyek hangja, nem tudni, kocsma-
bél vagy istallobol jon-e: verklis kompania és
kitartott varoshazi alakok szerkesztik, ontjak a
mocskot, okadjak a piszkot.

A masodik lapon a polgarmester (izelmei-
nek kilénbdzd leleplezései kovetkeztek. Ez a
polgarmester milliomos. Kilféldi pénzintéze-
teknél horribilis 6sszegei vannak elhelyezve.
E vagyonnak eredete ismeretlen. Kétségkivl
tisztességes forrasbél szarmazik. Beszélnek
ugyan valami vizvezetékrdl... a villanyvilagitas
{igyében is van valami nem tiszta dolog... a
Tokessy-iele telekielosztas meg teljességgel
homalyos (igy... de ki merné a nagy polgar-
mester dolgait szell6ztetni? Mi, kbzénséges
halandok, elégedjink meg azzal, hogy mikor
elrobog mellettiink négyes hintajan, a szét-
fecskendett sarbél és porbdl nekiink is jut né-
mi rész; mialatt hatul, a lakéj helyén boldogan
Ul Szabd Janos varoshazi szolga, akit a pol-
garmester sajat haztartasa részere fogla! le.
Es hajoljunk meg elétte mélyen, talan nekiink
is kreal a varoshazan valami szinekurat, mint
ahogy...

[...] a polgarmester kellemes csalddas.
Nem ujvarosi tipus. Fekete zsakettes; inkabb
alacsony; erélyes, de vidam, nyilt kept uriem-
ber, s baratsagosan hazigazda maodjara szorit
kezet a biréval: szokva reprezentalashoz, s
latszik, hizeleg is neki, hogy minden uj embert
6 fogadjon el6sz6r varosaban |[...]

Madarnak eszébe jutott, amit a f6jegyz6
mondott: Ujvaros puffra éplilt! és hogy épiilt!
mardl holnapra, mint a mesebeli var! hisz 6
tudja legjobban... Némi biszkeséggel gondolt
ra, mennyi itt az ¢ erdeme: 6 volt az a mese-
beli kiralyfi, aki a leveg6bdl palotakat emelt!
Ujvarosnak nincs vagyona, nincsenek foldjei:
6 pénzt teremtett a semmibdl, furfanggal, ha
kellett, panamaval, megnyerte a vallalatokat,
megszeliditette a bankszdrnyeket, ezer zatony
kdzott evezett; és ami legnehezebb, magat a
népet, a korlatolt, bizalmatlan, tjdonsagoktdl,
munkatol, tehertdl fél6 tdémeget szuggeralia,
kényszeritette elhatarozasokra, kockazatokra
akar! S ha kellett, cselekedett nélkilik, elle-
nilk... Nem nézett szabélyra, formara, keresz-
tulgazolt mindenen, ha nem ment masképp; a
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panaszkododkat autokrata médon, tekintélyé-
vel, akarataval, hatalmaval némitotta el: mit
ért volna érvekkel? Ah, valéban sok szabaly-
talansagot kovetett el: de nem a maga, hanem
a varos érdekében. NGtt a vad és gyilolet el-
lene, s 6 e vad és gyilolet kozott Ggy jart, mint
egy isten — nem céfolta meg a vadakat, mert
tudta, hogy épp ezek imponalnak az emberek-
nek, s gy hasznalta a panamékat, mint a né-
gyesfogatot, mellyel elvakitotta a szegény pol-
garok szemét. Jol tudta, hogy Ujvaroson nem
a tisztesség szerzi a tekintélyt, s hagyta, hogy
botranyos milli6irél beszéljenek, mig nagy
koltségei mellett anyagi zavarokkal kiizdott.
De... épp ezért... semmi kegyelmet nem re-
mélhet. A gydilolet és az irigység 0sszecsap-
nak a feje folott, az ingatag talaj el6bb-utébb
kisiklik a laba alél. Az 8 Ujvarosa is homokra
épllt, a kétes pénzmiiveletek, ezer szabalyta-
lansag slippeddire. Mit ér, hogy nem magara
haracsolt?... ki fog hinni 6nzetlenségében?...
legfeljebb az tigyetlen biinés szégyene lesz
ove. Ki kell Iépni ebbél az épletbdl, dicséen
és folfelé kilépni, miel6tt leomlana. Utana az
6zonviz!”

Ha tovabb vallatjuk a Babits-hagyatékot, a
kovetkezd Ujpesti vonatkozast leveleket talal-
hatjuk:

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Fenys-
haza, 1916. aug. 2.)

Kedves Baratom! Végre itt vagyok a liptai
turo, a tutajok, a kompok, a dobre randk féld-
jeén, vagyis szép Tétorszagban. Képzeld har-
madnapja Ujsag se volt a kezembe, kényv se,
belekéstoltam a nirvanaba.

Szeretettel dlellek: Odén.

Hendel Odon — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1916. aug. 24.)

Ugy latszik Gyuri elhasznéalta retusirozé
festékeimet, kénytelen vagyok tehat javitatla-
nul kildeni a fényképedet, de hisz a célnak
igy is megfelel.

Olellek: Odon

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Fenys-
haza, 1917. jan. 5.)

Kedves Baratom! Az arcképeidbél egyet
visszaadtal nekem. lli6, hogy pétoljam a mel-

lekelt képpel. — Nagy érémmel hallottam
Aladartél, hogy a Tisztitohelyed elsG éneke
megjelent. Még ma megszerzem magamnak a
gyonyordséget, melyre rég ahitozom. lhletett
kedvet a tobbi énekhez!

Szeretettel kbszont e nagy datum alkalma-
bél: Odén.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1917. dec. 16.)

Kedves Baratom! Orémmel gratulalok. Bar
inkabb a Petéfi Tarsasagot illenék idvézol-
nom, amiért tagjai sordba valasztott. Légy szi-
ves tehat tolmacsold ezt elétte.

Szeretettel 6lellek. Odon.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Bercsé-
nyifalva, 1918. aug. 3.)

Kedves Baratom! Nagy érommel értesiiltem
Jozsi batyanktol, hogy a ,Pokol™od Uj kiadas
elétt all. Biszke vagyok a magyar olvasoks-
zOnségre. A héla természetesen Téged illet
érte. A dolog Ugy fellelkesitett, hogy noha az
iskolai robot végével sietnem kellett tidiilni a
hegyek kdzé, mivel a tanévet ismét beteges-
kedéssel végeztem, fellatogattam hozzad,
hogy atadjam neked az els6 kiadasban alta-
lam talalt sajtohibak jegyzékét és hogy egykét
mas észrevételt tegyek az Uj kiadasra vonat-
kozélag. Sajnos nem talaltalak odahaza. Re-
mélem azonban, hogy hazamenetelem utan
augusztus végen sem lesz kés6. En dologta-
lanul morzsolom napjaimat a szelid ungi he-
gyek kozott, akar egy lazzaroni, de nincs gyo-
nyoriiségem benne.

Olellek.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1919. jan. 30.)

Kedves Mihalyom! Ujjongé érdmmel olvas-
tam, hogy katedrat kaptal a pesti egyetemen.
Szivem mélyébd| gratulalok Neked, kit régen

megilletett a hely és gratulalok az Aima mater-

nek, mely mindeddig csonka volt Nélkiiled.
Mondhatom, irigyelem ezt a generaciot, ame-
lyik Téged hallgathat. Karpétlasképpen csak

“arra kérlek, tudasd velem Aladar Gtjan, mikor

tartod elsé el6adasodat. Legalabb errél az iin-

nepnaprol nem akarok elmaradni, ki altro dilet-

to ch'i e ipmerar non provo. Végill ne té-

pec = e e e
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vesszen meg, hogy ennyire post festa jelent-
kezem, de ma keltem fel a betegagybdl.

A régi ragaszkodassal szeretettel dlellek:
Odon.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1920. apr. 7.)

Kedves Mihalyom! Vallomassal kell, hogy
kezdjem. Szanom és banom, nagy az én vét-
kem, baratom, mert valamikor én is verseltem.
Hm! valahogy félre ne érts am. Ez az .én is”
korantsem azt akarja harsogni, hogy ,anch io
sono pittore”. Ellenkez6leg. Hiszen midén Ti,
ugy tizenharom évekkel ezel6tt feltlintetek iro-
dalmunkban, volt annyi énkritikam, hogy letet-
tem flizfasipomat Apollo oltaranak lépcsojére.
Lehet kiildbnben, hogy nem egyedil az énbira-
lat tette a csudat, hanem tudatom alatt ott ré-
mitett a jambor frig szatirnak sorsa. Megjegy-
zem akkor roppant tetszett nekem ez a csele-
kedetem. Ahogy ma visszanézek ra, ostoba-
sagnak tartom. Ki tudja, hatha irtam volna az-
6ta egy-két j6 verset. No hanem, ez mar csak
es6 utdan — eserny6. Persze forditgattam is,
szorgalmasan. S ahogy ma a marciusi Nyu-
gatban elolvastam a ,Uber allen Gipfeln..." né-
hany magyaritasat, el6kotortam az én egykori
szegény kisérletemet is. Aztan elolvastam Ujra
tizennégy esztendével dregebben. Es a fordi-
tasok olvasasa kdzben olyan folséges perce-
ket éltem at, hogy aldom a Végzetet, amiért
megteremtett. Persze rendszerint szidalmazni
szoktam tragikomikus sorsomnak miatta. Atél-
tem ma ugyanazt, amit az 6reg Janos Farkas,
midén ifjukori versét Ujra elolvasta a halalki-
szObodn. Mikor ezt a csudalatos verset forditot-
tam — messze délen, szép Tiber folyonal, a
Villa Borgheseben, Goethe szobra elétt — ak-
kor az élet még Lalagé édes kacajaval neve-
tett ream. Ep voltam és fiatal, tele életkedvvel,
alkotasi vaggyal, munakabirassal. Es minde-
nek felette romai polgarnak nevezhettem ma-
gam, s halvany sejteimem se volt arrol, hogy
Ujpest valaha Tomi lesz szamomra, honnan
nem leszen visszatérés lelkemnek varosaba.
Ma tokéletes ellenlabasa vagyok annak, aki
voltam tizennégy évvel ezel6tt. Munkaerd,
ambicid, életkedv darabokra térve hevernek
bennem. Tulléptem életem delét, lefelé hala-
dok a lejtén és beteg vagyok. Fekv6székhez

lancolva heverek naphosszat. Hidba pingalja
ujja a vilagot a nagy mivesz, a tavasz, engem
az 6sz, az elmulas hangulata fojtogat. Hanem
csakis ebben a lelkiallapotban élhettem at és
erthettem meg igazan minden idegszéalammal
Goethe versét. Es ez olyan élmény volt, ami-
ért érdemes volt élni. Hogy pedig atéltem, a
Nyugatnak koszénhetem. Hala legyen Neked
érte.

De tudod-e, hogy veszedelmes kénnyelmd-
ség halara kotelezni az embereket? Mert a jo-
tett fejében halatlansag szokott kijarni a jote-
vének. Ez a sors zudul most Read is, szegény
baratom. Hidba, én is gyénge ember vagyok
és ime most itt kildém Neked forditasomat,
ama kéréssel, hogy ha nem talalod gyénge-
nek, kozoljed folyoiratod ,Figyeld” rovataban.
Ha rossznak talélod, tarts olyan j6 baratodnak,
hogy ne habozz a szemembe mondani Siamo
intesi?

Nem tudom ismered-e Goethenek az ,Uber
allen Gipfeln™-hez készitett sajatkez( illusztra-
ciojat, melyt odafenn rajzolt a Gickelhahn or-
man, ahol a verset irta? Hat Friedrich képét,
mely azt a jelenetet 6rokiti meg, amikor az
agg kolt6é a halél réve felé jarva a Gickelhahn
deszkabddéja el6tt egesz lelkével atéli ifjonti
juttasd majd vissza kérlek. Azaz hogy, nini, hi-
szen most, hogy e vers a kdzdnség érdekld-
désének kozéppontjaba keriilt, talan érdemes
volna reprodukélni 6ket. Nézzed kedves Miha-
lyom, ha a Nyugatban esetleg unalmas volna
még egyszer szolni a témardl, add at légy szi-
ves forditasomat (— foltéve persze, ha jonak
talaltad —) a képekkel egyltt Schopflin
Aladarnak a Vasarnapi Ujsag szamara. Talan
6 kdzolni fogja. Ne neheztelj eme kérésemért,
hiszen Te is s(riin talalkozol Schopflinnel, én
viszont, mint mondottam, bilincsekben
vagyok.

Nagyon megdrvendeztetnél, ha hirt adnal a
Purgatoriodrél. Aladar felvillanyezott, kzol-
vén, hogy mar a kommentarokkal is elkészul-
tél. fgy hat maholnap kényv lesz bel6le. Mikor-
ra varhatjuk? Eileithyia legyen kegyes hoz-
zank. Irj, ha csak pér sort is. Irgalmassagot
cselekszel vele élményekidl ritkan élénkitett
elhagyatottsagomban, melyben szenzacio
egy-egy levél, és tetejébe elhessegeti ideig-
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oraig rossz gondolataimat.

Midta rovasra keriltem, irtam Kaposinak is.
De nem felelt. Talan csak nem beteg? Mi van
az egyetemi kényvtari allasaval, amit annyira
ahit, amit a magyar kultaranak kellene ahitva
ahitania. "

Talan hosszasan is untattalak kedves bara-
tom. De az iras az egyetlen mddja szamomra
a beszélgetésnek, mert a szébeszéd igen ne-
hezemre esik. Es j6l esett ez a kis egyoldall
tarsalkodas Veled. Isten aldjon.

A régi szeretettel dlellek: Odon.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1920. 4pr. 20.)

Kedves Baratom! Nagy éromet szereztél
nekem latogatésod hirével és tart karokkal
varlak. Kézben Jozsi baratunk is felvillanyo-
zott a mai j0 hirrel, hogy Purgatoriodat java-
ban szedik.

Szeretettel dlellek és varlak: Odon.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1921. m4j. 14.)

Kedves Baratom! Félesztendei szamkivetés
utan tegnapel6tt Tomibél Rémaba randultam.
Ami, elhagyva a szimbélumok nyelvét, annyit
tesz, hogy féléves vesztegzar utan elhagytam
fekvGalkalmatossagaimat és bementem Pest-
re. Orvosi vizsgalat igyében mentem, de koz-
ben egy-két félrelejtést is tehettem, és igy tud-
tam meg a Vasarnapi Ujsag szerkesztGségeé-
ben Schopflintdl, hogy megtértetek Italiabdl és
fogadtok. Nyomban elhataroztam, hogy sze-
mélyesen foglak dvozéini Benneteket. De
haj! mire délutéan az orvosi vizsgalat véget ért,
Ggy ki voltam meriilve, hogy csupan kaputokig
jutottam el és képtelen voltam felkapaszkodni
a szamtalan lépcséfokon. Pedig mennyire
nem ,meredek” a te lépcs6fokod nekem...
Nem marad mas hatra, mint ezen a koz6mbés
papirszigetelén keresztlil szorongassam meg
kezedet, illetve cs6koljam meg a Nagysagos
Asszony kezét, ama szives kivansaggal, hogy
ez az uj kotelek soha ki nem szikkadé forrasa
legyen egy 6rokds harmoénianak.

A varatlan meglepetést hoz6 lapotok nem-
csak O6romet szerzett nekem, de kénnyet is
csalt szemembe. Hiszen Italiabdl jott, 1taliabol,
ahova immar semmi reményem sincs még

egyszer eljutni ebben az életben. Hiszen
eszembe juttatta, hogy sohasem leszek t6bbé
telkem varosanak, Roémanak polgara. Hacsak
nem ama Romaé, melynek Krisztus, a polgéa-
ra... Viszont annal tobbet id6zém lélekben
ama féldén melyet a Tevere ontdz. Es itt kérés °
tolakodik a tollamra. Régota izmosodd kivan-
sag, nem tudom legy6zni. Nem akarom azt al-
litani, hogy én voltam az, aki a legislegben-
s6bb ahitassal vartam Tisztitéhelyedet, annyit
azonban minden elfogultsag nélkiil mondha-
tok, hogy nalam jobban senki sem véagyott
utdnna. Es mégis én vagyok az egyetlen, ki,
noha kézel egy éve, hogy megjelent, nem ju-
tott hozz4, hogy elolvassa. Te voltal 'szives ta-
valy egy példanyt igérni nekem. Ugy latom
azonban, kiadod obligat szlikmarkisaga ke-
resztilhuzta kedves szandékodat. Ne de én
nem is igényelek ennyit. Beérem avval, ha
kdlcson adod. Megjegyzem Aladartél mar kér-
tem kolcsén a mivet, de nem kaptam meg.
Ugy latszik félti, amit killdmben mindig megér-
tek. Téged azonban nem ismerlek konyvféltd-
nek. Es ebben a tudatban kérlek, szerezd
meg nekem a rég ahitott gyényodriiséget.

Es még egyet. Aruljad el kérlek, hoztal-e
verseket szép Olaszorszagbdl.

Szeretettel dlellek. Kedves Feleségednek
kezét csékolom.

lgaz hived: Odon.

L]

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1921. jin. 27.)

- Kedves Baratom! Elismerem, neveletlen-
ség, hogy csupan ma kész6nédm meg gyonyo-
ri ajandékodat, de ugy érzem, nem az én b(-
ném, hanem a koényvedé. Galeotto fu il libro.
Hiszen oly régéta vagyodtam olvasni Purgato-
riumodat, hogy ki kellett el6bb elégiteni vagya-
mat, ami a mostani mérsékelt munkaképessé-
gem, mellett sokaig tartott és irashoz sem en-
gedett. Mondanom se kellenne, hogy roppant
oromet szereztél ajandékoddal. Bar némi lelki-
ismeretfurdalasaim vannak, mert hisz ez tbb,
mint amit kértem és igényeltem, mégis az
6rém talszarnyalja, mert igy mindvégig velem
marad az igazi magyar Purgatorio és barmikor
elmerilhetek benne gydnydroket keresni.
Nyujtsd hat kezedet kedves Mihalyom, hadd
szoritsam meg erdsen, melegen, nemcsak az
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ajandékert, hanem mindenekel6tt azért a mély
gyonydériiségért amit vele nekem szereztél.
Szeretném e gydnyoriiséget nyomban megha-
lalni, hogy kritika révén mindenkinek kikiabal-
jam. Sajnos egyelére nem tehetem. De hinni
akarom, nem marad el, mint a Pokol eseté-
ben.

Ami engem illet, sajna, még mindig itthon
vagyok. Persze ezt ugy értsd, hogy szivem-
mel maradnék s csak testemmel mennék. De
a budakeszi szanatorium koriil olyan adaz
protekcio dul, hogy kénnyebb ma miniszteri
tarcat kapni, mint 4gyat odaki. Amint azonban
hazakerilok, remélem épebb egeszségben, a
kényszer vesztegzarabol, elss dolgom lesz
bekopogtatni Hozzad, azaz hogy hozzatok.
Addig még egy szives kdszénet. Szeretettel
Olellek. Kedves Feleségednek jelentsd kérlek
tiszteletteljes kézcs6komat.

lgaz hived: Odon.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Buda-
pest, 1921. szept. 29.)

Kedves Baratom! Keser(i bor az én borom.
Nem szekszardi nemes sz6lI6kbd| szurik, ha-
nem Utszeli pemetef(ibsl meg oksfarkkérobal.
De ha a régi j6 médinak hédolva j6 szivvel
Rad koszéntdm a mai napon, csak megadija
Néeked a sors a bort, buzat, békességet. Sze-
retettel Glellek. Browningné Asszonyomnak
jelantsd tiszteletteljes kézcsdkomat. lgaz
hived: Odén.

Komjathy Aladarral azonban ekkor nem val-
tott sok levelet, mert kézel voltak egymashoz,
csak a nyaralasok idején cserélték ki ezen a
maodon gondolataikat.

Komjathy Aladar — Babits Mihélynak.
(Ujpest, 1915. jan. 22.)

Kedves Mihaly batyam! A megbeszélt talal-
kozéra nem mehetek el, mert faj a torkom és
ajanlatosabbnak tartom, ha holnap még a szo-
baban maradok.

Udv: K.

Komjathy Aladar — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1916. szept. 29.)

Kedves Mihdlyom. Névnapodra mindannyi-
an minden j6t kivanunk.

A Komjathy csalad nevében: Aladar.

Komjathy Aladar — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1919. jun. 7.)

Kedves Mihalyom! Holnap sajnos nem le- -
hetek ott az el6adason, mert egy régebbi ige-
retemnél fogva éppen délelétt 11-re vagyok ki-
plakatolva, egy az Gjpesti varoshazan tartandé
hangverseny keretében. Nagyon kérlek, ha az
el6adasra nem mennél is el mégis szivesked-
jel a jegyet a paholy nyiténak atadni, azzal a
magyarazattal, hogy a rajta szerepl§ nevek
szaméra van lefoglalva. Kérlek nagyon, tedd
ezt meg.

Udv: Ali.

Komjathy Alad4r — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1920. febr. 25.)

Kedves Mihalyom! Eppen azon a napon ké-
sziiltem neked irni, mikor a siirgonyodet meg-
kaptam. Mar egészen kényelmetleniil éreztem
magamat, mert ez az igért levél tgy fekiidt a
lelkemen, mint valami adéssag, de a sok ide-
oda szaladgalasban, a haztartas dolgairél valé
kényszer(i gondoskodasban meg arrél az egy
két téma fel6l valo gondolkodasban, amihez
vissza-visza térek, hogy egészen kézdénséges
emberré ne siillyedjek, ugy elszaladt az idg,
hogy siirgetésed elébb érkezett ide, mint leve-
lemet elkildhettem volna. Minden dologban
ugy jartam el, amint elutazasod el6tt megbe-
széltik. Taltossal beszéltem a Recitativ dolga-
ban, Féldivel az Eratonak valo versek dolga-
ban, de azt mondta, még nem talalt (alkalma-
sat:) ha akad valami értesiteni fog. Meghagya-
sod szerint Feketéékkel elintéztem az anyagi-
akat. Kifizettem: kosztra 240 K-t, szénre, fara
360 K-t. Lérincnek meghagyasod szerint ad-
tam 200 K-t, és én magam is kénytelen voltam
felhatalmazéasoddal éIni és elsejéig 600 K-t
vettem kolcsén, mert egyébként a szenet nem
tudtam volna kifizetni. Kérlek Mihalyom, ne
haragudj (ezért). Az én ligyem a Szézatnal ‘
semmit sem haladt el6re. Eléggé sajnalom a
dolgot, de nem tudok segiteni rajta. Kiilémben
ettdl eltekintve sem mondhatnam, hogy j6! va-
gyok. A gyomorbajom kinoz és vannak napok
mikor olyan erésen, hogy morfiumhoz vagyok
kénytelen folyamodni. Folyton késziilok fiirds-
be menni, de a dolog mindég elmarad, mert
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az erre szant penzt, kézben kénytelen vagyok
a haztartas céljaira adni. Mondhatom hogy
makacs és vitéz kiizdelmet folytatok a bajok-
kal, korlilményekkel, betegséggel szemben
(csak) azért az egy-két kivaltsagos pillanatért,
hogy belenézhessek az idedk szent, merev és
valtozhatatlan vilagaba. Mar sokszor gondol-
tam arra, hogy leszek kozonséges, j6 ember,
de rogton éreztem a lelkem legmélyén, hogy
nem lehetek az. Nem lehetek, mert mélyen,
nagyon melyen éget valami t(iz, sokszor olyan
tavolinak, idegennek latom, mint valami hal-
vany emléket, de aztan féllobog, ennek a
mostani rettenetes élet kavarg4sainak drvény-
I6, piszkos mélyébdl, makacsan, betegen, de
mindenek ellenére. Mi most mind csak azt |at-
juk, amit a habor( és az emberek végtelen -
jongése, a materialiakban rombolt le, de azt a
névtelen rombolast, ami a lelkekben ment
vegbe, nincs aki szamon tartna. Sokszor
visszatér hozzam az a gondolat, kinosan és
gyotréen, hogy miért szabad és lehet a leg-
gyonyorlbb koncepcidkat, a legmagasabb
harméniakat elgondolni és megélni, és mért
vegzetszerien kotelez6 idénként ezeket a dol-
gokat keser(ien pofoncsapni. Igen, én elhi-
szem, hogy az élet, mint egész, mindent kibir,
mammut laba keresztil gazol, féldrengése-
ken, habortkon, jarvanyokon, de keserii és
borzalmas az egyénnek ez a forgatag, nem
éppen az 6rokos, fenyegets veszedelmek mi-
att, de a lehetséges elgondoldsok fenségébdl
és a valésagos események undok alacsony-
sagabol szarmazé kibékithetetlen ellentmon-
.das miatt, amely rosszabb a halalnal. Az em-
ber nem tudja az életet értelemnélkiilinek el-
gondolni, viszont (gy tapasztalja, hogy érte-
lem nélkil valo. Leirom ide ezeket a gondola-
tokat, mert ugyan mar annyira kénytelenek
voltunk ezt az életet megszokni, hogy legtébb-
nyire elfelejtjik kritizalni, de néha felrémlik az
emberben a ,Mit tettetek” megdébbenése és
hozzam most sok dolog emléke tér vissza.
Keserliséggel leggyakrabban szegény Apam
menthetetlen, szérnyl elsiillyedése a semmi-
ségbe. De az ember mindent megszokik, és
oly hitvany, hogy a puszta létért a legrettene-
tesebb bajokat hajlandé elviselni.

Oriilok kedves Mihalyom, hogy amint leve-
ledbdl kiérzem, te legalabb jol érzed magad

és dolgozol. En sem t8ltém azért napjaimat,
(nehogy az elébbi sorokbol erre kovetkeztess)
hiabavald kesergésekben, (mert) ezt az em-
ber 25 éves koraban mar nem tudja megtenni.
Vagy él Ugy ahogy lehet, vagy agyonlévi ma-
gat. Ha magamra gondolok és megvizsgalom
a lelkemet, mindig a Krisztus mondéasa jut
eszembe amit a f{6embernek a hazaban mon-
dott: ,Bizony mondom néktek, a leanyz6 nem
halt meg csak aluszik.”

A viszontlatasig sokszor (dvézdl szeretd:
Aladarod.

Pisti tigyérdl kiuldn frok.

Komjathy Aladar — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1921. aug. 14.)

Edes Misikém! Oly régnek tiinik, mikor ott-
hon nalatok utojéra beszélgettink Szekszard-
ra utazastok el6tt. Bizony el6bb is irhattam
volna, ha te nem is irtal, mert hiszen fiatalabb
vagyok meg aztan oriljon mindenki aki neked
barmi cimen egyaltalan levelet irhat. Hogy mi-
ert nem tettem el6bb? Tudja isten. Emlékez-
hetsz, hogy mar elutazasotokkor életem folya-
sanak szokasos és szabalyszeriien bekévet-
kezé mélypontjainak egyikén allottam valészi-
nileg nemcsak lelki de szervezeti okok alap-
jan is, mert akkoriban allandéan héemelkedé-
sem volt, ma sem tudom miért, mert haziorvo-
sunk aki gyermekkoromtdl ismer leghatarozot-
tabban kijelentette, hogy tid6mnek semmi ba-
ja, de feltétlen pihenést ajanl. Elutazni nem
utazhattam el, azért elhataroztam, hogy ugy
prébalok magamhoz térni, ahogy itthon azt a
legjobb médon .tehetem. Rogton kezdtem le-
jarni a Dunara, napra, vizre, levegére barata-
im csonakjait véve igénybe, eveztem, (isztam
egészen a legutébbi idéig, amikor a végre hd-
vosebbre fordult id6jaras ezel6tt két nappal
ennek végét vetette. A hiivésebb id4 nagy
megkoénnyebblilés szamomra, mert a nagy
meleg engem Ugyszblvan paralizal és csak
minimalis munkara vagyok képes, de viszont
vege a dunazasnak, legalabb is egyelére. A
hely ahol firédni, csénakazni szoktunk na-
gyon szép, egy kis sziget a Dunan a Szunyog
és Szentendrei szigetek kozott. Az egész egy
nagy zart szinpadra emlékeztet, mert a jobb
(budai) parton a folyé kanyarodasat kovets
hegyek elzarjak a lathatart. Sok gyonyor(
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naplementét néztem végig egyedil llve a
csonakban, mig a viz szeliden folydogalt és
vitt lefelé. Ezeket az 6rémeket csak néha-né-
ha zavarta meg egy-egy fulladozasi jelenet,
ami itt elég ritka dolog volt. Mégis sajat sze-

_meimmel lattam négyet fulladozni és szeren-

csesen megmenekiilni a csonakosok segitsé-
gével. Parosan szép a halal: mindég egy férfi
volt egy nével.

Ez volt egész nyaron a mulatsagom. Koz-
ben forditgattam a Fumée d'Opiumot. Fenyd
fiat nem tanitottam mert az orvos ezt semmi
aron sem akarta engedni. Megmondtam neki
is az okot, amit teljes mértékben akceptalt.
lgaz is, hogy ebben az esetben Ggyszélvan
semmi pihenésem sem lett volna. Most a fil
ha jol tudom Drezdaba ment ki nyelvtanulés
céljabol. Feny6 megigértetette velem, hogy ha
visszatér, foglalkozni fogok vele. Oszre vonat-
kozé terveimet annyiban ismertethetem, hogy
Elemérnek széltam valami jobb allas érdeké-
ben. Ezt meg is igérte, de kozelebbit még a
dologrél magam sem tudok. Egyet minden-
esetre megallapitottam magamrol; azt t.i. hogy
ez a mostani id6 nekem sehogysem konveni-
al. Vannak természetek akiket egyszeriien fel-
fal. En sajnos- ezek koze tartozom. Békés vi-
szonyok kozt és az éltalad oly j6l ismert csala-
di szerencsétlenségek nélkil talan lett volna
bel6lem valami. De igy!? E tekintetben mar
egyaltalan nem &ltatom magamat. Lassan ki-
érlédik bel6lem még a jobbra, kilénbre vald
akaras is. Aki ilyen korban mint amiben én va-
gyok olyan faradt és tétovazoé tud lenni mint
én szoktam, annyira zavart és 6sszefolyd, az
csukja be élete kdnyvének lapjait és irja ra: Et
ego in Arcadia fui. Ezzel kortlbeliil el is mond-
tam mindent magamrél ahogy most allok és
csak azt tehetem még hozza, hogy kiilséleg
elég j6 szinben vagyok.

Nagyon oriiltem édes Mihalyom annak
hogy dolgozol a regényeden. Bar magad is
meg lennél vele elégedve. Ez lenne a legfon-
tosabb és tudom, hogy milyen nehezen megy
ez nalad. Timar Virgil fia c. kis regényedrél
beszéltek a Centralban és tébben azt allitottak
hogy ez a legjobb mived. Ez megint csak azt
igazolja, hogy sajat magaddal szemben taplalt
skrupulusaid csakis idegességedben lelik ma-
gyarazatukat. E tekintetben tovabb tart ez a
javulas amit mar Pesten lehetett rajtad az

utébbi idében észlelni? A szénsavas fiirdGket
hasznalod-e? Ezt semmiesetre el ne mulaszd!
Az élet amit élsz gy latszik egészen idilli és
ha egy kicsit unalmas az nem is baj, mert leg-
alabb a munkahoz hait.

Levelemhez mellékelve kildém eI Szilasi-
nak ezt a hossz(, kedves levelét amit Lorinc
tévedésbdl bontott fel, mert azt hitte, hogy
Stefan I. Kleintdl jon. Nagyon kérlek okvetle-
nil valaszolj r& minél elébb; az igazi szeretet
és baratsag hangjan van frva.

Ezek utan hosszl boldog életet vig 6romo-
ket és j6 munkat kivanok néked tiszta szivbdl.
llonka kezeit soksze csékolom, téged pedig
olellek.

Az otthonlevéknek kik nem a hegyen lakoz-
nak miként a préféta, szintén sok kézcsodkot
és udvozletet kiildok.

Meégegyszer melegen olellek és kérlek,
hogy ezt a levelemet ne add oda senkinek.
Ugye ezt megteszed?

Isten Veled! Elj boldogul, mint a virag a pa-
tak partjan: Aladar.“®

Hogy Babits Mihaly més tanitvanyaira (és
csaladtagjaikra is) milyen hatassal volt, azt
egy szomoru esemeény is mutatja. Egyik volt
diakja, Kovacs Nagy Lajos, akit az 1911/12-es
tanévben magyarra tanitott s az év végén
éretségiztetett is, 1918-ban a Piave mellett
hési halalt halt (orvosként). Valészind, hogy
az érettsegi 6ta elmdlt hat évben nem sokszor
talalkoztak — a csalad mégis sziikségesnek
érezte, hogy értesitést kildjon a volt tanar-
nak.“®

1929. novemberében, mar mint a Nyugat
szerkeszt6je jart Babits Mihaly Ujpesten. Az
Ujpesti Kézmiivelédési Kér az alabbi sorok ki-
séretében kiildte el neki a meghivét:

,Mélyentisztelt Tanar Ur!

A nov. 13-ra tervezett eléadashoz az el6-
késziileteket megtettem. A kézonség fokozott
érdeklédéssel varja a ,Kartyavar” szerzgjét.

A vonatkoz6 meghivé egy példanyat csa-
tolom. Szerdan este 8-1/4 9 ¢ra k6z6tt teszem
tiszteletemet autéval. Megjelenés az elGadd
részére nem smoking, hanem sﬁtét utcai
ruha.—

Kivalo tisztelettel: Tarnok Janos.*”
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Csekely adaléek ugyan, am sokatmondd,

hogy 1933-ban az Ujpesti Jokai népkdnyvtar-

ban Babits Mihalynak a kdvetkez6 mivei vol-
tak talalhaték: Golyakalifa, Halalfiai, Karacso-
nyi madonna, Kartyavar, Timar Virgil fia, Leve-
lek-Iris Koszorujabél, Nyugatalansag vélgye,
Pavatollak, Gondolat és iras, Irodalmi problé-
mak.“¥

Az 1920-as évek kdzepétdl egy Uj ismeret-
seég ismét a Kartyavar szinhelyével kapcsolta
0ssze Babits Mihdlyt. Berda J6zsef ugyanis
ekkoriban jelentkezett eldszor s aztdn még
hosszu ideig: verseket kiildétt a Nyugatnak s
késébb szeretett volna 6 is Baumgarten-dijat
kapni. Fellépésében célratérs és er§szakos
volt, amit a cimzett egész bizonyosan nem
meltanyolt, ha a levélird rossz koériiiményeire
tekintettel is lett volna. Levelezésiikbdl — pon-
tosabban Berda Jo6zsef leveleibdl — alljon itt
néhany annak bemutatdsara, hogyan néz ki
ugyanaz ,fentrél” és ,lentr6l”, megszerzett kul-
taraval és 6rokolt lehetGségekkel:

Berda J6zsef — Babits Mihalynak. (Oros-
haza, 1925. dec. 25.)

Kedves j0 Mester! Bocsasson meg, hogy
ismetelten molesztalom. Ugyanis a napokban
véletlenll kezembe kertilt a Marosvidék c. na-
pilap, amelyben Babits Rezs6 név alatt egy
vers jelent meg. Baratom, akinél iakom, allité-
lag ismeri 6t de Makoérdl. Es igy nagyon kivan-
csi arra, hogy rokona-e Mesternek Babits
Rezs6? és felkért, hogy ezt kérdjem meg
Ontél. En a magam részérél ezt semmiesetre
sem szorgalmaznam, de tekintve, hogy a
baratomrél van sz6 — akinek j6 baratja allito-
lag Babits Rezs6 — eleget tettem kérésének.
(Nagyon kivancsi fii a baratom, talan egy
kicsit irodalmi-szagt filologus is.) Ismételten
kérem tehat kedves Mestert, bocsasson meg
ezeért a szokatlan kivansagért, — de baratom
élethazugsagaroél van szo.

Szivességét elbre is kdszénve maradok
igaz hive: Berda Jozsef.

Berda Jézsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1927. 4pr. 11.)

Kedves Mester! A napilapokb6l értesiiltem,
hogy a ,Hal4lfiai” c. regénye maér megjelent.
Amennyiben legjabb munkajarél az egyik

helyi orgdnumba irni szeretnénk: nagyon ké-
rem — ha lehetséges — kiildjén bel6le egy
példanyt cimemre. (Megfelel6 propaganda
biztositval) Egyébként igen nagy 6rémmel
vennék Ujpesten, ha valamelyik csitértokon
kifaradna a ,Horizont” klubba (Otthon kavéhaz
kilonterme, este 8 éra) ami most végre aktua-
lis is volna — legljabb regénye megjelenése
utan.
Nagy tisztel6je: Berda Jozsef.

Berda Jézsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1927. apr. 20.)
Kedves Mester! En nem bantottam meg
Ont: miért nem valaszol?
Csak ennyit vartam:
igen
vagy
nem?!
Mély szeretettel igaz tisztel6je: Berda
Jozsef

Berda Jozsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1927. apr. 30.)

Kedves Mester! Ha Ugy gondolja, hogy
megsértettem két el6bbi levelemmel: alazato-
san bocsanatot kérek! Csupan annyit kivanok
megjegyezni, hogy ha a Halalfiai-t megkaptam
volna: gy két helyi lap (Ujpesti Naplé, Fiig-
getlen Ujsag) megemlékezett volna réla.
Ennek a megakadalyozéja pedig — tgy
tudom — nem én vagyok.

Maradtam egyébként Mesternek tovabbra
is igaz tisztel6je: Berda Jozsef

Berda Jézsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1928. nov. 2.)

Kedves j6 Mester, két-harom héten beliil —
az Ujpesti Kézmiivel6dési Kor aldozatkészsé-
gébdl — Egyedil cimmel sajté ala keriilnek
ujabb verseim. Az a szandékom u.i., hogy a
kotetet Onnek ajanljam. Amennyiben Mester-
nek ez ellen valami kifogésa volna, gy kérem
értesitsen nagybecs( vélaszarél, — hogy ez-
iranyban intézkedni tudjak.

Mesternek leg6szintébb hive: Berda J6zsef.

Berda Jézsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1929. febr. 3.)
Kedves Mester! A napokban egyméasutan
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haromszor hivtam fel Ont telefonon. Sajnos,
nem volt szerencsém. Ellenben mind a harom
alkalommal igen lealdzé hang fogadott. Vala-
hogy azt olvastam ki, ebbél a hangbél: mit
szemtelenkedik itt ez a suhanc?* Nem taga-
dom, nagyon megbéntva éreztem magamat,
mert soha senki nagyobb tisztelettel és szere-
tettel nem gondolt Mesterre, mint fajdalmasan
erzékeny csekélységem. A telefonbeszélgeté-
sek utan most mar Ggy érzem nem szabad
betennem tobbé a l4&bamat ahhoz a Magyar
rohoz, akiben talan legszebb és legigazabb
oromeimet talaltam meg. Nagyon elszomorit
tehat, hogy ezentul nem csak a rettenthetetlen
Bankar kiparnazott szobajaba, de még a
Magyar ir6 alazatossa szépiilt hajlékaba sincs
tobbé bemenetelem. Pedig...pedig, semmi
mast nem akartam csak egy jegy elére val6
biztositasat — pénzéért — a Babits-linnepély-
re, amelyre (gyengélkedésem ellenére is)
nagyon szerettem volna elmenni. Igazan nem
tudom, ki ellen vétkeztem?!

Mesternek valtozatlanul igaz hive: Berda
Jozsef. .
* Ez én voltam, 6 j6l olvasott. (Térék Sophie
irdsa) A

Berda J6zsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1929. febr. 14.) _

Kedves j6 Mester! Megkaptam nagyon
kedves levelét. Ez a levél bizonyitéka annak,
hogy kissé elhamarkodott volt az érzékeny-
segem. (Cselédjik gépies viselkedését nem
lett volna szabad felvennem.) Mindezeknél
fontosabb dologrél van szé. Az Ujpesti Kéz-
mivel6dési Kér februar 21-én egy Babits-
estélyt szeretne rendezni. Tudomasom szerint
ebben az ligyben Tarnok igazgatd ar mar tar-
gyalt Mesterrel, de fix idépontban nem tudtak
megallapodni. Azéta Tarnok igazgatoé ur kiilén
is szolt nékem, hogy Iépjek érintkezésbe Mes-
terrel: mikor volna lehetséges az estély meg-
rendezése? Eppen ezért arra kérem Mestert:
kegyeskedjék: — vasarnap kivételével barme-
lyik napon — telefonon értesiteni (este 5-7 h
kéz6tt) Tarnok Janos igazgaté urat, hogy mi-
kor allhat ebben az iigyben rendelkezésére?
Az Ujpesti Kozmiivel6dési Kor telefonszama:
Ujpest 20.

Mesternek igaz hive: Berda Jézsef.

Berda J6zsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1930. jan. 31.)

Kedves Mester! Mivel az Onnél levé kézira-
tokra (6 Vers) nagy szilkségem van s mert kii-
I6nben sem célom, hogy egy haldoklé lapban
szerepeliek: ismételten kérem, sziveskedjék
azokat sirgésen visszakiildeni. Ennek meg-
konnyitésére egy, bélyeggel ellatott, boritékot
is mellékelek, nehogy még ezzel is terheket
okozzak.

Boldogitsa csak Onoket Simonka Undor az
6 kecskebogyoival — a ,nemzeti koncentra-
cié” nagyobb drémére.

Végezetil csak annyit: a kéziratok vissza-
kapasat szigortian morélis kérdésnek fogom
tekinteni. Szeretném tehat elkertilni azt, hogy
véglek kidbranduliak Onbd!

Mély tisztelettel, hive: Berda Jézsef.

Berda Jézsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1830. febr. 17.)

Mélyen tisztelt Szerkeszt6 Url A kéziratai-
mat visszakaptam, két vers kivételével. Az
egyiknek cime: Medd6 férfi séhajt, a masik
vers cimét — visszakapésat moralis kér-
desnek, tehat lényegesnek tekintem — nem
mondom meg, mert sokkal 6nérzetesebb és
figgetlenebb vagyok mar Onnel szemben.
Azonban kijelentem, ha a kérdéses két verset,
helyesebben az utébbit lekdzdltetné valahol:
Jogaimat érvényesiteni fogom!

Ami pedig Onnel szemben val6 tovabbi ma-
gatartasomat illeti: megnyugtatom, nem allot-
tam be a zsurnalizmus felel6tlen csahosai ké-
zé. Csak megallapitottam, hogy Onnek annyi
kéze van az igazi katholicizmushoz, mint Vol-
tairenek Szent Agostonhoz. Hogy idaig jutot-
tam Onnel szemben, az természetes. Nékem,
mint fiatalnak, jogaim vannak arra, hogy revi-
zi6 ala vegyek olyan embereket, akiket a bete-
ges Onimadat igaztalanné vakitott!

Tisztelettel: Berda Jozsef

U.i. Ezek utan pedig tekintélyemet és befo-
lyasemat az Ujpesti tarsadalomban, természe-
tesen nem n.b. lapja, hanem egy masik, — je-
lenleg sokkal kitin6bb — folyéirat tamogata-
sara fogom felhasznalni. Az On lapjaval szem-
ben pedig olyan allaspontra helyezkedem,
amit a lap a mai szomor( viszonyok mellett
megérdemel. — Ha On ismerné az Ujpesti vi-
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szonyokat s az én hatdsomat az itteni literatus
kérékre, nem becsiilné azt le!

Berda Jozsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1930-31 kbzott)

Mélyen tisztelt Mester, tudataban vagyok
Onnel szemben tanusitott magatartasom hely-
telenségének. (Egy tllzott érzékenység sodra-
ban szenvedtem akkor, de mint szavamat ad-
tam, nem alltam be a csahosok k&zé!)

Amennnyiben On még most is megbantva
érezné magat: Ugy nnepélyesen bocsénatot
kérek. Hiszem és tudom, az On mindenen
felilemelked6 emberiessége ebben az eset-
ben is a megértés alldspontjara fog helyez-
kedni!

Egyben itt csatolom néhany wjabb versemet
is, talan akad kéztiik olyan, mely megfelel
Mester tetszésének.

Maradtam igaz és tisztel6 hive: Berda
Jozsef.

U.i. Itt kivanom megemliteni, hogy /lllyés
Gyula felszdlitdsara és tandcsara mertem
elkildeni a csatolt verseket. Ami azonban a
bocsanatkérést illeti — lllyés-jobb-belatasra-
Osztonzésétdl fuggetlentl —: azt a magam
férfias elhatarozasabdl tettem meg.

Berda Jézsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1930-31.)

Kedves Mester, On valészintileg még min-
dig haragszik ram. En ezek ellenére is hang-
sulyozom: megbantam fiatalos tdlzasaimat.
Erdsen hiszem, hogy Mesternek is az az al-
laspontja: a megbocsatas a legemberibb meg-
nyilatkozas és legerkdlcsésebb elégtétel. Ha
ez igaz, ugy akkor Mester kikapcsolta a sze-
melyes szempontokat iigyembél.

A legmélyebb tisztelettel igaz hive: Berda
Jozsef.

U.i. lgen orilnék, ha nyilatkozna, illetve ér-
tesitene Mester allaspontjarol. Bizom, hogy
ennek nincs akadalya.

Berda J6zsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1932. marc. 26.)

Kedves Mester, véletlentil tudomésomra ju-
tott, hogy egy Galicza Janos nevii dr, akirgl
annak idején beszéltem mar, az egyik Ujpesti
lapban ellenem irott cikkét — mely szinte

hemzseg a férmedvényekre jellemz6 legértel-
metlenebb halandzsaktél — Onhoz is eljuttat-
ta. Amennyiben ez az innen-onnan és rend-
szertelenll (sok helyen idézéjelek nélkiil)
Osszeidézett ,stilisztikai remekm(” nem irodal-
mi, hanem csak személyes tendenciak ko-
molytalansagabdl sziiletett: Mesterre bizom
értékbeli megitélését.

Egyebként megjegyezni kivanom, hogy a
szobanforgd Ur borbély és fodraszmester —
amitdl a legnagyobb tehetség lehetne —, akit
instrudltam s 6 ezért ingyen beretvalt és haj-
nyirt engem. Sajnos, ezt a nagy aldozatot ki-
vano instrualast a végin abba kellett hagynom,
mivel a nevetségesség veszélye fenyegetett
engem. (Azt akarta, hogy mindenhova elvi-
gyem, mindenkinek bemutassam; s6t odaig
merészkedett, hogy a varos kulturalapjabol
400 pengét akart kiterrorizalni magéanak, amit
persze megakadalyoztam azon a cimen, hogy
a kervényezének két lizlete és sajat haza
van.) Ezért sziletett meg a bosszuéallasnak
Onhéz is eljuttatott fsrmedvénye, melynek
hangja feltiinéen rokon a Szasz Karolyok és
Pekarok hangjaval. (Vagy ama Magyar Kultd-
rabeli Nogradi arral, akit a Nyugatban komi-
kumként idéztek.)

Dehat, aki vidéken él, annak tlirnie kell a vi-
dékies nivo kopkodéseit! Ez ellen nincs véde-
kezés, kiilonésen akkor nem, ha azt az tjpesti
»Szevillai borbélyok” mivelik. Wilde mondotta:
+Az irigység engesztelhetetlenebb, mint a gyi-
16let.”

S nékem még a borbélyokkal szemben is
magyarazkodnom kell, bar nem érommel.

A legmélyebb szeretettel és tisztelett! iid-
vOzli, igaz hive : Berda Jozsef.

U.i. Talan nem lesz érdektelen megemlite-
nem, hogy szébanforgé féljelentést akar bead-
ni ellenem, azon a cimen, hogy mivel szlav
szarmazasU vagyok, valésziniileg nincs ren-
dezve az allapolgarsdagom sem, azt akarvan
ezzel elérni, hogy kitoloncoljanak. (K&lt8,-mint
renddrspicli!) Sét, azzal is vadol ebben a félje-
lentésben, hogy ,gyants politikai mozgalmak-
ban” veszek részt, s hogy ,kézveszélyes csa-
vargd” vagyok. Mit sz6l mindehez Mester?
Egyébként — Ggy hallom személyesen is fel
akarja keresni Ont, hogy még jobban ,elgan-
csolhasson” engem a Nyugatnal. (A cikkével
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is ezt akarta ,elérni”.) A dilettantizmus (az 6)
er0szakos elhatarozésaiban, agy latszik, le-
gy6zhetelen.

Berda Jozsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1930-as évek.)

Kedves Mester, ha volt valaha ember, akire
talalé volt a mondas, hogy ,két szék kozott a
foldre esett”, ugy az én esetemre a legtala-
I6bb.

1./ Ujpest varosatél 100 pengét kértem a
kultdralapbél. Eredmény: elutasitottak. (Arra-
valé hivatkozassal, hogy Baumgarten-segélyt
kaptam.)

2./ Az IGE-nél segélykiosztas volt, s itt is
arra valo hivatkozassal utasitottak el, hogy
Baumgarten-segélyt kaptm.

Summa summarum:

Nem kaptam se Baumgarten, se Ige-
segélyt és nem kaptam a varos kultdralapjabdl
sem!

Pokolian mulatsagos eset ez. Nem tudom:
sirjak-e, vagy nevessek, Tragikomédiat
lehetne errél irni! Nagyon-nagyon kérem
Mester; ha médjaban all, értesitse Semsey
polgarmestert — esetleg telefonon — és az
.G.E.-t: hogy nem kaptam semmiféle Baum-
garten-segélyt, hogy tévedés az egész.

Szivességét elre is halasan készoni tiszte-
I6 hive: Berda Jozsef.

U.i. Nemrég gyogyultam ki diihés influen-
zambol (azt hittem, hogy ,kikészit"), s ezért
fordultam csak mostan Onhoz.

— Mivel jelenleg lakas nélkiil vagyok —
minden nap mas-mas bardtomnél alszom —
kérem, hogy értesitését Ujpest, Arpad-ut 66.
szam, Kor kavéhaz cimre sziveskedjék kiilde-
ni. (A lakasomat 45 peng6 tartozds miatt fel-
mondotték, sét a tartozas ellenértékeként még
a cok-moékjaimat is visszatartottak.) Foltéve,
ha addig az éI6k kozé tartozom még!

Berda Jozsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1937. Husvét)

Kedves Mester, megint lemaradtam. Hat
egyaltalaban nincs remény arra, hogy elfoga-
dott verseimet lekozoliék? Mar-mar gy véle-
kedek, hogy a kozlésnek egyetlen akadalya
az, hogy az egyik verset (Unnepi alkalomra)
Hatvany Lajosnak ajanlottam. Ha ez valéban

gatlo kérilmény, mingyart meg is kérem Mes-
tert: toroljék ezt az ajanlast! Arra is gondoltam,
hogy talan a Szép Széban valé szereplésem
is akadalyozza a Nyugatnal valé6 megszélala-
som lehet6ségét... Megmondom @szintén, ta-
lan a Szép Sz6rdl is lemondanék, ha gyakrab-
ban juthatnék széhoz a Nyugatnal. (A Szép
Sz6 minden méasodik szaméaban szerepelek,
ugyanakkor a Nyugat egy évben csak egyszer
enged széhoz jutni.) A kéit6 — minden nemes
tulajdonsagai mellett is — a f6ldoén él... Tehat
egy kevés jéindulattal mindent meg lehet érte-
ni. A Szép Sz6 10 peng6t fizet egy versemért,
s minden masodik szdmban sz6hoz juttat. A
Nyugat 5 peng6t fizet egy versemért, s egy
évben csak egyszer enged széhoz jutni. (A
multban nem igy volt.) Hatvany Lajos — ugy
ahogy — tdmogat engem, s ha 6 nincs, talan
meztelendl jarnék ma, vagy régen folfordultam
volna, ezzel szemben ott van a Baumgarten-
dij, amelybél egy fillért sem kaptam. Mit csi-
naljon ilyen korlmények kdzott egy foldhozra-
gadt szegény kolt6? Mondjak le azokrél a
.gyéren hulld” pengdkrél is, s elégedjek meg a
még kevesebb nyilvanossaggal? Sajnos azon
aldozatok kdzé tartozom, akiket a magyar iro-
dalmi élet demoralizalt. Nagyon oriilnék, ha
Gszintén megirna Mester: mi a valé helyzet
verseim kozlése koriil? Talan nem lesz oly na-
gyon nehéz erre valaszolni.

A régi tisztelettel és szeretettel igaz hive:
Berda Jozsef. .

Berda Jézsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1937. aug. 5.)

Kedves Mester, egy Téth Arpad-emléktab-
l&t szeretnénk leleplezni az Akvinkum melletti
Krempel-malomcsardaban, mely kapcsolatban
van a kolté Akvinkumi korcsmaban cimi ver-
sével. Az linnepséget a Vorosmarty Tarsaség
rendezné s ebbe a programmban Mestert is
szeretnénk bekapcsolni azzal a Téth Arpad-
tanulmannyal, mely még 1928-ban jelent meg
a Nyugat Téth A-emlékszamaban. Az (innep-
ség kozvetitését a Radié is vallalna. Eppen
ezert, illetve, hogy a tovabbi intézkedéseket
megtehessiik, arra kérem Mestert: kiildje,
vagy kildesse el cimemre ezt a Nyugat-
szamot (ha nem tévedek, 928 novemberi
szam volt), melyben Téth Arpadrdl irt tanulma-




1994. marcius

Ujpesti Helytérténeti Ertesité

33

nya megjelent. Ha Mester nem tudna eljénni
az Unnepségre, Ugy a tanulmanyt massal ol-
vastatnank fel.

Szivességét eldre is koszoni igaz tisztelGje:
Berda Jozsef.

Berda J6zsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1937. szept. 25.)

Kedves, nagyrabecsiilt Mester, nem tudom
hol és mikor ér utol a szivszélhiidés, amely
néhany ¢rat, esetleg néhany érat engedélyez
még nekem. (Minden a szerencsétél flgg.)

Eppen ezért szeretettel kérem a Mestert,
beszélien a lelkére Basch dr. Grnak: utaltas-
son ki nékem néhany pengét a Baumgarten-
bél. Higyje el kedves Mester nekem: nem va-
gyok hipochonder és f6ként, hogy — nem vicc
a betegségem.

Hogy kérésemet illetSleg mennyire nem az
anyagias szempontok vezetnek: mellékelem a
receptet s kérem is — ha nem hinnének ne-
kem —, ne pénzt kiildjenek, hanem kildjék,
vagy kiildessék el cimemre az orvossagot.

lllyésnek atadott verseimet megkapta-e mar
Mester?

Szives j6indulataba ajanlva magam, ma-
radtam Mester régi hive: Berda J6zsef.

Berda J6zsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1938. febr. 4.) .

Kedves Mester, ha 6n érezné az én tépels-
désemet, azt, hogy éjiel, is azon tiinGdém, vaj-
jon kapok-e Baumgarten-segélyt? akkor nem
hagyna bizonytalansagban engem. (Minden
reggel izgatottan, reménykedések és kétsé-
gek kozepette, varom a péstast.)

Nagyon kérem Ont — ha nem esik nehezé-
re —: legyen j6 hozzédm! Ha csak 100 pengé
(vagy anndl is kevesebb) segélyt kapnék: ki-
mondhatatlanul boldogga tenne vele.

Jésagat, igaz emberségét elére is kdszoni,
igaz tisztel6je: Berda Jézsef.

Berda J6zsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1938.)

Kedves Mester, elolvastam a vasarnapi A
Reggel-ben a Baumgarten-dijasok névsorat s
majdnem szivszélh(idést kaptam, amikor
megtudtam, hogy velem szemben a kévetke-
z6knek vannak esélyeik:

T,

Hajnal Anna finom-médon lip6tvarosi (r-
hélgynek —

Devecseri Gabornak a csodagyereknek,
egyebkeént n6ket bolondité ifji Adonisznak, —

Molngr Katanak, a magyar Sigrid Undset-
nek —

Molnar Antalnak, a magyar zeneesztétika
Gyulai Paljanak, —

s végll:

Barta Janosnak, az 4j Péterffy Jenének —

Mit mondjak erre?
Az itélet kihirdetésének pillanataban
fébeldvém magam!
Isten engem (igy segéljen!
A megbélyegzés ellenére is tiszteld hive:
Berda Jozsef.

Berda Jozsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1939. jan. 31.)

Kedves Mester, szeretettel és tisztelettel
kérem, legyen olyan emberséges és értesit-
sen: van-e meg remeny, kapok-e Baumgar-
ten-segélyt?

Higyje el Mester: nincs szérny(ibb dolog a
bizonytalansagnal, a hiabavalé tépelédésnél!

Szeretnék mér tilesni ezen is!

Meégegyszer kérem, legyen olyan embersé-
ges es értesitsen: mi az eredmény?

lgaz tisztelettel hive: Berda J6zsef.

Berda J6zsef — Babits Mihalynak. (Ujpest,
1940.)

Kedves Mester, bizonyéra olvasta a lapok-
ban, hogy az ligyészség lefoglalta Béke cimii
uj kdnyvemet. (Sajnos, egyetlenegy példanyt
sem sikerllt megmentenem.) A lefoglalas —
melyet azéta a vadtanacs is jovéhagyott — az
itt csatolt Edes pihenés cim(i vers miatt
tortént. A vad: szeméremsértés. Mivel az ugy
kozeljovGben kertil targyalasra, nagyon kérem
Mestert: kiildje el nékem irdsbeli szakvélemé-
nyét err6l a versrél. Vajjon szeméremsérts-e a
vers? — ezen van a hangsuly. Nagyon boldog
lennék, hisz’ nem politikarél van sz —, ha
nem tagadna meg kérésemet és bizonysagot
tehetne az igazi iréi szolidaritasrol.

Szivességét eldre is kdszoni halas hive:
Berda Jozsef.

U.i. Az inkrimindlt versben nem egy szek-

vy

AT AR
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szudlis mivelet kihangs(lyozésa volt a célom;
inkabb az evés-ivas és alvas epikurosi 6ro-
meit akartam magasztalni. A tébbi csak keret.

Berda Jézsef — Babits Mihalynak. (Buda-
pest, 1940. dec. 17.)

Kedves Mester, évek 6ta izléstelenkedem
azert, hatha attérom a nagy kinai falat: a teljes
elzarkézast. A Baumgarten-tigyre gondolok...
S éppen ezzel kapcsolatban kell megemlite-
nem: latvan a velem szemben megnyilvanulg
merev magatartast, igazan nem itélhets el,
hogy az utébbi eszendbkben megjelent két
kényvemet (Sotétség, Béke) mar egyaltalan
nem kuldottem el Mesternek. (Masfél eszten-
deje immar, hogy verset sem kiildéttem a
Nyugatnak; ez a k6zémbosség sem csodala-
tos, hisz a korabban elfogadott verseket sem
kézéltek!) Ha csak halovany jelét is latndm a
higgadtsagnak s latatlanba itélkezés feladasa-
nak: 8rommel kildeném el Gjabb verseimet s
két legutdbbi kbtetemet. —

Szeretettel kérem a Mestert: vegyen egy-
szer mar figyelembe engem is a Baumgarten-
dijak odaitélésénél, — ha csak egy Kisdij ere-
jeig is! Mert taldn nem mindig az az igazsa-
gos, ami egyben irodalompolitikailag is ha-
las...

Szives jéindulatdban erésen bizakodvan
szeretettel és tisztelettel készonti: Berda
Jozsef.

U.i. bizonyara emlékszik még Mester: an-
nak idején lefoglaltak Béke cim(i versekdtete-
met egy ,szeméremsérté” vers miatt. Késébb,
a kifogasolt vers kivagasaval, feloldottdk a
koényvet a zérlat aldl. Mdlt héten volt ebben az
tugyben a f6targyalas, mely jogerés féimentés-
sel végzédott. Ebben az iigyben irasbeli szak-
véleményt kaptam Schépflin Aladartél, lllyés
Gyulatél, és az azéta elhtnyt Pintér Jenétdl.
Az irasbeli szakvéleményeket a félments itélet
figyelembe vette. Sajnalom, hogy Mestertdl
nem kaphattam irasbeli szakvéleményt.—

Berda Jézsef — Babits Mihalynak. (Buda-
pest, 1940. dec. 21.)

Kedves Mester, olyan hireket hallottam,
hogy On é&llitélag valami levél miatt neheztel
ream. En, 6szintén sz6lva, nem tudok ilyen
banté hangu levélrdl, ha ilyesmit kapott volna

Mester: az csak hamisitvany lehet. En azt hi-
szem, hogy Mestert nem érdekelnék a szolga-
lelkliségrél, hizelkedésektsl aradozé levelek.
En ilyeneket valéban nem irok, egy-két elke-
seredett sor pedig nem hiszem, hogy bantana
Mestert. (Mert van-e egyébre ok, mint a kese-
riiségre?) On olyan ember, aki feliil tud és tu-
dott emelkedni mindig az olyan dolgokon,
amik pillanatnyilag béantottdk. Ha valamivel is
bantottam Ont, kérem, bocsasson meg ezért!
lgaz szeretettel kdszénti: Berda Jozsef.“®

co>

Kronoldgia

1911

Jjulius 27: A 94.074. sz&mU miniszteri ren-
delet kelte, mely Babits Mihalyt Fogarasrél
Ujpestre helyezte at.

augausztus 1: Hatvany Lajos: /rodalompo-
litika. (Nyugat)

augusztus 8: A Budapesti K6zlény hirt
adott Babits Mihaly athelyezésérél.

augusztus 9: A Vilag cikke az athelyezés-
rél.

augusztus 13: Az ujpesti lapok Babits
Mihaly athelyezésérél.

augusztus 19: Az Ujpesti Figyel6 ellensé-
ges cikke. .

augusztus 29: Babits Mihaly részt vett az
Ujpesit gimnazium alakulé tanacskozasan.

szeptember 1: Versei a Nyugatban:
Ciganydal, Levél Tomibél, Szent Mihély,
Bolyai, Spleen.

szeptember 8: Juhasz Gyula_ levele
Szakolcarol.

szeptember 9: Rendkiviili értekezlet a
gimnaziumban a koleraveszély miatt.

szeptember 14: Fogarasi gyégyszerész
ismerGse elkildte otthagyott kényveit. 'E na-
pon vagy kozel e naphoz kéltozétt ki az Aré-
na utrél Rakospalotéara, a Fé Gt 2. szam ala.

szeptember 15: A'Vilag cikke: Fogarastél
Ujpestig. : _

szeptember 17: A Népszava cikke: Fekete
orszag.
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szeptember 22: Babits Mihaly nyilatkozata
a Vilagban.

szeptember 25: Levelet kap a Nyugattdl a
tandgyi szam miatt, valamint Schépflin
Aladar verseket kér t6le a Vasarnapi Ujsag
szamara."

oktéber 1: Bresztovszky Erné cikke a
Népszavaban: Tinetek I. Gellért Oszkar
irasa a Nyugatban: Babits, a kélté. Babits
Mihaly verses meséjének masodik éneke, A
vihar cimen és Odipusz kirély cim(i kritikaja
a Nyugatban.

Oktéber 5: Bresztovszky E. Gjabb cikke a
Népszavaban: Tinetek Il. Babits Mihay a
Szekszardi Néegylet baljat Proléggal nyitotta
meg.

Oktober 7: Tandcskozmanyt tartott az (j-
pesti gimnazium tanari kara. Megbeszélték a
tanév kezdetével kapcsolatos tudnivalékat,
tekintettel a még nem teljesen elcsitult kole-
rajarvanyra. Szé volt az els6é négy hét tanul-
manyainak pétlasarol, a sziil6i fogad6orakrol
és a rendkivili targyakrél. Megbeszélték az
ifjlisagi kényvtar gyarapitasanak elveit és
meghallgattak az iskolaorvos tanécsait.

oktéber 9: Evnyit6 a fels6 tagozat szama-
ra.

oktober 10-11: az els6 tanitasi napok a
fels6 tagozaton.

oktober 16: Ignotus disputaja a Nyugat-
ban a Népszava cikkeivel.

oktéber 22: Babits Mih&ly sz&z koronat
kapott Szekszardrol.

Oktober 27: Pénzt kapott a Nyugattdl is.

OKtober 29: Babits Angyal latogatasa
Ujpesten és Rakospalotan.

november 1: Tanulmany a Nyugatban: Az
ifid Vérésmarty. Es ugyanott egy polémia:
Mivészet és szabads4g.

november 4: Méricz Zsigmond |4togatasra
invitalta magukhoz. :

november 13 és 19 kézbtt influenzas volt.

november 14: Véalaszsorok Méricz
Zsigmondnak.

november 15: Az (jpesti gimnazium tanari
kara az els6 ellen6rzé tanacskozmanyt
tartotta.

november 16: Megjelent tanulménya
Pet6fir6l a Nyugatban.

november 26: Méricz-matinét tartottak a

Vigszinhazban.

:december 10: Babits, Karinthy, Kosztola-
nyi Szabadkara utaztak felolvasast tartani.

december 14: Rendkiviili tanacskozmany
az Ujpesti gimnaziumban. A téma a kdvetke-
z6 volt: mi az oka a nagy killdnbségeknek,
mely az elemi iskolabél — akar j6 bizonyit-
vannyal is — kikeriiltek tudasa, valamint a
kozépiskolak kovetelményeinek szinvonala
kézétt van? E, mar régebben is tapasztalt
hidnyossagok megsziintetésére Fischer
Izidor az ,El6adé [...] a mar kiilféldon bevalt
progimnazium intézményét ajanlja. De a né-
meteketdl eltéréleg azzal, hogy a mi viszo-
nyainknak ugy felelne meg ez intézmény,
hogy az elemi Ill. osztalyt végzettek vétetné-
nek fel ez iskoldba, mely a kozépiskolak
mellé allittatnék fel. Tanitananak pedig ben-
ne tapasztalt elemi iskolai taniték és erre
6nkent vallalkozé tanarok. A fiatal tanarnem-
zedeket pedig kételezni kellene arra, hogy
gyakorlé évének egy részét okvetleniil a pro-
gimnaziumban a tanitok oldalan toltsék el,
hogy ezt az ligyességet, a gyermekkel vald
banni tudéast is, elsajatithassak [...]. A javas-
latok felett megindult vitdban Babits Mihaly
Fischer Izidor dr.-nak amaz 0j eszméjét td-
vozli 6rommel, mely az elemi- és kozépisko-
la szorosabb kapcsolatat teremtené meg.
Erre szerinte alkalmasabb a progimnazium
intézménye [...]”

december 16: A férfi Vérésmarty megjele-
nése a Nyugatban.

december 22: Masodik ellenérz6 tanacs-
kozmany.

december 30: Ady korkérdése a Vilagban.

december 31: Hatvany Lajos: Nyilt levél
Adynak (Vilag). Babits Mihaly szilveszterre
hazautazott Szekszardra.

1912

januar 1: Novelldja a Nyugatban: Lira,
kalendarium, mese, vers, kabala.

Januar 3: Osvét Ern6 vélasza Hatvanynak
ugyancsak a Vilagban.

januar 6: Osvat Erné és Hatvany Lajos
parbaja. _

Januar 11: Osztalyfénoki értekezlet az j-
pesti gimnaziumban. Az ekkor késziilt jegy-
z6konyvbdl érdemes idézniink néhany sort,
mert ravilagithat az igazgaté és Babits

o e TR [T T AT
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Mihaly nézeteltérésének bizonyos okaira.

»Igazgaté megnyitja az értekezletet, mely-
re szerzett tapasztalatainal fogva sziikség
mutatkozott. Célja megbeszélés targyava
tenni egyrészt az osztalyok rendjének, az
osztalykdényvek vezetésének igyét, més-
részt az ifjisag fegyelmezésére iranyuld
szabélyzat betartdsara vezetd intézkedése-
ket s ejarast.

1.) lgazgaté el6adja, hogy a karacsonyi
szlnet alatt atnézte az irasbeli dolgozatokat
és az oszalykényveket. Utébbiak vezetése
altalaban kielégits, s6t sok helyen pontos és
gondos. Kiemelend6nek talalta az I.a., Il.a.,
H.b., lllb., IV, VII, s VIII. osztalyok napléinak
vezetését [...]

2.) lgazgatd kilénosen az utobbi idében
ugy tapasztalja, hogy a tanuldk fegyelme
mintha a hagyomanyos szokastol eltérne [...]
a V. Vl. és VII. osztaly tanuléi a tilalom elle-
nére héval dobal6ztak, ablakot zartak s az
épllet djonnan, nagy koltség éaltal tortént
festését bepiszkitottak, egymas testi épsé-
gét veszélyeztették [...] Katona Jézsef Istvan
és Babics [!] Mihaly allandé hetes kijel6lését
nem tartja helyesnek, mivel ez a spicli rend-
szernek vethetné meg az alapjat [...]

lgazgaté a hallottakat egybefoglaltan
kovetkez6képpen intézkedik: [...]

3.) Az V., VL., VII. osztalyok tdlsédgosan
onérzetes, s6t dnkényes viselkedésének
megvaltoztatasa céljabol a vizsgélat kiter-
jesztendd f6leg azon tanuldkra, akik a rossz
szokasok meghonositasaban vezeték. A
kolomposok kinyomozésa s szigort (ha kel
legszigoriubb) megbiintetése meg fogja hoz-
ni a kivan rendet. A VII. osztélyban bizonyos
pajtaskodast [...] tapasztalt [...]"

Januar 13: Magyar Mér éngyilkosséaga.

januar 17: Méricz Zsigmond sorai, me-
lyekben bejelentette, hogy a kozeljovdben
kilatogat Rakospalotara.

Jjanuar 19: Méricz és Babits Rakospalotan
is elkerilték egymast. Babits Mihaly
nagyanyjanak halala Szekszardon.

januar 21: Babits Mihaly verse a Vasarna-
pi Ujsagban.

januar 22: Hendel Odon részvettolma-
csol6 sorai.

januar 27: Els6 osztalyoz6 tanéacs-

kozmany.

februar 2: Feny6 Miksa levele a Dante-
felolvasas (igyében.

februar 7: Masodik médszeres tanacskoz-
many. Ezen 0jbél elhangzottak Klima Lajos
igenyei a tanitasra s a szdmonkérésre
vonatkozoéan. Ezeket az igényeket minden
évben t6bbszér elmondta. ,[...] Igazgaté a
szokasos s az Utasitdsokban foglalt irany-
pontok szemel6ttartasara hivja fel a tanéri
kar figyelmét. F6képen, hogy a tanitas a tan-
kbnyv nyoman s ne attél eltér6 jegyzetek
alapjan torténjék. A tanulok f6léslegesen ne
terheltessenenek. Egyes tantargyak ne
vegyék tllsdgosan igénybe a tanulékat mas
targyak rovasara [...] A nyelvek tanarai kér-
jék szamon a szodkincset, ez a felelet is elbi-
ralandé. Altalaban osztalyfeleltetésre kell t6-
rekedni [...] Kulonds sily helyezendd az is-
meétlésre. Kisebb, valamint nagyobb egészek
befejezésekor dsszefoglalas kell, még pedig
ugy, hogy a tanar magyaraz, ésszefoglalava,
foglalkoztatvan kérdéseivel a tanulékat. A
tanulmanyi napléba, az ismétlést s annak
anyagat is jelezni kell [...] A tanitas legyen
tirelemmel, buzgalommal s atyai szeretettel
parosult. Az ifjisagot batoritani kell s buzgé-
sagra serkenteni kell6 eréllyel és tapintattal.
Oly kifejezések, melyek a tanulék 6nérzetét
sertik, kiildbndsen.keriilenddk. Torekedni kell
arra, hogy minden tanulé gyakran felelhes-
sen s valamennyi ebren, munkaban tartas-
sék. [rasbel dolgozatok targya csak a feldol-
gozott anyag kérébdl vehetd. Igen jo, kils-
ndsen fels6bb osztalyokban a magyar iras-
beli dolgozatok targyat vazlatszeriien 6ssze-
allitai [...] Az érdemjegyeket a kalkuluskényv
irasbeli rovataba kell jegyezni [...]" Ezen az
értekezleten Babits Mihéaly a kételezd ma-
ganolvasmanyok szaporitasara és kiegészi-
tésére tett javaslatot.

februar 15: Felolvaséas az Ujpestl Kézm-
velddési Kérben.

februar 16: Két kis kritika a Nyugétban
Szép Erné és Riedl Frigyes egy-egy kényvé-
rél. .

marcius 2: Leopold Lajos sorai Babits
Mihalynak kényve (A preszttzs) kritikaja
tgyében.

maércius 9: Babits Mihaly a masnap| felol-

{
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vasasa miatt fenyegetd levelet kapott. Anyja
és lanytestvére ebben az idében Budapes-
ten voltak.

marcius 10: A Nyugat-matiné, Babits
Mihaly felolvasédsaval rendben és sikerben
ért véget. .

marcius 16: Kritikaja a Nyugatban Mdricz
Zsigmond: Boldog vildg cimii mesegyljte-
meényeérél. Az Gjpesti gimnaziumban e napon
tartottak a harmadik ellenérzé tanacskoz-
manyt.

marcius 22: Méricz Zsigmond kritikat-
kdszond levele.

marcius 24: Fenyé Miksa gratulacioja a
felolvasas sikere miatt.

marcius 26: Féigazgatéi latogatas Babits
Mihaly munkahelyénn

marcius 28: Féigazgatoi latogatas Babits
Mihaly munkahelyén.

aprilis 7: Verse a Vasérnapi Ujsagban.

aprilis 9: El6adasa a Tarsadalomtudoma-
nyi Tarsasagban. A szOveg megjelent a
Huszadik Szazadban.

aprilis 14: Babits Mihaly anyjanak latoga-
tasa Budapesten.

aprilis 16: Dante forditdsa cim(i tanulma-
nya s harom részlet a Komédiabg megjele-
nik a Nyugatban. Ujpesten a nyolcadik osz-
talyban tanitok értekezletet tartottak. Erett-
ségire a kévetkezSk jelentkeztek: Czeller
Tibor, Donath Alfréd, Helfgott Viktor, Hevesi
Ivan, Kalvariszky Jené, Kiss Laszlo, Kohn
Jozsef, Kovacs Nagy Lajos, Nasser Jend,
Rad6 Lajos, Vaday Attila, Vas Béla és Willer
Janos.

aprilis 18: Révai Mér levele a Dante-fordi-
tés kiadasa miatt.

aprilis 21: Balassa Jozsef kéziratkérd
levele.

aprilis 23: Schopflin Aladar levele szintén
a Dante-forditas kiadasanak tgyében,

aprilis 27: Peth6 Sandor kéziratkérd sorai
az Elet részére.

majus 1: Megjelent kritikaja Leopold Lajos
kényvérsl a Nyugatban. Itt olvashaté meg az
olcs6 Jokai-sorozatrél sz6lé révid kis cik-
kecskéje is. Az Irodalomtérténet e havi sza-
maban jelent meg kritikaja a magyar feren-
cesekrél szolé kényvrél.

mdjus 4: a nyolcadik osztalyosok utolsé

tanitasi napja.

‘majus 8: Jaszi Oszkar levele, melyben a
Tarsadalomtudomanyi Téarsasagban elhang-
zott el6adéds szovegét kérte a Huszadik
Szazad részére. Ugyanezen a napon volt
Ujpesten a negyedik elllenérzé tanacskoz-
many.

méjus 16: Irasa a Nyugatban Browningrdl
és a kolozsvari szinitarsulat el6adasardl.

majus 18: Békenap az Ujpesti gimnazium-
ban, az linnepélyt Babits Mihay rendezte.

mdjus 20-22: Irasbeli érettségi, az elss
két napon féigazgatdi latogatas is .

majus 25: A Spitké Lajos kir. tanacsos,
tankerileti f6igazgatd latogatasat értékeld
tanacskozmany. A legfontosabb, Babits
Mihalyt érint6 megjegyzés: ,[...] A Vll.-ben is
uj tanar van, ki buzgé, hozzaérts; egyeéb
helyes dolog mellett kiemeli (ti.: Spitko
Lajos) az igen gondos jegyzetes fiizeteket.
Szdba j6n a szorgalmas nyelvtani ismétlés
szlkseégessége és a magyar-latin stilus-
gyakorlas. Az irasbeliek magyar-latin részé-
ben sok az elemi hiba. Csak egyszer volt is-
métlés [...]".

janius 1: Majus huszonharmadika. Rakos-
palotan — vers a Nyugatban. Ugyanitt
Leopold Lajos valasza Babits Mihaly kritika-
jara s Babits néhany soros Utdirata.

Janius 15 és 21 koz6tt osztalyozo értekez-
letek Ujpesten.

junius 16: Tébb iras a Nyugatban:
Onkommentdr, a J4tékfilozéfia néven ismert
lett parbeszéd, valamint egy vers A zengd
szobor dala.

junius 24: Evzéré tanacskozmany.

Junius 29: Tanévzard tinnepély.

julius 1: Nekrolégja a Nyugatban Kun Jé-
zsefrél.

Julius 3: Fischer Izidor levele Szekszardra,
Babits ekkor mar otthon volt.

Julius 7: Komjathy Aladar Dante/Szasz-
kaldé levele. 3

Julius 13: Kaposy J6zsef levele Dante kor-
rigalasa tigyében. .

Julius mésodik fele-aug. eleje: Babits
Mihaly Olaszorszagban. )

augusztus 26 Kéril: Visszautazas Uj-
pestre.

augusztus 29: Alakulé értekezlet, Dienes
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Péal és Gaal Mézes levelei
meghidsult &llasvaltoztatasrel.
augusztus 30-31: Pot- és javitévizsgak.

Szeptember 2-3: Beiratasok.

Szeptember 16: két vers a Nyugatban:
Merceria, Oszi harangozs.

oktober 1: Tanulmany a Nyugatban:
Magéntudésok.

Oktéber 4: Babits Mihaly mintegy hat na-
pon keresztiil nathas volt.

Oktéber 6: Cikk az Uj olasz Petéfi-fordits-
rél a Vasarnapi Ujsagban.

Oktdber 16: Elek Artur, cikke a Nyugatban
a magantudosokrgl.

oktdber 18: Géméri Jend Tamas levele
Kiadando Babits-kotet Ugyében.

Oktéber 20: Ady Lajos levele, melyben
készlilg stilisztikajahoz kért szoveget.

Oktober 26: Az athelyezési rendelet kelte.

november 1: irdsa Anatole France kény-
verdl a Nyugatban és Magyar irodalom [t4/-
aban cim( biralata a novemberi Irodalomtér-
ténetben.

november 15: Elfoglalta Uj allasat a Tiszt-
viselGtelepi gimnaziumban.

az ekkor még

&

Jegyzetek

“ EDER Zoltan: Babits
1966. Szépirodalmi.

“ KARDOS P4l: Babits Mihaly. Bp., 1972,
Gondolat.

* SIPOS Lajos: Fogarasts| Ujpestig
(Tallézas Babits Mihaly Ieveleslédéjéban.)
Hevesi Szemle, 1987/5.

“,[...] nyilt lazadasban voltam, nem
kartydztam, nem ittam azon tal, amennyit
mégis dukal, s nem érdekelt az osztrak-
magyar politika. A kuruckodas gyermekes
jatéknak tiint fel eléttem, hisz tgyse valtoz-
tathattunk semmi lényegeset, s egészen
mas erdk forrongtak kérilétiiink. Jobb volt a
kényvek kézé vonulni, a szellem eréde
szilardnak latszott, s mar épllt is a biliszke
magyar tcrony, minden eshetéségre: legyen

a katedran. Bp.,

mit mutatni messzesegeknek és szaza-
doknak!”

BABITS Mihaly: Curriculum vitae. Lasd:
Keresztiil-kasul az életemen. Bp., 1939.
Nyugat. :

* Zsoldos Sandor szives kizlése alapjan.

® Feny6 Miksa 1911, januar 18-i sorai
alapjan Babits Mihaly irt a Ill. keriileti gimna-
ziumba egy alldscsere ugyeben, a valaszbg|
azonban kidertilt, hogy félreértés lehetett az
informéacié. Masfeldl viszont 1911. elején a
KGOltét megkereste Pethd Séndor is — ekkor
még gimnaziumi tanarként — felajanlva
segitségét, amit viszont Babits nem vett
igénybe.

“ OSZK KT Fond I11/58/9.

® A 94.074. szamu miniszteri rendelt
alapjan, melynek datuma julius 27. volt a
Tolnavarmegye és a Kézérdek cimd szek-
szardi lap augusztus 7-én a kdvetkez6ket
irta:

~Babits Mihaly dthelyezése: A kdzokta-
tastgyi miniszter Babits Mihaly, a szekszardi
szarmazasu kivalod kéltét, aki eddig a foga-
rasi f{6gimnaziumban tanitott, az Gjpesti alla-
mi fégimnaziumba helyezte 4t.”

" Err6l lasd részletesen EDER Zoltan és
KARDOS P4l idézett mveit.

"9 Részletek id. Babits Mihalyné és Babits
Angyal ekkori, Babits Mihalynak irt leve-
leibdl:

o[--.] Megkaptuk leveledet s a kért dolgo-
kat lehetéleg gyorsan elintézzik. Ha mar
vettél agyat, mérd meg annak belsé hosszat
és szélességét s ird meg azonnal, hogy hoz-
zavalé madracot kiildhessiink. Az irbasztalt
is kuldjik, majd vigyazva pakkoltatjuk, szép
volna ha mahagéni utanzatbol vennél széket
hozz4 [...] Drétmadracot vegyél az agyba,
hogy szalmazsakrél ne keljen gondoskod-
nod. Az agynem( késziil mar, amint lehet
klldlnk mindent [...]”

J[--.] taldltunk mar egy asztalost g ki csiga-
ra fektetett ladaban elszallitjia az fréasztalt
igy nem lehet semmi baj, a karpitos miatt
csak a napokban kildhetjik az 4gyat agy
sajnalom hogy ilyen sokaig tart minden, irj
azonnal nincs e valami bajod N

»[-..] Azt gondoltuk, hogy ma mar kiildhet-
juk az &gynemdit, de a varréng nem tartotta

RO )
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meg a szavat s csak holnapra lesz kész,
dacara minden slrgetésiinknek. A karpitos
is csak holnap j6n a madracot elkésziteni,
de nem irtad még meg az agy nagysagat,
hogy mekkorara csinaltassuk a matracot.

Az irbasztalt megnézettiik az asztalossal,
s az igen reszkirozottnak talalja a szallitaséat,
a maza legval6sziniibb, hogy 6sszerepede-
zik és lepattog, a faja is régi és széraz
konnyen eltérhetik, mert annyira nehéz,
hogy a vonaton nem birjak kellg Ovatossag-
gal kezelni. Kovacs megnézte s azt mondja
hogy 3 vagy 4 ember is kell az emeléséhez.
Ezert az gondoltuk hogy talan kapsz te
Pesten egy kedvedre valét, esetleg ehhez
hasonlét, vagy csinaltatsz magadnak fason
utan s az minden esetre tartésabb darab
lesz, mint a régi, még ha valahogy odaérne
is. Ha a pénzed nem lenne elég ugy irj azon-
nal s Anyi kiildeni fog, mert Ggyis kivesz a
Bankbdl [...] Gondolkodj kérlek az ir6aszta-
lon, azt hiszem te kénnyebben tudsz ott ked-
vedre val6t csinéltatni mint mi itt Szekszar-
don a mi vérés butorunkhoz.

Irj kérlek mit hatarozol s nézd meg kapsz-
e ott kedvedre vald iréasztalt, vagy hogy
minden esetben ragaszkodsz-e az itthonihoz
[...] Az agynemiivel sietlink, ha a karpitos és
varrong betartjak szavukat, Ggy holnaputan
biztosan utnak inditjuk [...]”

»[--.] Hogy valahara még is elment az agy
hidd el olyan megnyugvas nekiink is, mert
ugy sajnaltunk hogy ennyi ideig kellett
Neked varni, és hogy Gizi néninek is mar oly
réeg alkalmatlankodsz, de most mindened aj,
a madrac is a vankosok is és j6| megtomtiik
a hogy te szereted, van két nagy vankos és
egy Kicsi fel is huztam, azutan az alsé lepe-
débe bele varrtam, tehat vigyazva fejtsd ki
es azt az alsé leped6t mindjart hasznélhatod
az agyra a madracot be takarni vele, a pap-
lan is fel van huzva, ezenkiviil még két nagy
vankos héj és egy kicsi van pakkolva, tehat
4 drb nagy vankos ciha és 2 drb pici, van két
vastag lepeddd és két paplan leped§, ezt
azert irom meg hogy tudjad hogy ha
szennyes lesz is le lehet hazni és addig a
masikat mosasba adni, hat a véros fels
dunnahoz mit szélsz? j6 meleg lesz, a van-
kosokba is mindenhol beliil van a beti agy a

paplan lepedében is, pakkoltam fehérnemdi-
bdl is hogy meg ne szorulj, van 3 par fekete
harisnya is egy par magas cipé meg a sziir-
Ke kalap, a kockas 6ltézet is ki van tisztitva
vasalva ha faznal, — gyors arunak adtam fel
es kifizettem holnap méar megkapod, eleinte
kissé kemény le az Gj 16sz6r madrac de
majd megpuhul, ha faznal az uj lakasban ak-
kor egy olyan puha pargit takarét kell a mad-
rac és a leped6 kbzé tenni, no de erre ra
érink majd ha hidegebbek lesznek [...]"

.[...] Anyi folyamatosan beteg, azért
keéstlnk az &gy kuldéssel is, de eddig remé-
lem megkaptad méar, Meg vagy-e vele elé-
gedve. Azt gondoltuk, hogy ezen a héten
jossz haza, mert ugye még nem kezdd&dtek
meg az el6adasok. Hova cimezziik most a
levelet neked R.palotara, Pestre vagy Uj
Pestre? [...]"

.[...] Végre megindul az ir6asztal. Most
varjuk az asztalost, hogy bepakkolja. Talan
majd szerencsésen odaér. Sokaig vartal ra
tudom, de majd ha megjéssz elmondom
hogy milyen nehéz volt most ennyire jutni
vele. Ma megy a kényves lada is, azokkal a
konyvekkel melyeket a te szobadban az
asztalon és a nachtkasztlin hagytal. Bent
vannak az irataid is, amik ott voltak, azonki-
vil beletettem a régi bizonyitvanyaidat,
indexmasolatot stébbit, ami jobb ha nalad
van, mert itthon mar annyi a régi vacak,
hogy az csoda, helyiink meg nincs hozza. A
kényvesladaba talalsz egy kis ujsagpapiros
csomagot abban vannak az irdéasztalfiok-
kulcsai s egy két lepattant mahagéni darab.
Talalsz bent egy dugéhuzét is, azt Nenne
kildi az altala szintén ma feladott vérésbo-
rok felnyitdsahoz, mi névnapodra megy 158 i

(A levelek az OSZK Kézirattaraban talal-
hatok a 111/35 és 111/179-es fondokban.)

" Kontesveller Karoly — Babits Mihaly-
nak. (Fogaras, 1911. szept. 14.) Lasd: OSZK
KT Fond 11/1577. .

"2 RABA Gyérgy: Babits Mihaly kéltészete
(1903-1920). Bp., 1981. Szépirodalmi.

¥ Az Ujpesti M. Kir. All. F6gimn. Ertesit6je
az 1911-1912. tanévrél. (Kézzéteszi: Klima
Lajos.) Ujpest, 1912. Fuchs Antal és Jézsef
kbnyvnyomdaja. (Ugyanaz az 1912-13-as
tanévrdl is.)
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Y SCHOPFLIN Aladar: Babits Mihaly és a
Nyugat. Lasd: Babits emlékkonyv. Bp., 1941,
Nyugat. . -

" Lasd evvel kapcsolatban peéldaul a
Nyugat 1911. oktéber elsejei szaméaban
talalhaté reklamot, illetve Hatvany Lajos
levelezés-koteteit.

"% Hatvany Lajos levelei. Bp., 1985.
Szépirodalmi. '

“" Huszadik Szazad, 1912/666-680 és:
796-807. Babits Mihaly hozzaszélasa a 804-
807. oldalakon talalhaté.

“® ,[...] végigjartam az egész orszagot
mint tanar. Voltam Bajan, Szegeden, Foga-
rason. A magyarsag aludt korilottem, de én
ébren voltam. Kis lampasnak éreztem maga-
mat, mely a sététségben ég. Messze kulti-
rak vilagité olajait szivtam és égettem ma-
gamban. Szépségeket akartam teremteni,
teliesen elvonatkoztatva az unt és vérsze-
gény kortél; gérdgiil olvastam s a gorog tra-
gédiak gyonyoériiségéig akartam emelni poé-
zisemet, hogy elvakuljon a magyar a sajat
nyelvének ragyogasatél. Ekkor fogtam a
Dante-forditasba is. Szivem mélyén klasszi-
kusnak és konzervativnak éreztem maga-
mat: nagy reakciénak e modern kor ellen:
visszatérésnek ez &si és 6rik kdltészet
ragyogasahoz, s ekkor a hir szarnyra vette a
nevemet, mint hipermodern és forradalmar
kolt6ét. Valami visszas volt ebben, és én
keényelmetlennek éreztem hirnevemet, mely
annyira ellenkezett klasszikus és konzerva-
tiv hajlamaimmal.

Az én fajom fajdalmasan félreértett
engem s meg kell mondani, hogy elsé6 igazi
megertsim zsidok voltak, akiket mintha azeért
rendelt volna a sors ide mikézénk, hogy
legyen, aki értékeink tudatara keltsen ben-
ninket. Ezzel az igazsaggal tartozom nekik.
Ok hivtak, hoztak, kényszeritettek fel a f6-
varosba, ahol még egy darabig — el6bb
Ujpesten majd Budapesten — tanarkod-
tam[...]" ' :

F. I. (Fazekas Imre): irék valloméasai:
Babits Mihaly. Megjelent: Magyarorszag,
1923. december 8. L4sd: Babits Mihaly: It a
halk és komoly beszéd ideje...” (szerk.:
Téglas Janos.) Bp., 1993. Patria nyomda.

" OSZK KT Fond I11/659/19.

® OSZK KT Fond 111/35/36.
@) Babitsr6l — Babitsért. (A Tolna megyei
sajtd elfeledett dokumentumai, 1898-1941.
Qdll.:Tétt6s Gabor.) Szekszard, 1983. Tolna
megyei Kdnyvtar, ;
_®® Babits Mihaly — Babits ‘Angyalnak.
(Ujpest, 1911. okt. 27.)

Kedves Angyus Sok& nem irtam de
roppant el voltam foglalva. Egy cikket kellett
megirnom a Nyugat elsejei szaméba, mely-
nek még a korrigalasa hatra van, Most csak
azt irom hogy j6jj &m bizonyosan varunk én
is, Bimbisék is. {rd meg pontosan mikor
jossz.

Nagyon kdszéném a pénzt amit kuldtetek.
Most méar halisten tal vagyok a zavarokon.
Mar elére oriilék hogy eljossz és egyitt
gondoskodunk arrél ami még_hidynzik.

Ma a Nyugattdl is megkaptam a pén-
zemet. -

A kozeli viszontlatas reményében varom
értesitésedet mielbb. Anyit nem hozod fel?
Anyi kezeit csékolja és mindnyajatokat
csokol: Misi.

(A levél a szekszardi Babits-h4zban talal-
hat6.) . - -

@ Babits Mihaly — Méricz Zsigmondnak.
(Ujpest, 1911. nov. 14.)

Igen tisztelt kedves Baratom! Bocsass
meg, hogy nagyon kedves és megtisztels
leveledre most vélaszolok csak és csak
most készéném meg szivességedet, mellyel
Uj — és mindjart hozzateszem hogy remek
— kényvedet nekem megkildted. Naprél
napra alkalmat akartam tal4lni, hogy felke-
resselek; és most azt irom meg, hogy pénte-
ken este hat 6ra tajban keresni foglak. Ha az
id6 neked nem alkalmas értesits réla, és
kerlek arrdl is, mikor lenne szamodra alkal-
masabb idé. o .

A viszontlatésig Udv6zél nagy rokonérzés-
sel hived és bamuléd: Babits Mihaly.

(E levelek is az OSZK Babits-hagyatéka-
ban talalhatok.) & :

- ® Babits Mihaly — Moéricz Zsigmondnak.
(Budapest, 1911. dec 1.) T

Kedves Baratom! Valéban levelet kell
irnom pedig feltett szandékom: volt hogy
magam megyek hozzatok levél gyanant —
de mar addig nem varhatok mig magam elju-

&
;|
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tok. Az6ta ma van az elsé nap, hogy otthon
és nyugodtan lehetek, a legklilonb6z6bb és
legotrombabb dolgok minden percemet
elvették, hetek 6ta nem értem r4 sem érezni
sem gondolkodni, sem élni egyéltalan mert
ez nem élet. ;i

Mennyire irigyellek Téged aki csak annak
élsz, amit szeretsz!

A matinén lehetetlenség volt megjelen-
nem, barmennyire szerettem volna. Egy
latogatas jott kdzbe, teljességgel attehetet-
len mas terminusra és amely t6bb volt szé&-
momra mint egyszer(i tarsadalmi kotelezett-
ség, s amely ellen kétségkiviil nem is volna
okom panaszkodni ha nem épen a te dara-
bodt6l és tarsasagotoktdl vont volna el.
Remélem, a matinét megismétlik és a dara-
bot latni fogom.

Az azel6tti héten pedig beteg voltam.
Influenzam volt s oly fej- és szemfajasom,
mely minden jokedvemet elrabolta. Végtelen
melankoliaval tekintettem az egész vilagra s
ennek a melankolianak ma sincs vége. Kez-
dem érezni az élet révidségét. Minden nap
rovid, s a betegségek és a haszontalansé-
gok es a depressziok még jobban rovidi-
tik.— Es — ars longa.

Bocsass meg ezért a lamentaciéért. Még
roviden csak annyit hogy a jové héten, ked-
den vagy szerdan okvetlen szeretnék veled
talalkozni. Persze azt is nagyon szeretném s
titokban remélem is hogy egyszer kicsalhat-
lak ide Palotara. Nyugati palyaudvar, Bur-
vasut, A kocsi, végéllomas... ha irsz el6re,
barmely délutan otthon. (Osvéat hétfére igér-
te latogatasat.)

Meég egyszer nagyon kész6ném irantam
valé kedvességedet; senkitél sem 6rvendez-
tetne Ugy meg, mint épen Tet6led. Kedves
feleségednek is, addig mig személyesen
lesz alkalmam, készénd meg nevemben...
Kilémben mért ne készénném meg ezen a
kis helyen is magam?

------- lgen tisztelt Nagysagos asszonyom!

Talan nem fog haragudni ha ezt az alkal-
mat is felhasznédlom, hogy addig is mig
szemelyesen tehetném megkdszdnjem
szives és kedves hivasat és bocséanatot kér-
jek hosszu lathatatlansdgomért. A jové
héten személyesen teszem tiszteletemet,

addig is kezeit cs6kolom

-€s téged kedves Zsiga szivbdl tidvozollek
a viszontlatasig.

Hived: Babits Mihaly. (aki ekkora levelet
esztenddk 6ta senkinek sem irt.)

@ Hendel Odén levelei az OSZK Babits-
archivumaban talalhatok.

# OSZK KT Fond I11/1930.

@ Nyugat, 1912. marcius 16.

- ® OSZK KT Fond 111/438/16.

@ OSZK KT Fond 111/902/104.

#9 OSZK KT Fond 111/1650/5.

®" A Franklin Tarsulattal Schopflin Aladar
atjan vette fel a kapcsolatot , ezek a levelek
az OSZK KT Fond IlI/1115. alatt talalhatok.
A Révai testvérekkel folytatott levelezés
ugyanott a 111/1858. alatt, Kaposy Jozsef
levelei pedig a 111/672. alatt talalhatok.

#2 Fischer lzidor — Babits Mihalynak.
(Eger, 1912. jal. 3.)

Kedves Mihaly, Hogy érzed magad
otthon? En itt pihenek az egri varban. Ma pl.
az egyik Dobé épitette pincében (a varban)
fényképeket hivtam el6. Semmi dolgunk
sincs. Az én szdzadomnal 6 tiszt és 7 legény
van.— Jelentkezett-e Szabd Mobzes
baratom?

Szivélyesen lidvozol igaz hived: Fischer
Izidor.

OSZK KT Fond 111/1577.

Komjathy Aladar — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1912. jal. 7.)

Mélyen tisztelt Tanar Ur! Vasarnap
délel6tt kaptam kézhez a levelet; rogton
kimentem Palotara a kényvet elhoztam és
meg délel6tt utnak inditottam Szekszéardra.
Siettem a dologgal, mivel tudtam, hogy a
tanar urnak nagy sziiksége van a kényvre és
azt hiszem, hamaresan kézhez is tetszik
kapni.

Eppen nemrégiben voltam Pesten egy
professzornal, aki tlizetes vizsgalat utan
kijelentette, hogy most nem talal semmit. De
meghagyta, hogy kérilbelil 6t hét mulva
ismét latogassak el hozza és egyuttal eltiltot-
ta a jeges dolgokat, a lumpolast! és a
dohanyzast. A masodik vizsgalat eredmé-
nyét — ha ugyan lesz eredménye — szintén
meg fogom irni a tanar urnak.

Itthon csdndesen t6ltdm a napokat és
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szorgalmasan tanulom a francia nyelvet.
Délel6tt kb. egy 6rat szoktam vele foglalkoz-
ni, de ez nem rendes adag. Délutan azon-
ban mindég két és fél-harom 6rat szoktam a
francia kényv mellett eltélteni. Azt hiszem ez
nem sok. Valami nagy sétédkat nem igen
szoktam tenni, mert kellemetleniil meleg
van. Leginkabb estefele vagy este szoktam
rovidebb sétakat végezni.

Tehat, mint tetszik l4tni szellemiekben
nem igen er6ltetetm meg magamat és ennyi
szellemi foglalkozas okvetleniil sziikséges,
hogy haldlra ne injam magam.

Délel6tt, mikor a Szaszféle Dante forditast
elhoztam, a tanar (r szives engedelmével
elhoztam egyuttal a magam szamara:
Pioncarenak: ,Wissenschaft und Hypothese”
cimd mivét is. A franciaval kapcsolatban
még megemlitem, hogy az ,Acta Mathemati-
ka"™bdl leforditottam Richard halmazelméleti
cikkét. Nyelvileg teljesen értem a dolgot, de
matematikai szempontbdl még 4t kell gon-
dolnom.

De mar végzem levelemet, mert nem
akarnam soraimmal a tanar urat terhelni. Kii-
I6nben is az a szandékom, hogy csak a leg-
szlikségesebb esetben fogok irni, hogy hia-
baval6 dolgok megirasa altal, ne vonjam el a
tanar ur munkajatél a draga idé6t.

Halas tanitvany: Komjathy Aladar.

(Komijathy Aladar levelei is a Babits-archi-
vumban talalhaték.) .

Hendel Odén — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1912. jul. 8.)

Kedves Baratom, végteleniil sajnalom,
hogy nem taldlkozhattam tébbé veled.
Huszonhatodikan délel6tt felizgatott egy
csomé kellemes meglepetés — mindjart
reggel az, hogy két évi sziinet utan turkal-
hattam a mGzeumi kényvtarban. Széval
rosszul lettem és délutan koran haza kellett
jonndm. Megszoktam a kellemetlenségeket,
bosszuséagot, csapast, igy izgalom nélkiil
tudom fogadni 6ket, de az &rém oly ritka,
hogy nem voltam vértezve ellene.

Sajnos, Te sem johettél el hozzam.

Elestem hat egyebek kézt a Polohoz irt
bevezetésedtdl, pedig nagyon kivancsi
vagyok ra. Van-e 0j forditas azéta? Hidd el,
alig varom, hogy megjelenjék a Te igazi,

magyar Dantéd. Forditdsod egy-egy sora
megvan a fejemben és bosszant, hogy nem
tudom folytatni. Igaz, jén-e valami a Vasar-
napi Ujsagban? Meg akartam készénni a
Nyugatban jott pompas filozéfiai cikkeddel
szerzett élvezetet is.

Ma késziltem el az olasz risorgimento
lexikona szamdra irt elsd cikkel. Gr. Bethlen
Gergely olasz tabornok életrajza. Kar, hogy
csak gondolatban utazhattam vele Rémaba.
Utazunk, de a felvidékre, amint egészen jol
leszek, gy 25.-e koriil; hova, még nem dén-
tottink. Ha irsz, irj ide, utanam kiildik.

Kivanom, hogy Firenze szépségei mossak
le Rélad az ujpesti kellemetlenségek és a
kedvetlenség rozsdajat és térj meg olyan
der(isen, mint valami arnoparti ta;.

Udvdz6ld nevemben Dante varosat, a zor-
don Bargello cicimazatlan szépségii lovag-
termét, a paradicsom kapuival ékes San
Giovannit, a Strozziak rusztikus kastélyat, a
ketlablak tarka fészkeivel megrakott pitto-
reszk Santa Vecciot, a Primavera vonalcsu-
dajat, a Giottoban megelevenedett pikturat,
Angelico képes imadsagait, Robbia hallhaté
énekeseit, a Medici sirkapolna bis mesteré-
nek bas Ubermenschjeit, és sok mas szép-
ségeket, melyeknek csak itt emlitésébe is
gyonydrliség remegteti tollam.

Szeretettel dlellek igaz baratod: Hendel
Odon.

Hendel Oddén — Babits Mihalynak. (Thur-
zofired, 1912. jal. 23.)

Kedves velencei megemlékezésedet mar
itt kaptam meg, igazan ériiltem neki, koszo-
ném. En azt hiszem itt t6itém az egész
nyarat az én kedves Szepesorszagomban,
ahol az 6sapam a szatmari béke idején vas-
testtel banyaszta a hegyeket, ahol én mar
csak vajtesttel kotoraszok kényvbanyamban.
Hanem azért igy is gyonyorii a természet és
szép az élet. Hiszem, hogy Te is harméniaba
jossz Itéalidban és szekszardi hatalmas, de
keser( versedre illatos versvirdgoKat fonsz.
Olellek. Odon. % T :

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Thur-
zéfiired, 1912, jul. 26.)

Megillet6dve nézegettem Dante sirhelyét,
mely elmalas helyett 6rok életet jelent. Még
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nem voltam ott. Eljutok-e valaha?
Szeretettel 6lellek. Hendel Odén.
_Komjathy Aladar — Babits Mihalynak.
(Ujpest, 1912. aug. 5.)

Mélyen tisztelt Tanar Ur! Mind a két
francia nyelv(i levelezélapot megkaptam és
nem csekély 6romdémre szolgélt, hogy min-
den nehézség és szokeresgélés nélkil
megértettem.

ld6mnek legnagyobb részét éppen a fran-
cia nyelv tanuldséara forditom. Jelenleg
Eugenie Grandet olvasom Balzactél: napon-
ta 10-12 oldalt. Sietek tanulni mert mar
veszedelmesen kozeledik az a rémes iskola
év, amelynek ezer kotelezettsége és az
olyan dolgokkal valé kényszeriilt foglalko-
zas, amelyeket nemszeret az ember szétfor-
gacsoljak nemcsak a szabadidét, hanem a
kedvet és akaraterét is.

A napok itt kilénben egyhanguan és for-
rén peregnek és én magam is csak igen rit-
kan szakitom meg azt az egyhangusagot
azaltal, hogy bemegyek Pestre valami szép
zG6ldell6 helyre sétalni.

Hat a firenzei nap, Dante &ldott napja, a
régies odon épiletek, amelyek megérzik a
régi korok hangulatat, a benniik lappangé
sajatos 0Osdi szag, inspirdlnak-e termékeny
hangulatokat a forditashoz?

A forditassal kapcsolatban megemlitem,
hogy Révai mindezideig nem kiildott kefele-
vonatot, amin eléggé csodalkozom, mert én
mar julius kézepére vartam ezeket.

A doktornal még ez ideig nem voltam, de
a napokban be fogok menni hozza.

Szerettem volna egypar francia mondatot
is irni de nem merek, mert félek, hogy vala-
mi rettenetes szamarsag siilne ki bel6le. De
azt hiszem, ha a tanar (r irna francia levelet,
azt egészen j6l megérteném.

Szeret§ tanitvanya: Komjathy Aladar.

Hendel Odén — Babits Mihalynak. (Thur-
zéfired, 1912. aug. 10.)

Nem mélté lap ez az Assisibél kiild6tthoz,
de mit tegyek, ha itt kell vesztegelnem a
Moirak kegyébdl. Galamb is Firenzében van.

Szeretettel dlellek. Igaz baratod: Hendel
Odén.

® Dienes Pal — Babits Mihalynak. (1912.
aug. 30.)

Kedves Mihaly, nincs szerencsénk; az
athelyezés nem siker(lt pedig mar minden
rendben volt, az osztély is, az allamtitkar is
belementek, s ekkor j6tt a hir O Budarol
hogy két osztalyt meg.kell sziintetni s hogy
igy folésen vannak a pesti tanarak [...]
Okvetlen jer be mindjart mihelyt lehet. Pali.

OSZK KT Fond 111/575/30.

Gaal M6zes — Babits Mihalynak. (Buda-
pest, 1912. aug.)

Kedves Ocsém, igen nagy az én szomo-
risagom, hogy ebben az évben nem sikeriilt
téged ide kéretnem. Minden a legjobb (ton

volt, amikor hirtelen jott az istennyila, s bele-

csapott az eén okos s immar elfogadott kom-
binaciémba: a lll. ker. gimnaziumban meg-
szlntettek egyszerre két parhuzamos osz-
talyt, féloslegessé valt 2 tanar, kéztiik egy
magyar-latin szakos. Ezeket kellett hozzank
elhelyezni. igy ttdttek ki téged a tizenkette-
dik éraban a markombdl, pedig erésen szo-
rongattalak. S meg kellett elégednem avval
az igeérettel, hogy a jov6 esztendére megcsi-
naljak.

Na hat varjunk, Miska! Ennél most
okosabbat nem tehetiink. En azonban
tovabbra is a markomban tartalak. Ne feled-
kezzél meg arrél, hogy a Hungaria kdriton
van egy Uj haz, s abban olyan emberek lak-
nak, akik téged becsiilnek és szeretnek és
mindig szivesen latnak.

Olel a viszontlatasig: Mézsi batyad.

OSZK KT Fond I11/471,

@9 Méricz Zsigmond — Babits Mihalynak.
(Leanyfalu, 1912. okt. 3.) OSZK KT Fond
[11/926/10.

% Fitz Jozsef — Babits Mihalynak. (Buda-
pest, 1912. okt. 15.) OSZK KT Fond 111/450.

® A levél az OSZK Babits-hagyatékaban
talalhato.

“7 A levél az OSZK Babits-hagyatékaban
talalhato.

@8 Az érettségire vonatkozéan lasd a
Kényves Kalman Gimnazium 1911 és 1913
kozotti jegyzékdnyveit tartalmazo kotetét.

#9 Hendel Odén és Komjathy Aladar
levelei az OSZK Babits-hagyatékaban talal-
hatok. -
“o Ligeti részlet. Mikor ezt irtam, akkori-
ban jéttem Ujpestre; ott laktam az Aréna-
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ton a nagybatyamnal s az ujpesti villamos
felé sétalva menetkdzben csinaltam. A
megallé a Lehel-utcaban van, tehat messze
kellett menni. Hogy csavargok voltak-e, nem
emlékszem. De szoktak ott acsorogni
elegen! Kocsik azonban tényleg voltak ott.”

GAL Istvan: Babits egyes verseinek kelet-
kezésérdl. It. 1975/2.

“) Lasd RABA Gyo6rgy fentebb emlitett
miivét.

“2 Ugyanott.

“) BABITS Mihaly: Aki a kékes égbe néz.
(Val.: Melczer Tibor.) Bp., 1985. Magvets.

“ A 100 éves Ujpest térténete. Ujpest-
Rakospalotai Lexikon. (Szerk.: Léderer
Ott6.) Ujpest, én., Ritter Jendns.

“» Hendel Odén és Komjathy Aladar leve-
lei az OSZK Babits-hagyatékaban talalhaték.

“& Pro Patria.”

Ozv. Dr. KOVACS NAGY LAJOSNE szil.
APATITZKY IZABELLA, Ugy a sajat, mind az
egesz csalad nevében fajdalomtél Gsszetért
szivvel jelenti, hogy egyetlen fia, minden
reménysége és vigasztaldja

DR. KOVACS NAGY LAJOS

az 1. honvéd kerékpéaros zaszloalj orvosa
ez év janius hé 20-4n a Piave mellett a
Montellon, ifji életének 24-ik évében, orvosi
kételességének teljesitése kézben, olasz
granattol talalva halalos sériiléseket szenve-
dett és még az nap Udinében a tabori
kérhazban meghalt.

Holttestét ideiglenesen az udinei katonai
temetében helyezték el.

Ujpest, 1918. jalius 1.

OSZK KT Fond 111/1592.

“? A meghivé az OSZK Babits-hagyatéka-
ban talalhato.

“ Az Orszagos Szocidlpoilitikai Intézet és
Ujpest megyei varos ~Jokai” j kdnyvtaranak
kényvjegyzéke 1933, Ujpest, 1933. OSZI
Ujpesti anyaintézete.

“ Berda Jozsef levelei az OSZK Babits-
archivumaban talélhaté.

>

Itt szeretnék kdszonetet mondani Neogrady
Laszlénak és feleségének, valamint a
Kényves Kalman Gimnazium igazgatésa-

ganak és titkarsaganak mindenre kiterjedd
segitsegiikért.
A szerz6

" A tanulmény szerzéje az ELTE Bélcsé-
szettudomanyi Kar, Magyar Irodalomtériéneti
Intézet kényvtaranak vezetdje.

W)

A szerkeszt8ség eziton készéni BUDA
ATTILA dr szives engedelyét, hogy a most
kézdlt tanulmanyét — nyomtatasban elGszér
— az Ujpesti Helytérténeti Ertesité olvasdi
ismerhetik meg.

Hol jartunk?

Egy ujabb feladvany olvaséinknak. Ki volt
Kollar Miklés és hol 4ll az emléktéblan
szereplé egykori intézmény éplilete?

: (Foté: Hirmann L&szI6)

B R T T T
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Budapest A’ Vallds, és kozoktatdsi Ministertol.
10/5 1848.

| Vieri lptalani helyettesnek.

L§ ministerium még korményra lépte eldtt elveiben, ’s most, miutén o’ kizigazgatast vezérli, mikodéseiben be-
bizonyitani igyekezett, hogy a’ szabadségot nem osztalyolc, és nem egyesek kivéltsdganak, hanem
az orszdg, és kapcsolt részeiben laké minden honfiak Lkozos kincsénelk lekinti,

Még sem hidnyzdnak félreériésel, ’s iti-olt rosz akaratok sem, mellyel egy részrél a’
népkedély felzavardsa, mds részrdl mindenféle kérvények osszehalmazdsa allal o’ ministeriumnak ,
mir o" megalekulds kiiszobén, torekedtek palyjat megneheziteni.

i A’ lorvénynek biintetd hatalma el fog ugyan érni minden gonoszt, miként leszegell mar
| sok rosz akaratot, melly szent parancsolataival ellenkezett; ¢ sanyaru tiszt helyelt azonban 6rimes-
tebb teljesitné o kormdny azon kitelességeket, mellyek o' haza kézboldogsighra, és a' szabadsig
dldasainak kifejlésére szolgalnal,

| Tapasztalisom szerint, o' fel-felmeriild kihdgésoknak legfbb oka abban rejlik, hogy o
népnek sok helyelen nincsenek értelmes és jéakaratu felvilagositéi.

| ; Mert lehetetlen, hogy a’ nép, melly a' mult orszéiggyiilés 4ltal adott anyagi és szellemi j6-
kiat mdr teltleg élvezi, a’ rend utdrdl kitérne, ha azok, kiknek kitelessége ket oktatni, megmagya-
rdznak: hogy soba és sehol rendek gyiilése azt nem tette, a* mit telt a’ magyar kizelebbrél, midén
clvallalt minden kézds terhet, midén az urbéri viszonyokat megsziintette, midén a’ rendel, 's igy on
maga helyébe a’ népet léptelte.

| Ez ugyan tiszle, kitelessége volt &' Livaliségos oszlélynal, kivénata az idének; de viszont
- a’ népnek szintolly kitelessége most inkabb mint valaha, a' rend halérai kézott maradni, mert minden
| kilépés a' rendbil egy lépés arra, hogy elveszilse o’ szabadsag 4ldésait.

. E’ gondolalok kozt hivom fel az egyhdzak fopasztorait, 's fgy Nagysdgodat is, hogy

| erejének minden eszkozeivel, minden papjai és alrendeltjei 4ltal arra hasson , hogy a' nép kedélyét
félreériés, és rosz akarat fel ne zavarjék, hogy o' hazafiui kitelességeket, és emberi erényeket to-

. megek és egyesek gyakoroljik; hogy megszokja o' nép a’ torvények, és ezek végrehajtéi irdnt lar-

| toz6 engedelmességet, o’ rendet, és békét j6 sors, és szabadsag feliételei gyandnt tekinteni.

|

|

Arra munkélni, hogy o' nép jéakaratu, és értelmes felvilagositasokban ne sziikolkodjék,
mindenkinel kitelessége; mindenek felett pedig kotelessége azoknalr, kikre a’ népnek erkolesi, és
| valldsos oktaldsa van bizva.

| ' Ezt 2 kotelességet kivanom én az egyhéz embereinek szivokre kotni, hogya’ haza-szere-
tet, melly vezérlé a’' kormanyt elveiben,’s most cselekvéseiben, hozza meg gylimoleseit, mellyért mun-
kélunk az Islen kegyelmének reményében; ’s azért is kivénom szivokre kotni, hogy ' tirvényhozds,
melly &' néprél gondoskodott, az egyhaz, és iskola irént elvéllalt kotelességét is betolihesse, a’ mi &
rendnek , és békének megerdsidésével fog torténhetni.

Hazafiui udvozlettel

-' ' B. Eotvos Jozsef m.k.

Eétvés Jozsef miniszter levele, amiben kéri a papség segitségét a rend és a béke
megteremtéséhez
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MARCZIUS TIZENGTODIKE

Hétfs

27. szam.

Pest, majus 21-kén 1849

E Iap megjelenik minden estve, vasirnapol kivéve. Eldfizetés mai napiol d ber
elblizetés conk helyben, s & hinap elsb napjitol kezdve fogadiatik el. Elofizethetni helyben
Hirdetések egy hiromszor hasibozott sorért,

¥

végeig Budap

15 fr., vidékre postén boritékban G fr. p- p. Héuapos

& kindéhivatelban (Orszéguton, Kunevalderhiz) és minden postabivatalndl.
vagy ennek helyéért 2 kr. pp. — Egyes szdm 3 kr. Bp-

Pest majus 21-én 18S49.

Nagy napra viradtunk. .

Napra, mindt a lélek egyhdz és torvény nélkiil iimneppé szentdl,
Unneppé, mellyel nem templom falai Lzt ilink, de lemplommé lesz a vilig, s benne olldrri minden sriv, s imévé, szent

imiva ennek minden érzelme.

Ma viradatkor a nemzeli lobogé tizeték fel &s Buda ormaira, és suiveinkben szent 6rom tizd ki piros lobogdjét.
elhdrult folilink. nem, mert ezlin nyugton hajthatjuk fejeinket &lomra, miutén nyugod-

Qritliink igen, nem, mert a vész
tan tilthettiik munkéban a napot.

De oralink, mert a hazinak van oka oriilnie, szivebil irtva ki nz ellenség.

Ezt érzé vitéz hadunk, s rohant mint zivalar, falak és torlaszoknak

Tegnaptél egész éjen dt folyt az dgyizas, hajnal felé siri puskaropogis vegyiill kize,
A rohands minden oldalr6l kezdddott, s eredménye — bir féjdalmas dldozatlal — fényes lon,
Dom Miguel gyalogsigé s vadaszainké volt a dicsdség, elsoknek lenni a bastyikon, de obbi zdszldaljaink érdeme sem

csekélyebb,

Gorgei, a diadal jelentbségéto] meghatve, 6romhonyeket onte,

rél vitéz vezériiket és csckjaikkal boritak el.
Az ellenség, mellynek ereje a vir kiréhez kképest nagy volt, elszénlan védé
bastyat, sem dgyit, sem embert nem ismert ghtul.,
annyi bajtdrsaik omlé vérét, tudva Pest kegyetlen dgylzlalisil, ismerve ellenségeink
kimerithetlen vadsdgét, mégis szézaknak addnak kegyelmet a méltd halil helyett,
S mit tett a fekete-sirga sereg vezére ennyi vitézség és nagylelkiség ellenében!
Térden kérve kegyelmet, gyalazsk meg még liszteik is magukat.

Es felbbsziilt honvédeink, latva

"S minthe életik szégyenfoltjait kevesellentk, halalfun szem

melly egyedill képes lelt volna gyalizattal

boritni sirjaikat.

A budai lanczhidfobe rakott 16port fellobbantik,
De isten nem hagy teljesilni az 6rddgi szandokot, az ckozoll kér igen cselély, inég a kizlekedést sem akaddlyozd, s
a hid néhény nap mulva ismét eldbbi dllapotéban lecnd.
Hentzi maga, szabad hazdjtinnk gyaldzatos fia, sulyosan sebesiilve kerult kézre, s tntudatlanul fekszik,

S ez majus 21., lestvére seplember 2., melly napon a torék
De hazafiak, hogy csalédtunk, mikor a félhold helyelt
S a torok és oszirdk hatalom miben Killonboztek

Hazudott szézadok dta s mi hiltiink.

Zsarolt szdzadok 6ta, s mi tirlink.

0 szdz veszedelemben volt, s mi megmentetlil,

Most tehit hazafiak érksdjink, hogy n szivielen zsarnoksag letépell jelképél orokre nemzelink szabadségdnak vigan
lobog6 zészldja pétolja, s tegyiik Buddt a szabadség istenének szentegyhdziva.

honvédeink szivében Luldradt az érzelem, leragadilk a 16~

magit, de a magyar sem szuronyt, sem

¢doul, vopuglasukutvse pereaciben még clkoveték a miivel,

hatalom alol menteték fel Buda.
a létfeji sas fekele szirnyai Doritdnak ell
? Suzelidségel egyilc sem ismert, de az utobbi ezl hazudni tndia,

Pest majus 21, 1849,

Buda vdra visszafuglaltatott! Hol néhdny hi-
napok ¢ta sdrga-fekete z4szldk lobogtak : ott mdr
ma reggeli négy drakor a szabadedg zdszldi hir-
deték az igazadgot. A magyar katonasdg az éjjel
ismét halhatatlan érdemet vivott ki magdnak.
Szuronyaik elétt meghajoltak a legerdscbb barri-
kédok. Es a nép 4lddsa s brémrivalgdsa kisére-
tében vitték diadalmas z4szl6ikat a nddor-vonal
minden szegleteire. A es. katonasdg egy része
gyéva félelembol, mid6n wmér 1414, hogy csakugyan
nem tarthatja magdt tovibb : fehér zdsz16t emelt,
de felbdsziilt honvédeink #ltal zdszldstul ogyiitt
lovetett le a vdr faldrul; mds része makacs el-
szdntsdghdl hdzakba s pinczékbe rejibeitt, s
utols§ csepp viréig védelmezé magdt. S midén
mdr a hajdani kirélylak, czen iszonyatos bin-

[dszek, vitéz katondink dltal visazafoglaltatott, |

| még akkor is lchetelt livoldizéseket ldtni igen
sk ablakbgl.
i Legnchezebb volt a Sdndor-hdzat clfoglalni.
Ez liosszii s uiczdra fekvd épilet levén, kevés
idore fentarthatd magdt; kevés iddre, merta
szabadsdg nem ismer gdtat, az elStt nincs vas aj-
té, nincs magassdg, ninca mélység.
Hidba! -— A jésdgos isten megeldglé a sokat.
Megpribdlta ugyan a nép hitét, de a remény,
melly a legkeservesebb kinycket is grémsngd-
Tokkd viltoztatd 4t, kibékité ot, és 6 clkiildé a
szuld Nemesist, melly elhozd magdval a szd-
madds nagy napjdt, czen engeszield dldozatot is.
A budapesti nép tokéletesen ki van békiilve,
Nings az egész vdrosban csak cgy #nber is, kinck
Urimkinyd ne inosolyogna arczdn. Pest ma lel-
keaiilt, mind egykor a marcziusi napokban sem

A forradalom lapjénak egyik cimlapja

clfelediete a néppel minden szenvedéseket. S az
az inérzet, hogy sajdt szemdvel nézhetd szabadi-
téit gydzedel kiizdeni: minden anyagi vesz-
teséget ezerszer visszafizetott, Budapest lelgese-
déze ma foliillmult minden emberi érzetet. Has-
son ¢l ezen rzet a haza minden népeire.

Egy nagy és emlékezetre méltd még, hogy a
Ceccopierick czredese,*) midon 14t4 a végveszélyt :
o hidalatti mindt magdval egyiitt 16gbe ripité. A
hideszlop dll bitszkén, s sértetlentl. O pedig el-
szdlt érdemelt helyére; kisérje 6t adynaatia dtkos
emléke, s legyen oz gorsa minden cgyes tngjai-
nak. 1

‘Tdbids Gylrgy.

TP

. £
®) Mdsok szerint horvél ezredes volt,

volt. Hentzi kéerckeritése, habidr sebesiilten js. | A szerk,
R T T T T T A e e S TR RS Pyt e R 2t
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@ Januar 16-an Szényi Istvan festém(ivészre
— szilletésének 100. évforduléjan — Gjpesti sziil6-
hazan elhelyezett emléktabla .megkoszortizasaval
emlékeztiink. Dr. Sipos Lajos emlékez8 beszédé-
ben felvillantotta a mivész induldsat és tehetségé-
nek kibontakoz4sat.

Viragot helyezett el az emléktablan Szényi Pé-
ter, a mlvesz unokdja, Hock Zoltan alpolgarmes-
ter, a zebegényi Szényi Mizeum igazgatéja, dr.
Fekete Gyula orszaggyiilési képvisels és Kadleco-
vits Géza a megemlékezést szervezé Varosvéds
Kér elndke. Januar 29-én Zebegényben, Szényi
Istvan sirjanél tisztelgett a szil6varos kildéttsége,
Hock Zoltan, dr. Sipos Lajos és Kadlecovits Géza.

= Ujabb ajandékkal gazdagodott a Helytérté-

neti Gydjtemény. Kossuth Lajos halalanak 100. év-
forduléjara dr. Fiilép Sandorné baré Perényi Mar-
git csaladi hagyatékanak becses darabjat, egy
Kossuth dedikalta kényvet ajandékozott. Hock Zol-
tan alpolgarmester (r levélben készénte meg a rit-
ka ajandékot, amit nemsokara kiallitanak a Gyljte-
ményben.

- = Az Ujpesten mikod6 EPORG Epitipari Kit.
igazgatéja, Fiirst Sandor ar kapta meg idén az
ASCHNER LIPOT ALAPITVANY menedzser-dijat,
amit a neévadé sziletésnapjan, januar 27-én osz-
tottak ki egy févarosi és egy vidéki ipari vezetének.
A dij atadasat koévetben Fiirst Sandor Gr kdzélte,
az elismeréssel jaré 100.000 Ft-ot az Ujpesti Hely-
torténeti Alapitvanynak adoméanyozza.

K&szdnjlk!

= Amint arrél januari ERTESITONKBEN hirt

adtunk, a Helytorténeti Alapitvany kiadasaban az
Ujpest Kdzmivel6déséért Alapitvany jelentés

anyagi segitségével megjelent az ,ifrasok Ujpest -

torténetébdl” c. konyv. Februar 4-én az Ujpesti Er-
telmiségi Klub estjén mutattak be a kiadvanyt és a
szerzGket. Az eseményen Hock Zoltan alpolgar-

o :

az eseményt. Ai '1 000 peéldanyban kiadott szép
megjelenési kényv kereskedelmi forgalomba nem
keriil, de az udjpesti kényvtarakban hozzaférhetd
lesz.

w Pallya Celesztin (1864-1948) festé6miivész,
fametsz6 és heged(ikészits valamint Lebstiick Ma-
ria (1830-1892) a legendas hirii ,Maria f6hadnagy”
sirkéveit az Onkorméanyzat feltjjittatta. Minden lo-
kalpatriéta nevében készénjiik ezt az intézkedést!

= Tobbek telefonjara, hogy az UJPESTI HELY-
TORTENETI ERTESITG-t a Helytsrténeti Gyfijte-
ményben lehet kapni dijmentesen, a megjelenés
hénapjaban, minden pératlan hénap 20-a utan. Ha
az igenyek indokoljak, utannyomasré! gondosko-
dunk. . v

Az iskolak tovabbra is. az Onkormanyzat segit-
ségével, postan kapjak az ERTESITO-t. Tobblet
igény esetén, az iskolak is a Gydjteménybdl kér-
hetnek tovabbi példanyokat.

w Marcius 5-én rendeztik meg az Gjpesti ko-
zépiskolasok helytoriéneti vetélked6jét. A zsiri el-
ndke, Hock Zoltan alpolgarmester Gr volt. A vetél-
kedé els6 helyezettje a Kényves K&lman Gimnézi-
um csapata lett (felkészit6 tanar: Szakonyiné Cse-
ri Bogata). Szorosan mogotte a masodik helyen a
Kanizsay Dorottya Szakkézépiskola és Gimnazi-
um csapata végzett (felkészit6 tanar: C. Téth Pal-
né), mig a harmadik helyet a Brédy Imre Gimnéazi-
um csapata foglalta el (felkészit6 tanar: Hirmann
LaszI6). A kitlz6tt pénzjutalmakon kiviil kiiléndija-
kat ajanlottak fel az Aschner Lipét Alapitvany, az
Ujpesti Varosvédé Kér, a RICOPY Kft. és az
EPORG Kft. képviseli. :

A vetélkedGre el6zetesen beadott irasos palya-
munkak kézll a zsdri ,A kiralyng” jeligéjli — a
Konyves Kalman Gimnazium csapata &ltal készi-
tett — Ujpesti szinhaztdrténettel foglalkozé dolgo-
zatot mindsitette a legjobbnak.

Gratulalunk a lelkes didkoknak és tanaraiknak!

Az alapitvany tamogatoi:

FURST SANDOR, UJPEST KFT., RICOPY KFT.,
EPORG KFT., UJPEST KOZMUVELODESEERT
ALAPITVANY, DR. KAPOLYI LASZLO, CHINOIN RT.,
UKTV, ASCHNER LIPOT ALAPITVANY,
SZOC.DEM.PART UJPEST

Kiadja: az Ujpesti Helytérténeti Alapitvany
Hock Zoltan elnék :
Szerkeszté: Kadlecovits Géza
Szerkeszt6ség: 1047 Brédy Imre u. 1. Tel.: 160-5369.
Tipografia: Wagner Attila
Késziilt: TUNGSRAM PRINT Kft. nyomdaiizemében
Vezetd: Bese Andrasné
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